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biancheria intima
centro commerciale
minimo

carta di credito
vorrebbe comprare
gonna
scegliere
extra large
dogana
cinque dollari
ha comprato
sterline
punto
spendere
provare
tornare
berretto

che taglia
medicine
orecchini
vestito
pantaloni
bancone
vestiti
sandali
calzino
alimentari
pigiama
braccialetto
compratore
Andiamo a
economico
scarpe

jeans

leggins

in tutto
svendite
sciarpa
camicia
scaffali

al minimo
garanzia

Lezione 01_Shopping_vocabolario_TEST



CAPPOLLO e —————————
Carrello e —————
QUAISIAST e
decente s
PrOVArE e raaeane
VESTITO e e eenees
COMMESSO i —————————
COSLArE et
BUANTO e s
COMPIArE e e saae s
cappello e ——————————————
CASSA e e e s
NEIO e ——————————————————
pantaloni e
COSEOSO, CArO e nae s
[USSUOSO e s
IVEllo e
MAGIIONE e
INOSSArE e ————————
SPOgliatol s
Taglia e ———————
ChiUSO
grande MAgazzZiNnO e
SCONTO e e s s
SIEOWED e —————————
SUPEIMENCAtO e e s
banane e
SOIdi
INANTICIPO e ——————



biancheria intima
centro commerciale
minimo

carta di credito
vorrebbe comprare
gonna
scegliere
extra large
dogana
cinque dollari
ha comprato
sterline
punto
spendere
provare
tornare
berretto

che taglia
medicine
orecchini
vestito
pantaloni
bancone
vestiti
sandali
calzino
alimentari
pigiama
braccialetto
compratore
Andiamo a
economico
scarpe

jeans

leggins

in tutto
svendite
sciarpa
camicia
scaffali

al minimo
garanzia
cappotto

Lezione 01_Shopping_vocabolario_Chiave

Unterwdsche
das Einkaufszentrum
mindestens
die Kreditkarte
kaufen mochten
der Rock
auswahlen
extra grold
der Zoll

fanf Dollar

er hat gekauft
das Pfund

der Punkt
ausgeben
anprobieren
zuriickgehen
die Mitze
welche Grolie
Medikamente
Ohrringe

der Anzug

die Hose

der Tresen
Kleidung
Sandalen

die Socke

das Lebensmittelgeschaft
der Pyjama
das Armband
der Kaufer
Gehen wir in
billig

Schuhe

die Jeans
Leggings
insgesamt
Verkauf

der Schal

das Hemd
Regale
mindestens
die Garantie
der Mantel



carrello
qualsiasi
decente
provare
vestito
commesso
costare
guanto
comprare
cappello
cassa

nero
pantaloni
costoso, caro
lussuoso
livello
maglione
indossare
spogliatoi
taglia

chiuso
grande magazzino
sconto

sito web
supermercato
banane

soldi

in anticipo

der Einkaufswagen
jeden
ansprechend
probieren

das Kleid
Verkaufer
kosten

der Handschuh
kaufen

der Hut

die Kasse
schwarz

die Hose

teuer

luxurios

das Niveau

der Pullover
tragen
Umbkleidekabinen
die Grolle
geschlossen
das Kaufhaus
der Rabatt

die Website
der Supermarkt
Bananen

Geld

im Voraus



Lezione 01_Shopping_frasi di contesto TEST

o POSSO Provarlo? e
o Indossaileggins? e
o L'hoappena comprato. e
o |l livello dei prezzi € aumentato. e
e Dove possiamo comprarlo? e
e Cosavorrebbe comprare? e
e DoV'eil mio cappotto? e
e Non c'é bisogno di cambiartiivestiti. s
e Eunacravattadecente. s
e Cisonodegliscontisu questo Sito? e
o Prendiunberretto. e

e Lavorava nel negozio dialimentari. s
¢ Hai bisogno di soldi? Non ho bisogno di

o DOV @ Il MIO VESTIE O ? ettt —————

e Vendono medicine in farmacia. e
e Prendi un carrello prima di entrare nel
SUPEIMENCAtO. e e

e Quantisoldispendi? e
e Leiindossa jeans @ Maglione. e
e Questo vestito € davvero JUSSUOSO. e
e Vorrei questo paio di guanti, per favore. s
e Non Metto Mai i JEANS. e —————
e Questasciarpa € elegante. e
e Andiamo al centro commerciale. e
e E'inpiedidietroil bancone. s
e POSSIamOo avere UNO SCONTO? e rer e re e sre e e te et
e Ho bisogno di una camicia, extra large. e
e Questagonnatistabene. e
e Cisono molti negozi duty-free. e
o Gliscaffalisono mezzi VUOLi. e
e Chetipodibraccialetto € quello? s
e Leilavora come COMMESSA. eeeeceeeree e et
e C'eun grande magazzino nei dintorni? s
e Questovestitotistabene.
e Devipagare in antiCiPO. e
¢ Non compro mai biancheria intima online. .
e Devo comprare dei pantaloni NUOVI. s
e Diquantisoldi hai bisogno? e
o [lnegozio € chiuso. e
o Hauna garanzia? e e
e Prendiil miocappello. s
o Chi@ilcompratore? e
e Lasuataglia @ cinquantacinqQUe. e



Dove organizzano le svendite?
Hai comprato delle banane?
Indossa spesso jeans e maglietta.

Devi comprare un minimo di sei pezzi.

Deve tornare al negozio.

Questi orecchini ti stanno bene.
Che taglia le serve?

Puoi ritirarla alla cassa.

Ti aspettero davanti al supermercato.

Puoi scegliere quello che vuoi.
Non mi piace indossare il pigiama.
Quanto costa? Cinque dollari.
Belle scarpe!

Dove sono gli spogliatoi?

E costoso?

Il nero e elegante.

Devi pagare in sterline.

Andiamo al centro commerciale.
Preferisci i jeans ai pantaloni?
www.apple.com

Cosa e successo ai tuoi calzini?
Posso provarlo?

Posso pagare con carta di credito?
Non & troppo economico?

Non € una bella camicia?

Quanto costa?

Sono 10 dollari in tutto.

Non indossare mai i calzini con i sandali.

Ci sono almeno cinquanta persone.



Lezione 01_Shopping_frasi di contesto_Chiave

Posso provarlo?

Indossa i leggins?

L'ho appena comprato.

Il livello dei prezzi & aumentato.
Dove possiamo comprarlo?

Cosa vorrebbe comprare?

Dov'e il mio cappotto?

Non c'e bisogno di cambiarti i vestiti.
E una cravatta decente.

Ci sono degli sconti su questo sito?
Prendi un berretto.

Lavorava nel negozio di alimentari.
Hai bisogno di soldi? Non ho bisogno di

soldi.

e Dov'e il mio vestito?

¢ Vendono medicine in farmacia.

¢ Prendi un carrello prima di entrare nel
supermercato.

Quanti soldi spendi?

Lei indossa jeans e maglione.

Questo vestito € davvero lussuoso.
Vorrei questo paio di guanti, per favore.
Non metto mai i jeans.

Questa sciarpa e elegante.

Andiamo al centro commerciale.

E'in piedi dietro il bancone.

Possiamo avere uno sconto?

Ho bisogno di una camicia, extra large.
Questa gonna ti sta bene.

Ci sono molti negozi duty-free.

Gli scaffali sono mezzi vuoti.

Che tipo di braccialetto e quello?

Lei lavora come commessa.

C'é un grande magazzino nei dintorni?
Questo vestito ti sta bene.

Devi pagare in anticipo.

Non compro mai biancheria intima online.

Devo comprare dei pantaloni nuovi.
Di quanti soldi hai bisogno?

Il negozio & chiuso.

Ha una garanzia?

Prendi il mio cappello.

Kann ich es probieren?

Tragt sie Leggings?

Ich habe es gerade gekauft.

Das Preisniveau hat sich erhoht.

Wo kdnnen wir das kaufen?

Was mochten Sie kaufen?

Wo ist mein Mantel?

Es ist nicht notig, die Kleidung zu wechseln.

Das ist eine ansprechende Krawatte.
Gibt es einen Schlussverkauf auf dieser

Website?

Nimm eine Mutze.

Er arbeitete in einem Lebensmittelgeschaft.
Brauchst du etwas Geld? Nein, ich brauche

kein Geld.

Wo ist mein Anzug?
Sie verkaufen Medikamente in der

Apotheke.

Nimm einen Einkaufswagen, bevor du den

Supermarkt betrittst.

Wie viel Geld gibst du aus?

Sie tragt eine Jeans und einen Pullover.
Dieser Anzug ist wirklich luxurids.

Ich hatte gerne dieses Paar Handschuhe.
Ich trage nie Jeans.

Dieser Schal ist elegant.

Gehen wir ins Einkaufszentrum.

Sie steht hinter dem Tresen.

Kénnen wir einen Rabatt bekommen?
Ich brauche ein Hemd, extra grol3.
Dieser Rock steht dir gut.

Es gibt dort viele zollfreie Geschafte.
Die Regale sind halb leer.

Was ist das fiir ein Armband?

Sie arbeitet als Verkauferin.

Gibt es in der Nahe ein Kaufhaus?
Dieses Kleid steht dir gut.

Du musst im Voraus bezahlen.

Ich kaufe nie Unterwasche im Internet.
Ich muss mir eine neue Hose kaufen.
Wie viel Geld brauchst du?

Der Laden ist geschlossen.

Gibt es eine Garantie daflr?

Trag meinen Hut.

=



Chi e il compratore?

La sua taglia e cinquantacinque.
Dove organizzano le svendite?
Hai comprato delle banane?
Indossa spesso jeans e maglietta.

Devi comprare un minimo di sei pezzi.

Deve tornare al negozio.

Questi orecchini ti stanno bene.
Che taglia le serve?

Puoi ritirarla alla cassa.

Ti aspettero davanti al supermercato.

Puoi scegliere quello che vuoi.
Non mi piace indossare il pigiama.
Quanto costa? Cinque dollari.
Belle scarpe!

Dove sono gli spogliatoi?

E costoso?

Il nero e elegante.

Devi pagare in sterline.

Andiamo al centro commerciale.
Preferisci i jeans ai pantaloni?
www.apple.com

Cosa e successo ai tuoi calzini?
Posso provarlo?

Posso pagare con carta di credito?
Non & troppo economico?

Non € una bella camicia?

Quanto costa?

Sono 10 dollari in tutto.

Non indossare mai i calzini con i sandali.

Ci sono almeno cinquanta persone.

Wer ist der Kaufer?

Seine GroRe ist flinfundfiinfzig.

Wo werden die Verkadufe organisiert?
Hast du Bananen gekauft?

Er tragt oft Jeans und ein T-Shirt.

Du muss mindestens sechs Stlick kaufen.

Sie mussen ins Geschaft zuriickgehen.
Diese Ohrringe stehen dir gut.
Welche Grol3e brauchen Sie?

Du kannst es an der Kasse abholen.

Ich warte vor dem Supermarkt auf dich.

Du kannst auswahlen, was du willst.
Ich trage nicht gerne Pyjamas.

Wie viel kostet es? Fiinf Dollar.
Schone Schuhe!

Wo sind die Umkleidekabinen?

Ist es teuer?

Schwarz ist elegant.

Du musst in Pfund bezahlen.

Lass uns ins Einkaufszentrum gehen.
Bevorzugst du Jeans oder Stoffhosen?
www.a.p.p.l.e.com

Was ist mit deinen Socken passiert?
Kann ich es anprobieren?

Kann ich mit Kreditkarte bezahlen?
Ist das nicht zu billig?

Ist das nicht ein schones Hemd?
Wie viel kostet das?

Das macht insgesamt 10 Dollar.
Trag niemals Socken in Sandalen.

Es sind mindestens flinfzig Leute da.



capacita
continuare
all'estero
richiesta
compilare
esterno

di nuovo
dipartimento
copiare
alternativa
cavo
differenza
pubblicita
dati
economia
assumere
sporcizia
analisi
andare a gonfie vele
redattore, editore
impiegato
socio
vantaggio
impiegato
diavolo
pulsante
disegno
valuta
consegnare
finale

datore di lavoro
fabbrica
completare
cliente
capace
contratto
file, fascicolo
gestire
entrata
importo
tessera elettronica
ramo

sotto

Lezione 02_Lavoro_01 vocabolario TEST



attore
finanziario
sviluppo
ex

prima di
consegna
ambizione

cancellare, annullare

commerciale
fare richiesta
dimensione
aspetto

esperto
documentazione
guadagnare

trattare, affrontare

qualsiasi
pulire

sotto
efficienza
successiva
danno
sviluppare
permettere
ecologico
assumere
agente
amministrazione
un altro
sede
calcolare
decidere
riscontro
contratto
attrezzatura
riguardante



Lezione 02_Lavoro_01_vocabolario_Chiave

e capacita

e continuare

¢ all'estero

e richiesta

e compilare

e esterno

¢ di nuovo

¢ dipartimento
e copiare

¢ alternativa

® cavo

o differenza

e pubblicita

e dati

e economia

e assumere

e sporcizia

e analisi

¢ andare a gonfie vele
¢ redattore, editore
e impiegato

® 50Cio

e vantaggio

e impiegato

¢ diavolo

¢ pulsante

e disegno

¢ valuta

e consegnare
¢ finale

¢ datore dilavoro
¢ fabbrica

e completare
e cliente

e capace

e contratto

e file, fascicolo
e gestire

e entrata

e importo

e tessera elettronica
® ramo

* sotto

die Fahigkeit
fortsetzen

im Ausland

die Nachfrage
ausfillen

auRer

wieder, noch einmal
die Abteilung
kopieren

die Alternative

das Kabel

der Unterschied

die Werbung

die Daten
Wirtschaft
einstellen

der Dreck

die Analyse
boomen

der Chefredakteur
der Angestellter
der Partner

der Vorteil

der Mitarbeiter

der Teufel

der Knopf, die Taste
die Zeichnung

die Wahrung

liefern

final

der Arbeitgeber

die Fabrik
abschlieRen

der Kunde

fahig

der Vertrag

die Akte
kontrollieren

der Eintrag, der Eingang
die Menge
elektronischer Ausweis
die Branche, der Bereich
unten

=



attore
finanziario
sviluppo
ex

prima di
consegna
ambizione

cancellare, annullare

commerciale
fare richiesta
dimensione
aspetto

esperto
documentazione
guadagnare
trattare, affrontare
qualsiasi

pulire

sotto

efficienza
successiva
danno
sviluppare
permettere
ecologico
assumere
agente
amministrazione
un altro

sede

calcolare
decidere
riscontro
contratto
attrezzatura
riguardante

der Schauspieler
finanziell

die Entwicklung
ehemalig

vor

die Lieferung

das Ziel

absagen
kaufmannisch
sich bewerben
das MaR

der Aspekt
erfahren

die Unterlagen
verdienen
umgehen

jeder
saubermachen
unten

die Effizienz
nachster

der Schaden
entwickeln
erlauben
umweltfreundlich
einstellen

der Vertreter

die Verwaltung
ein anderer

die Zentrale, der Stltzpunkt
berechnen

sich entscheiden
die Rickmeldung
der Vertrag

die Ausstattung
betreffend, bezlglich
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¢ Lavora come un diavolo. Lavora come un
ASINO. e

e Hanno sviluppato un nUOvo metodo. e,
e Molte fabbriche sono state chiuse.
e Quando firmeremo il contratto? e
e Come I'hai calcolato? e
e EUNAaNUOVAENtrata. s
e Lavora come impiegato di banca. e
e Dobbiamo investire nello sVIlUPPO. e
e Non I'hanno assunta. e s
e Compiliil modulo sul nostro sito web.
e Eunnostrocliente dalunga data. s
e Chiéil responsabile della pubblicita? e
e QUANto gUAAgNI? et
e Premail pulsante e aspetti! e ——
o Luiel'impiegato del mese. e

e Ladocumentazione completa e allegata. .
¢ Larichiesta di forza lavoro qualificata sta
Crescendo. e

e Troviil disegnoinallegato. s
o Fallodinuovo!l e

e Eilcontofinaleallarovescia. et
¢ Ho bisogno di un riscontro il prima
POSSIbIlE. e

e Quale attrezzatura € NECESSANIA? e
e Saralila settimana sUCCESSIVA. e e
e Su quali aspetti ci stiamo concentrando? e
e Inquale ramo [avora? et
e Altrimenti possiamo annullare I'accordo. e
o L'efficienza della nostra squadra € ENOIrME. i
o Vediil cavo? e
e C'eunaltroproblema. s
e Dovremmo pulire il tavolo. e
e Qual & la differenza tra questo e qUEllD? s
e C'@ unasoluzione alternativa?

¢ La nostra produzione e rispettosa
dell'ambiente. e e e

e Lavora nell'amministrazione. e,
e EIlmIOSOCIO. s
e Elanostrasede internazionale. s
o Avete deCISO? e a et
Eildirettore commerciale. s

Gli affarivanno a gonfie vele.
Voglio lavorare all'estero. e



estera.

Dobbiamo trasferirlo in un'altra valuta

Dovresti pagare i danni.

Stiamo parlando delle stesse dimensioni?

Per quale dipartimento lavora?
Copia il file qui.

Vieni prima delle sette.

Stanno scavando nella sporcizia.

Non possiamo assumerlo.
Dove posso fare richiesta per questo

lavoro?

Per favore, continui!

Quando puo completare il compito?

E I'agente della compagnia.
L'economia non va bene.

Abbiamo concluso un contratto per un

Trovi qui sotto I'allegato.
Puoi avere qualsiasi lavoro tu voglia.

E un tecnico esperto.
Ci sono alcune regole che riguardano il

lavoro qui.

Ci sono dei vantaggi?

E' il mio ex capo.

Chi e il tuo datore di lavoro?

Lavora come redattore capo.

Come la mettiamo con questo affare?

E un attore.

Puoi passarmi il fascicolo?

La sua capacita di parlare e eccezionale.
Ha gestito il processo?

Ti rilasceranno una tessera elettronica.

Mi permetta di spiegarle il nostro piano.

C'é una consegna per Pietro.

Ci sono alcune influenze esterne.

E necessaria un'analisi per procedere.
Quando farete la consegna?

Vedi la spiegazione qui sotto.

Si basa sui seguenti dati

La sua ambizione & diventare il capo.
La situazione finanziaria non € buona.
Sei capace di farlo?

Di che importo sta parlando?
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¢ Lavora come un diavolo. Lavora come un
asino.

¢ Hanno sviluppato un nuovo metodo.
¢ Molte fabbriche sono state chiuse.

¢ Quando firmeremo il contratto?

e Come I'hai calcolato?

e E una nuova entrata.

¢ Lavora come impiegato di banca.

¢ Dobbiamo investire nello sviluppo.
¢ Non I'hanno assunta.

e Compili il modulo sul nostro sito web.
e E un nostro cliente da lunga data.

e Chi & il responsabile della pubblicita?
¢ Quanto guadagni?

e Prema il pulsante e aspetti!

e Lui e I'impiegato del mese.

¢ La documentazione completa ¢ allegata.
¢ Larichiesta di forza lavoro qualificata sta
crescendo.

Trovi il disegno in allegato.
Fallo di nuovo!

e Eil conto finale alla rovescia.
¢ Ho bisogno di un riscontro il prima
possibile.

e Quale attrezzatura & necessaria?

¢ Sara li la settimana successiva.

¢ Su quali aspetti ci stiamo concentrando?
¢ |n quale ramo lavora?

¢ Altrimenti possiamo annullare I'accordo.

o L'efficienza della nostra squadra € enorme.

e Vediil cavo?
e C'e un altro problema.
¢ Dovremmo pulire il tavolo.

e Qual & la differenza tra questo e quello?

e C'é una soluzione alternativa?

¢ La nostra produzione € rispettosa
dell'ambiente.

Lavora nell'amministrazione.
E il mio socio.

E la nostra sede internazionale.

Avete deciso?

e Er arbeitet wie der Teufel.
¢ Sie haben eine neue Methode entwickelt.
¢ Viele Fabriken sind geschlossen worden.

e Wann werden wir den Vertrag
unterschreiben?

¢ Wie hast du das berechnet?

e Esist ein neuer Eingang.

e Er arbeitet als Bankangestellter.

e Wir missen in die Entwicklung investieren.

Sie haben sie nicht eingestellt.
¢ Fillen Sie das Formular auf unserer
Website aus.

e Erist unser langjahriger Kunde.

e Wer ist fiir die Werbung zustandig?

¢ Wie viel verdienst du?

¢ Driicken Sie den Knopf und warten Sie!

e Erist der Angestellte des Monats.

¢ Die vollstandigen Unterlagen sind
beigefligt.

¢ Die Nachfrage nach qualifizierten
Arbeitskraften wachst.

¢ Im Anhang finden Sie die Zeichnung.
e Mach das nochmal!

e Das ist der finale Countdown.
¢ Ich brauche so schnell wie moglich eine
Rickmeldung.

¢ Welche Ausstattung wird bendtigt?

e Er wird dort in der ndchsten Woche sein.

¢ Auf welche Aspekte konzentrieren wir uns?
¢ In welchem Bereich arbeitet er?

¢ Sonst kdnnen wir den Deal absagen.

¢ Die Effizienz unseres Teams ist enorm.

¢ Siehst du das Kabel?

¢ Es gibt noch ein anderes Problem.

e Wir sollten den Tisch sauber machen.
e Was ist der Unterschied zwischen diesem
und jenem?

¢ Gibt es eine alternative Losung?

¢ Unsere Produktion ist umweltfreundlich.
e Er arbeitet in der Verwaltung.

e Erist mein Partner.

¢ Das ist unser internationaler Stitzpunkt.
e Habt ihr euch entschieden?



E il direttore commerciale.
¢ Gli affari vanno a gonfie vele.

¢ Voglio lavorare all'estero.
e Dobbiamo trasferirlo in un'altra valuta
estera.

e Dovresti pagare i danni.

¢ Stiamo parlando delle stesse dimensioni?
e Per quale dipartimento lavora?

e Copia il file qui.

¢ Vieni prima delle sette.

¢ Stanno scavando nella sporcizia.

¢ Non possiamo assumerlo.
¢ Dove posso fare richiesta per questo
lavoro?

¢ Per favore, continui!

¢ Quando puo completare il compito?

* El'agente della compagnia.

¢ |'economia non va bene.

e Abbiamo concluso un contratto per un

¢ Trovi qui sotto l'allegato.

¢ Puoi avere qualsiasi lavoro tu voglia.

e E un tecnico esperto.

¢ Cisono alcune regole che riguardano il
lavoro qui.

¢ Cisono dei vantaggi?

¢ E'il mio ex capo.

e Chi e il tuo datore di lavoro?

e Lavora come redattore capo.

e Come la mettiamo con questo affare?

e E un attore.

¢ Puoi passarmi il fascicolo?

¢ La sua capacita di parlare e eccezionale.
e Ha gestito il processo?

e Tirilasceranno una tessera elettronica.

e Mi permetta di spiegarle il nostro piano.
e C'e una consegna per Pietro.
e Cisono alcune influenze esterne.

e E necessaria un'analisi per procedere.
¢ Quando farete la consegna?

¢ Vedi la spiegazione qui sotto.

¢ Si basa sui seguenti dati

¢ Lasua ambizione e diventare il capo.

e La situazione finanziaria non & buona.

e Erist kaufmannischer Leiter.

¢ Das Geschaft boomt.

¢ Ich mochte im Ausland arbeiten.

¢ Wir missen es in eine andere
Fremdwahrung umtauschen.

¢ Du solltest fir den Schaden aufkommen.

¢ Reden wir von denselben MaRen?

¢ Flr welche Abteilung arbeitet er?

¢ Kopiere die Datei hierher.

e Komm vor sieben Uhr.

¢ Sie graben im Dreck.

e Wir kénnen ihn nicht einstellen.

¢ Wo kann ich mich um diese Stelle
bewerben?

¢ Bitte fahren Sie fort!

e Wann kdnnen Sie die Aufgabe abschlieRen?

e Erist ein Vertreter der Firma.

¢ Die Wirtschaft ist nicht gut.

¢ Wir haben einen Vertrag fir ein Jahr
abgeschlossen.

¢ Unten finden Sie den Anhang.

¢ Du kannst jeden Job haben, den du willst.

e Erist ein erfahrener Techniker.

e Esgibt hier einige Regeln bezliglich der
Arbeit.

¢ Gibt es irgendwelche Vorteile?

¢ Esist mein ehemaliger Chef.

e Wer ist dein Arbeitgeber?

e Er arbeitet als Chefredakteur.

¢ Wie sollen wir damit umgehen?

e Erist Schauspieler.

¢ Kannst du mir die Akte reichen?
¢ Seine Fahigkeit zu sprechen ist
hervorragend.

¢ Hat er den Prozess unter Kontrolle gehabt?

¢ Sie stellen dir einen elektronischen Ausweis
aus.

¢ Erlauben Sie mir, lhnen unseren Plan zu
erklaren.

e Es gibt eine Lieferung fiir Peter.

¢ Es gibt einige dulRere EinflUsse.
e Um fortzufahren, ist eine Analyse
erforderlich.

e Wann werden Sie liefern?

Siehe Erklarung unten.

Das basiert auf den folgenden Daten.
Sein Ziel ist es, Chef zu werden.

Die finanzielle Situation ist nicht gut.



¢ Sei capace di farlo? ¢ Bist du dazu in der Lage?

¢ Diche importo sta parlando? ¢ Von welcher Menge sprechen Sie?
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hardware
reputazione
misurazione
assicurazione
segnalare
conoscenza
logistica
ricerca
invece
storico
miscela
indipendente
per cento
proposto
assumere
impelmentare
basso
organizzato
leader
lunghezza
sostituzione
tasto
regolare
rappresentare
avvocato
possedere
storico
proprieta
carta d'identita, ID
rappresentante
progresso
produzione
richiesta
crescita
investire
colloquio
vorrei
possibile
gestire
marchio
negativo



assicurato
pressione

Ho odiato
piu basso
obiettivo
pacchetto
grafico
catena

gene
migliorare
inventore
risultato
coreano
negoziazione
pagamento
operare
caricare
medico
stampante
precedente
miglioramento
investimento
dispiacere
responsabilita
maggiore
mensilmente
guadagno
Ho potuto
originale
obiettivo
perdita
poeta
aumentare

il direttivo
limitato
ordine
eseguire
opzione



hardware
reputazione
misurazione
assicurazione
segnalare
conoscenza
logistica

ricerca
invece
storico
miscela
indipendente
per cento
proposto
assumere
impelmentare
basso
organizzato
leader
lunghezza
sostituzione
tasto
regolare
rappresentare
avvocato
possedere
storico
proprieta

carta d'identita, ID

rappresentante
progresso
produzione
richiesta
crescita
investire
colloquio
vorrei
possibile
gestire
marchio
negativo
assicurato

Studie
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die Hardware

der Ruf

die Messung

die Versicherung

melden

das Wissen

Logistik

die Forschung, die Untersuchung, die

stattdessen
historisch

die Mischung
unabhangig
Prozent
vorgeschlagen
einstellen
umsetzen
niedrig
organisiert
fihrend

die Lange

der Ersatz

die Taste
regelmaRig
vertreten

der Anwalt
besitzen

der Historiker
das Eigentum
der Personalausweis
der Vertreter
Fortschritt

die Produktion
die Anfrage
das Wachstum
investieren
das Vorstellungsgesprach
ich wiirde
moglich

leiten

die Marke
negativ
versichert



pressione

Ho odiato
piu basso
obiettivo
pacchetto
grafico
catena

gene
migliorare
inventore
risultato
coreano
negoziazione
pagamento
operare
caricare
medico
stampante
precedente
miglioramento
investimento
dispiacere
responsabilita
maggiore
mensilmente
guadagno
Ho potuto
originale
obiettivo
perdita
poeta
aumentare

il direttivo
limitato
ordine
eseguire
opzione

der Druck

ich habe gehasst
niedriger

das Ziel

das Paket

das Diagramm

die Kette

das Gen
verbessern

der Erfinder

das Ergebnis
koreanisch

die Verhandlung
die Zahlung

tatig sein

laden

medizinisch

der Drucker
vorherig

die Verbesserung
die Investition
storen, ausmachen
die Verantwortung
haupt-, wesentlich
monatlich

der Profit

ich konnte

original

das Ziel

der Verlust

der Dichter
steigen
Management
begrentzt, beschrankt
die Bestellung
vorfiihren

die Option, die Moglichkeit
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¢ Usa una stampante a inchiostro o una
stampante [aSer? s

e Levendite sono aumentate. e
e Vendono attrezzature mediche. e
e Lasua conosCeNza € eCCEZIONAIE. e
e Elaproprietd dellasocietd. s
e Lavora come StOriCO. e
e Cisono progressi in qUesto Progetto? e
e Pagamento ricevuto Con ringraziamento. .iiiiiiiii e
e Guarda questo grafico. s
e Siamo assicurati contro i rischi?
e Lasua sostituzione ci ha colto di sorpresa. e
o Vorreiimparare I'inglese. e
e Pud mostrarmilasua carta d'identita?
e Lastrategia @ in corso diimplementazione. ..
e Qual e lalunghezza di questa barra? s
e Lasuaperdita @il nostro gUAdagNOo. e
e Incosa dovrei INVESLIre? e

e Abbiamo bisogno di alcuni dati storici. e
e Un computer € composto da hardware e
SOFtWArE. e

e Quantiordini cisono da gestire? e
e Riceviamo il sostegno mensilmente. e
e Quandovaiafareil colloquio? e
Eil problema maggiore. s
Nikola Tesla era un grande inVENtOre. e
Lavora nel dipartimento di logistica. e,
Premiil tasto!l e

| redditi sono piuttosto bassi in questo
Trimestre. e

e Devidaredeirisultati. e
e Seguite le regole della produzione snella. .
e Eun'aziendaleader. s
e Qual e l'obiettivo? e
e Puoimandarmila richiesta? e
e Quanto possiamo caricare [1? s
e Non puo lavorare sotto Pressione. e
e C'espazio per un miglioramento? e
e Hyundai @ Un'auto COreana. et e e
e Puoitrovarlo nel rapporto precedente. s
e L'azienda @ ben organizzata. e
e Raggiungiamo questo obiettivo. s
e EUNPOCLA. s
E stato assunto all'inizio dell'anno. e



¢ Che marchio &?
¢ In allegato trovi i risultati della
misurazione.

e Ci aspettiamo una crescita economica.

¢ Non mi dispiace lavorare per molte ore.

¢ E'una miscela di pil componenti chimici.
¢ Quali sono i numeri che intendi segnalare?
e Abbiamo un saldo negativo su questo

¢ Dichi & la responsabilita?
¢ La negoziazione é difficile.

¢ Lasua reputazione € compromessa.
¢ Abbiamo bisogno di alcuni dati
sull'investimento.

¢ Lavora per una compagnia di assicurazioni.

¢ Le tasse sono pil basse Ii.
e E un marchio originale.
¢ Ho potuto farlo

¢ Ho bisogno di cinque pacchetti.

¢ Fa parte della catena di
approvvigionamento.

¢ La produzione deve migliorare.

¢ Dovremmo guadagnarci qualcosa.

* Cosa dobbiamo fare invece?

e E'possibile incontrarla?

¢ Lui possiede questa societa.

 E un'esperta di genetica.

¢ Non ha gestito il progetto.

e |l direttivo € in riunione.

¢ Quali sono le opzioni?

e E venuto come rappresentante della
societa.

¢ Abbiamo bisogno di una ricerca di
mercato.

e E un'attivita regolare.
e Chi La rappresenta?

e || fatturato e diminuito del venti per cento.

e Questa e una societa a responsabilita
limitata.

¢ Che cosa eseguirete?

¢ Dove opera l'azienda?

¢ Ho odiato quel lavoro.

e E un avvocato.

e Questa azienda e indipendente.

¢ Cosa ne pensi del periodo proposto?
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¢ Usa una stampante a inchiostro o una
stampante laser?

¢ Le vendite sono aumentate.

¢ Vendono attrezzature mediche.

e La sua conoscenza € eccezionale.

e Ela proprieta della societa.

e Lavora come storico.

e Cisono progressi in questo progetto?

e Pagamento ricevuto con ringraziamento.
e Guarda questo grafico.

* Siamo assicurati contro i rischi?

¢ La sua sostituzione ci ha colto di sorpresa.
¢ Vorrei imparare l'inglese.

e Pud mostrarmi la sua carta d'identita?

¢ La strategia e in corso di implementazione.

¢ Qual e la lunghezza di questa barra?
¢ Lasua perdita e il nostro guadagno.
* |n cosa dovrei investire?

e Abbiamo bisogno di alcuni dati storici.
e Un computer & composto da hardware e
software.

Quanti ordini ci sono da gestire?
Riceviamo il sostegno mensilmente.

Quando vai a fare il colloquio?
E il problema maggiore.
Nikola Tesla era un grande inventore.

Lavora nel dipartimento di logistica.
Premi il tasto!

| redditi sono piuttosto bassi in questo
trimestre.

e Devi dare dei risultati.

¢ Seguite le regole della produzione snella.
e Eun'azienda leader.

e Qual ¢ I'obiettivo?

¢ Puoi mandarmi la richiesta?

e Quanto possiamo caricare li?

e Non puo lavorare sotto pressione.

e C'e spazio per un miglioramento?

¢ Hyundai e un'auto coreana.

¢ Puoi trovarlo nel rapporto precedente.
¢ L'azienda e ben organizzata.

e Benutzen Sie einen Tinten- oder einen
Laserdrucker?

¢ Die Verkaufe sind gestiegen.

¢ Sie verkaufen medizinische Gerdte.

¢ Sein Wissen ist hervorragend.

e Esist Eigentum der Firma.

e Erarbeitet als Historiker.

¢ Gibt es Fortschritte bei diesem Projekt?

e Zahlung mit Dank erhalten.

¢ Sieh dir dieses Diagramm an.

¢ Sind wir gegen die Risiken versichert?

e Sein Ersatz kam fiir uns Giberraschend.

¢ Ich wiirde gerne Englisch lernen.

¢ Konnen Sie mir hren Personalausweis
zeigen?

¢ Die Strategie wird umgesetzt.

e Was ist die Lange von dieser Stange?

lhr Verlust ist unser Gewinn.

In was soll ich investieren?

e Wir brauchen ein paar historische Daten.

¢ Ein Computer besteht aus Hardware und
Software.

¢ Wie viele Bestellungen sind zu bearbeiten?

¢ Wir erhalten die Unterstiitzung monatlich.

e Wann gehst du zu dem
Vorstellungsgesprach?

¢ Das ist ein wesentliches Problem.

Nikola Tesla war ein grof3er Erfinder.

Er arbeitet in der Logistikabteilung.
Driick die Taste!

Die Einnahmen sind in diesem Quartal
ziemlich niedrig.

e Du musst Ergebnisse liefern.
* Befolgen Sie die Regeln der schlanken
Produktion.

e Esist ein fihrendes Unternehmen.
e Was ist das Ziel?

¢ Kannst du mir die Anfrage schicken?
¢ Wie viel kdnnen wir da laden?

¢ Sie kann nicht unter Druck arbeiten.
¢ Gibt es Raum fir Verbesserungen?

¢ Hyundai ist ein koreanisches Auto.
¢ Du kannst es im vorherigen Bericht
nachlesen.

¢ Die Firma ist gut organisiert.

N
(e)]



¢ Raggiungiamo questo obiettivo.
e E un poeta.
E stato assunto all'inizio dell'anno.

Che marchio &?
In allegato trovi i risultati della
misurazione.

e Ci aspettiamo una crescita economica.
¢ Non mi dispiace lavorare per molte ore.

¢ E'una miscela di pil componenti chimici.
¢ Quali sono i numeri che intendi segnalare?
¢ Abbiamo un saldo negativo su questo

¢ Dichi & la responsabilita?
¢ La negoziazione é difficile.

¢ Lasua reputazione € compromessa.
¢ Abbiamo bisogno di alcuni dati
sull'investimento.

¢ Lavora per una compagnia di assicurazioni.

¢ Le tasse sono pil basse Ii.
E un marchio originale.
Ho potuto farlo

¢ Ho bisogno di cinque pacchetti.
¢ Fa parte della catena di
approvvigionamento.

¢ La produzione deve migliorare.
¢ Dovremmo guadagnarci qualcosa.
* Cosa dobbiamo fare invece?

e E'possibile incontrarla?

¢ Lui possiede questa societa.

 E un'esperta di genetica.

¢ Non ha gestito il progetto.

e |l direttivo € in riunione.

e Quali sono le opzioni?

e E venuto come rappresentante della
societa.

e Abbiamo bisogno di una ricerca di
mercato.

e E un'attivita regolare.
Chi La rappresenta?

e Questa e una societa a responsabilita
limitata.

¢ Che cosa eseguirete?
¢ Dove opera l'azienda?

Il fatturato e diminuito del venti per cento.

Lasst uns dieses Ziel erreichen.

Er ist ein Dichter.

Er wurde Anfang des Jahres eingestellt.
Was fiir eine Marke ist das?
Im Anhang finden Sie die Ergebnisse der
Messung.

¢ Wir erwarten ein Wirtschaftswachstum.

¢ Es macht mir nichts aus, lange zu arbeiten.

¢ Esist eine Mischung aus mehreren
chemischen Komponenten.

¢ Welche Zahlen wirst du melden?

¢ Wir haben einen Negativsaldo auf diesem
Konto.

e Wer tragt die Verantwortung dafir?

¢ Die Verhandlung ist schwierig.

¢ Sein Ruf ist geschadigt.

e Wir brauchen ein paar Daten liber die
Investition.

e Erarbeitet fir eine
Versicherungsgesellschaft.

¢ Die Steuern sind dort niedriger.

e Esist eine urspriingliche Marke.

¢ |ch konnte es tun.

¢ Ich brauche fiinf Pakete.

e Esist ein Teil der Lieferkette.

e Die Produktion muss verbessert werden.
¢ Daraus sollten wir etwas Profit schlagen.
¢ Was sollen wir stattdessen tun?

¢ Ist es moglich, Sie zu treffen?

e Er besitzt die Firma.

¢ Sie ist eine Expertin fiir Genetik.

¢ Er hat das Projekt nicht geleitet.

¢ Das Management hat eine Besprechung.
¢ Welche Moglichkeiten gibt es?

e Erist als Vertreter der Firma gekommen.

e Wir brauchen eine Marktforschung.

¢ Es handelt sich um eine regelmaRige
Tatigkeit.

e Wer vertritt Sie?

e Der Umsatz ist um zwanzig Prozent
gesunken.

¢ Das ist eine Gesellschaft mit beschrankter
Haftung.

e Was fihren Sie vor?

¢ Wo ist das Unternehmen tatig?



Ho odiato quel lavoro.
E un avvocato.
Questa azienda e indipendente.

Cosa ne pensi del periodo proposto?

¢ Ich habe diesen Job gehasst.
e Erist Anwalt.

¢ Dieses Unternehmen ist unabhangig.
¢ Was haltst du von dem vorgeschlagenen
Zeitraum?



rimorchio
guardia di sicurezza
tradurre

enfasi

pesare
continuare a lavorare
cercare un lavoro
dentista

sezione

rotondo

rischiare

pil anziano
avolte

politico
impostazione
direttore di banca
firmare

ieri mattina
programma
soluzione
computer portatile
musicista

famoso

peggiore
costruttore
immagazzinare
troppo

occhiali

carta d'identita
sostenere
scienziato
sostenere
rifiutare

obiettivo

zippare

tour, giro

loro stessi

finoa

scienziato

artista

architetto

atleta

scrivere con la tastiera
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sporco
sbloccare

vendere
cameriera
assistente di volo
ampiamente
conto

personale

top

veterinario

regista

stivali

guanti

server

come

supporto

fornire

sicurezza
funzionare
articolo

Russo

campione

bagnato

ottenere un lavoro
altezza

prendere un messaggio
dirigere, ho diretto
amministratore
schema

Cinese

pagare le bollette
avere successo
Russia

leggero

avere un lavoro
fare un corso
contabile
stipendio

fare un esame
unita

guadagnare uno stipendio
infermiera

reparto vendite
lavorare

medico

lavoro di squadra



operaio di fabbrica
statistica
giornalista
modella
musicista

un po’ piu

dopo il lavoro

a portata di mano
poliziotto
addetto alle pulizie
finire il lavoro
iniziare il lavoro
ingegniere
compositore
guadagnare soldi
chef

cuoco
romanziere
pittore

compito

pilota

pagare |'affitto

ottenere un nuovo lavoro

mercato

ottenere un sacco di soldi

dirigere
software
ballerino
share, quota
scrittore
visitatore
problema



rimorchio
guardia di sicurezza
tradurre

enfasi

pesare
continuare a lavorare
cercare un lavoro
dentista

sezione

rotondo

rischiare

pil anziano
avolte

politico
impostazione
direttore di banca
firmare

ieri mattina
programma
soluzione
computer portatile
musicista

famoso

peggiore
costruttore
immagazzinare
troppo

occhiali

carta d'identita
sostenere
scienziato
sostenere
rifiutare

obiettivo

zippare

tour, giro

loro stessi

finoa

scienziato

artista

architetto

atleta

scrivere con la tastiera
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der Anhanger

der Sicherheitsbeamter
Ubersetzen
betonung

wiegen
weiterarbeiten
einen Job suchen
der Zahnarzt

die Abteilung

rund

riskieren

alter

manchmal

der Politiker

die Einstellung
Bankdirektor

sich eintragen
gestern frih

der Zeitplan, der Terminkalendar
die Losung

der Laptop

der Musiker
berihmt
schlimmster
Bauarbeiter

lagern

zu viel

Brille

der Personalausweis
unterstltzen

der Wissenschaftler
unterstltzen
abweisen

das Ziel
komprimieren

die Tour

sich selbst

bis

der Wissenschaftler
der Kiinstler

der Architekt

der Sportler

(auf der Tastatur) tippen



sporco
sbloccare

vendere
cameriera
assistente di volo
ampiamente
conto

personale

top

veterinario

regista

stivali

guanti

server

come

supporto

fornire

sicurezza
funzionare
articolo

Russo

campione

bagnato

ottenere un lavoro
altezza

prendere un messaggio
dirigere, ho diretto
amministratore
schema

Cinese

pagare le bollette
avere successo
Russia

leggero

avere un lavoro
fare un corso
contabile
stipendio

fare un esame
unita

guadagnare uno stipendio
infermiera

reparto vendite
lavorare

medico

lavoro di squadra

schmutzig

freisetzen

verkaufen

die Kellnerin

der Flugbegleiter
verbreitet

das Konto

das Personal

Spitzen-

der Tierarzt

der Regisseur

Stiefel

Handschuhe

der Server

als

die Unterstlitzung
liefern

die Sicherheit
dienen, funktionieren
der Artikel

russisch

das Muster

nass

einen Job bekommen
Hohe

ausrichten

leiten, ich habe geleitet
der Verwalter

das Schema
chinesisch
Rechnungen bezahlen
erfolgreich

Russland

leicht

eine Arbeit haben
einen Kurs besuchen
der Buchhalter

das Gehalt

eine Prifung machen
die Einheit

ein Gehalt verdienen
die Krankenschwester
die Verkaufsabteilung
arbeiten

der Arzt

die Teamarbeit



operaio di fabbrica
statistica
giornalista
modella

musicista

un po’ piu

dopo il lavoro

a portata di mano
poliziotto

addetto alle pulizie
finire il lavoro
iniziare il lavoro
ingegniere
compositore
guadagnare soldi
chef

cuoco

romanziere
pittore

compito

pilota

pagare |'affitto
ottenere un nuovo lavoro
mercato

ottenere un sacco di soldi
dirigere

software

ballerino

share, quota
scrittore

visitatore
problema

der Fabrikarbeiter
Statistik

der Journalist

das Model

der Musiker

leicht, etwas

nach der Arbeit
innerhalb, in

der Polizist

die Reinigungskraft
in der Arbeit enden
die Arbeit beginnen
der Ingenieur

der Komponist
Geld verdienen
der Koch

der Koch

der Romanautor
der Maler

die Aufgabe

der Pilot

Miete bezahlen
einen neuen Job bekommen/suchen
der Markt

eine Menge Geld bekommen
leiten

die Software

der Tanzer

der Anteil

der Schriftsteller
der Besucher

das Problem
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e Warhol era un pittore. e
¢ Abbiamo bisogno di una soluzione
permanente al nostro problema. e ———————

¢ Non dimenticare mai le regole di SICUrezza. .ocoiiii e
e Quantisoldicisono sultuo cONtO? e
o | dati sono memorizzati SUUE SEIVEI. i
e Eunattore famoso. s
e Lavora come SCIENZIAt0. e

Presto diventera capo SEZIONE. e et aae e
¢ Guadagniamo soldi per pagare le bollette e
Faffitto. s

e Haintenzione di trovare Un NUOVO |aVOro? et

o EUNPOliZIOTtO. s
e Un computer € composto da un harware e
UN SOTEWAIE. e

e Archer @ un romanziere britannico. e
e Tuo padre e undirettore di banca? = e
o Misuril'altezza. e e
e Fammi controllare il mio programma. e
o EUNOSCItIOre? s
e Sipregadifirmare asinistra. e
e Sosteniamo le NUOVE IdEE. e e
e lerimattinaeroal lavoro. e
e Hasposato questa famosa modella. e
e QUANTO PESA? e e
e Abbiamo bisogno disette unitd. s
e Lavora come infermiera. e
e Dove possiamo immagazzinarlo? e
e Hasottolineato la scadenza. e
e L'azienda ha MOIto SUCCESSO. e e
o EUNMUSICISTa? s
e Fapartedel personale. e
e Chiama il supporto tecnicol e
o CapisCi questo SChema? e
e Posso prendere Un MesSSagEio? e e e e e e
e Qual e il suo obiettivo del prezzo? s
e Non hosupportato l'idea. e
e Eilrisultato diunlavoro disquadra. s
e Sono perlo pilitrasporti surimorchi. s

e Eaportatadimano. s
¢ || mio compito € quello di contattare nuovi
CliENti.

e Mi piacerebbe avere presto Un lavoro. e
e Devonoaiutarsidasoli. e



E il responsabile del reparto vendite.

e E uningegnere della Ford.

E obbligatorio indossare guanti e stivali.
Qual & la peggiore delle ipotesi?

Quanti visitatori ci sono alla mostra?
Vuole diventare un atleta professionista.

Indossi sempre occhiali protettivi.
Abbiamo ricevuto i vostri campioni.

E difficile guadagnarsi da vivere come
musicista.

¢ Lo stipendio & buono.

¢ | piloti pilotano gli aerei.

¢ Lui dirigeva questa azienda.

¢ Quanto possiamo vendere?

e Un po’ pit grande di me ed & gia il mio
capo.

¢ La guardia di sicurezza la guidera nel mio
ufficio.

e E unlavoro sporco.

e problema

e Dovrebbero liberare il loro potenziale.

¢ Questa stampatrice produce solo pezzi
leggeri.

e Questa strategia € ampiamente applicata.

e Quanti articoli ci sono nella lista?
¢ Devo andare dal dentista.
e E uno dei nostri prodotti top.
¢ Guadagnano uno stipendio giusto.
¢ Sto cercando un lavoro.
¢ Gli assistenti di volo viaggiano molto.
¢ Mi hanno rifiutato diverse volte.
« E obbligatorio indossare guanti e stivali.
¢ Ha continuato a lavorare su questo
progetto.
¢ Lui lavora come medico.
¢ Lavora come architetto.
¢ La Russia esporta petrolio e metalli.
¢ Quando hai ottenuto il lavoro?
e E un amministratore di immobili.
¢ Solo lavora qui da piu tempo che io.
e E il miglior cuoco che conosca.
e Per favore, mi dia la sua carta d'identita.
e Lavora part-time come cameriera.
e Conosci le impostazioni?
e Lavora come architetto.
E un famoso ballerino.

Lui inizia a lavorare alle sette del mattino.



e Mio padre & un costruttore.

¢ Hai tradotto il testo?

e Lavora a tempo pieno come addetto alle
pulizie.

¢ Le importazioni russe sono economiche.

¢ Suo padre e un politico locale.

e Sai scrivere con la tastiera ?

¢ |o voglio fare lo chef.

¢ Quando fai l'esame?

e Lavora come giornalista.

e Attenzione. Il pavimento e bagnato.

¢ Quanti pezzi forniremo?

¢ Dobbiamo organizzare il giro.

e Qual & la sua quota in questa azienda?

¢ A volte cammino fino al mio ufficio.

e E'stato troppo difficile.

¢ Dopo il lavoro torno sempre di corsa a
casa.

¢ Finisco di lavorare alle cinque.

* Funziona bene?

e Lavora come scienziato.

¢ Bach era un compositore di musica
barocca.

¢ Puoi zippare il file per me?

e Spielberg e un famoso regista.

¢ La prossima settimana faccio un corso di
assistenza sanitaria.

e Dove lavori?

e E un veterinario. Si prende cura degli
animali.

¢ Non possiamo rischiare.

e E un artista.

e C'e un problema qui?

¢ Lavora come contabile.

¢ | mercati europei sono in crescita.

¢ Ha venduto la sua startup e ha ottenuto un
sacco di soldi.

e Guadagnamo soldi per pagare le bollette e
I'affitto.

e Celafaro fino a domani.

¢ Le importazioni cinesi rovinano il livello dei
prezzi.

¢ Guadagniamo soldi per pagare le bollette e
I'affitto.

e Abbiamo bisogno di barre rotonde.

¢ Usiamo computer portatili, non desktop.

¢ La statistica ci dara molte risposte.

¢ Mio zio € un operaio.
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¢ Warhol era un pittore.
¢ Abbiamo bisogno di una soluzione
permanente al nostro problema.

¢ Non dimenticare mai le regole di sicurezza.

Quanti soldi ci sono sul tuo conto?

| dati sono memorizzati su due server.
E un attore famoso.

e Lavora come scienziato.

¢ Presto diventera capo sezione.
e Guadagniamo soldi per pagare le bollette e
I'affitto.

¢ Haintenzione di trovare un nuovo lavoro?

e E un poliziotto.

¢ Un computer € composto da un harware e
un software.

¢ Archer € un romanziere britannico.
e Tuo padre e un direttore di banca?
e Misuri |'altezza.

e Fammi controllare il mio programma.
e E uno scrittore?

¢ Si prega di firmare a sinistra.

¢ Sosteniamo le nuove idee.

* |eri mattina ero al lavoro.

¢ Ha sposato questa famosa modella.
¢ Quanto pesa?

e Abbiamo bisogno di sette unita.

e Lavora come infermiera.

¢ Dove possiamo immagazzinarlo?

¢ Ha sottolineato la scadenza.

* |'azienda ha molto successo.

e E un musicista?

¢ Fa parte del personale.

e Chiama il supporto tecnico!

e Capisci questo schema?

¢ Posso prendere un messaggio?

¢ Qual & il suo obiettivo del prezzo?

¢ Non ho supportato l'idea.

e Eil risultato di un lavoro di squadra.

e Sono per lo pil trasporti su rimorchi.

E a portata di mano.

e Warhol war ein Maler.

¢ Wir brauchen eine dauerhafte Losung fiir
unser Problem.

¢ Vergiss niemals die Sicherheitsregeln.

¢ Wie viel Geld hast du auf deinem Konto?
e Die Daten sind auf zwei Servern
gespeichert.

e Erist ein berihmter Schauspieler.
e Er arbeitet als Wissenschaftler.

e Er wird bald Abteilungsleiter werden.
¢ Wir verdienen Geld, um Rechnungen und
Miete zu bezahlen.

¢ Haben Sie vor, einen neuen Job zu suchen?
e Erist Polizist.

¢ Ein Computer besteht aus einer Hardware
und einer Software.

e Archer ist ein britischer Romanautor.
e |st dein Vater Bankdirektor?

* Messen Sie die Hohe.
® Lass mich in meinem Terminkalender
nachschauen.

e |Ist er Schriftsteller?

¢ Bitte tragen Sie sich auf der linken Seite
ein.

e Wir unterstiitzen neue Ideen.

¢ Ich war gestern frih in der Arbeit.

¢ Er hat dieses beriihmte Model geheiratet.

¢ Wie viel wiegt es?

e Wir brauchen sieben Einheiten.

¢ Sie arbeitet als Krankenschwester.

¢ Wo kdnnen wir es lagern?

¢ Er betonte die Deadline.

¢ Das Unternehmen ist sehr erfolgreich.

¢ Ist er Musiker?

e Er gehort zum Personal.

¢ Ruf die technische Unterstiitzung an!

¢ Verstehst du dieses Schema?

¢ Kann ich etwas ausrichten?

e Was ist lhr Zielpreis?

¢ Ich habe die Idee nicht unterstiitzt.

¢ Das ist das Ergebnis von Teamarbeit.

¢ Es wird hauptsachlich auf Anhangern
transportiert.

¢ Esist zum Greifen nah.



¢ || mio compito e quello di contattare nuovi
clienti.

¢ Mi piacerebbe avere presto un lavoro.
¢ Devono aiutarsi da soli.

e Eil responsabile del reparto vendite.
e E uningegnere della Ford.

* E obbligatorio indossare guanti e stivali.
e Qual & la peggiore delle ipotesi?

¢ Quanti visitatori ci sono alla mostra?
¢ Vuole diventare un atleta professionista.

e Luiinizia a lavorare alle sette del mattino.
¢ Indossi sempre occhiali protettivi.

e Abbiamo ricevuto i vostri campioni.
E difficile guadagnarsi da vivere come
musicista.

¢ Lo stipendio & buono.
¢ | piloti pilotano gli aerei.
Lui dirigeva questa azienda.

Quanto possiamo vendere?
e Un po’ pit grande di me ed é gia il mio
capo.

La guardia di sicurezza la guidera nel mio
ufficio.

e E unlavoro sporco.
problema
Dovrebbero liberare il loro potenziale.
¢ Questa stampatrice produce solo pezzi
leggeri.
e Questa strategia € ampiamente applicata.
e Quanti articoli ci sono nella lista?
¢ Devo andare dal dentista.

e E uno dei nostri prodotti top.

¢ Guadagnano uno stipendio giusto.

¢ Sto cercando un lavoro.

¢ Gli assistenti di volo viaggiano molto.
¢ Mi hanno rifiutato diverse volte.

« E obbligatorio indossare guanti e stivali.
¢ Ha continuato a lavorare su questo
progetto.

¢ Lui lavora come medico.

e Lavora come architetto.

¢ La Russia esporta petrolio e metalli.
¢ Quando hai ottenuto il lavoro?

e E un amministratore di immobili.

¢ Meine Aufgabe ist es, neue Kunden zu
kontaktieren.

¢ |ch mochte bald eine Arbeit haben.
¢ Sie missen sich selbst helfen.
e Erist flr die Verkaufsabteilung zustandig.

e Erist Ingenieur bei Ford.

¢ Das Tragen von Handschuhen und Stiefeln
ist Pflicht.

¢ Was ist der schlimmste Fall?

¢ Wie viele Besucher gibt es in der
Ausstellung?

e Er will Profisportler werden.
¢ Er beginnt seine Arbeit um sieben Uhr
morgens.

¢ Tragen Sie immer eine Schutzbrille.

e Wir haben lhre Muster erhalten.
e Esist schwer, als Musiker seinen
Lebensunterhalt zu verdienen.

¢ Das Gehalt ist gut.

¢ Piloten fliegen Flugzeuge.

¢ Erleitete diese Firma.

¢ Wie viel kdnnen wir verkaufen?

e Etwas alter, und schon mein Chef.
e Der Sicherheitsbeamte wird Sie zu meinem
Biro fiihren.

¢ Das ist eine schmutzige Arbeit.
e das Problem
* Sie sollten ihr Potenzial freisetzen.

¢ Diese Presse produziert nur leichte Sticke.
¢ Diese Strategie ist weit verbreitet.

¢ Wie viele Artikel stehen auf der Liste?

¢ Ich muss zum Zahnarzt gehen.

e Esist eines unserer Spitzenprodukte.

¢ Sie verdienen ein gutes Gehalt.

¢ |Ich suche einen Job.

¢ Flugbegleiter reisen viel.

¢ Ich wurde mehrmals abgewiesen.
¢ Das Tragen von Handschuhen und Stiefeln
ist Pflicht.

¢ Er hat an diesem Projekt weitergearbeitet.
e Erarbeitet als Arzt.

e Er arbeitet als Architekt.

Russland exportiert Ol und Metalle.

¢ Wann hast du den Job bekommen?

Er ist Inmobilienverwalter.



¢ Solo lavora qui da piu tempo che io.

e E il miglior cuoco che conosca.

e Per favore, mi dia la sua carta d'identita.

e Lavora part-time come cameriera.

¢ Conosci le impostazioni?

e Lavora come architetto.

e E un famoso ballerino.

¢ Mio padre € un costruttore.

¢ Hai tradotto il testo?

¢ Lavora a tempo pieno come addetto alle
pulizie.

e Le importazioni russe sono economiche.

e Suo padre € un politico locale.

 Sai scrivere con la tastiera ?

¢ lo voglio fare lo chef.

e Quando fai l'esame?

¢ Lavora come giornalista.

e Attenzione. Il pavimento e bagnato.

¢ Quanti pezzi forniremo?

¢ Dobbiamo organizzare il giro.

e Qual & la sua quota in questa azienda?

¢ A volte cammino fino al mio ufficio.

e E'stato troppo difficile.

¢ Dopo il lavoro torno sempre di corsa a
casa.

¢ Finisco di lavorare alle cinque.
¢ Funziona bene?
e Lavora come scienziato.

¢ Bach era un compositore di musica
barocca.

¢ Puoi zippare il file per me?

e Spielberg e un famoso regista.

¢ La prossima settimana faccio un corso di
assistenza sanitaria.

e Dove lavori?

e E un veterinario. Si prende cura degli
animali.

¢ Non possiamo rischiare.

e E un artista.

e C'e un problema qui?

¢ Lavora come contabile.

¢ | mercati europei sono in crescita.

¢ Havenduto la sua startup e ha ottenuto un
sacco di soldi.

¢ Guadagnamo soldi per pagare le bollette e
I'affitto.

e Erist nur etwas alter.

e Erist der beste Koch, den ich kenne.

¢ Geben Sie mir bitte lhren Personalausweis.
¢ Sie arbeitet Teilzeit als Kellnerin.

¢ Kennst du die Einstellungen?

e Er arbeitet als Architekt.

e Erist ein berihmter Tanzer.

¢ Mein Vater ist Bauarbeiter.

e Hast du den Text lbersetzt?

e Er arbeitet Vollzeit als Reinigungskraft.
e Russische Importe sind billig.

¢ lhr Vater ist ein Lokalpolitiker.

e Kannst du tippen?

* |ch mdchte Koch werden.

e Wann machst du die Prifung?

e Erarbeitet als Journalist.

e Achtung! Der Boden ist nass.

¢ Wie viele Stiicke werden wir liefern?

e Wir missen die Tour organisieren.

e Wie grol} ist sein Anteil an diesem
Unternehmen?

¢ Ich gehe manchmal zu FuR in mein Biro.

 Es war einfach zu viel Arger.
e Nach der Arbeit beeile ich mich immer
nach Hause.

¢ Ich ende in der Arbeit um finf Uhr.
¢ Funktioniert es gut?
e Er arbeitet als Wissenschaftler.

¢ Bach war ein Komponist von Barockmusik.

¢ Kannst du die Datei fiir mich
komprimieren?

¢ Spielberg ist ein berlihmter Filmregisseur.

¢ Ich besuche nachste Woche einen Kurs zur
Gesundheitsfiirsorge.

¢ Wo arbeitest du?

e Erist Tierarzt. Er kiimmert sich um Tiere.

¢ Wir kénnen das nicht riskieren.

e Erist Kiinstler.

¢ Gibt es hier ein Problem?

e Er arbeitet als Buchhalter.

¢ Die europaischen Markte wachsen.

¢ Er hat sein Startup verkauft und eine
Menge Geld bekommen.

¢ Wir verdienen Geld, um Rechnungen und
Miete zu bezahlen.



e Celafaro fino a domani. ¢ Ich werde es bis morgen machen.

¢ Le importazioni cinesi rovinano il livello dei ¢ Chinesische Importe ruinieren das
prezzi. Preisniveau.

¢ Guadagniamo soldi per pagare le bollette e ¢ Wir verdienen Geld, um Rechnungen und
I'affitto. Miete zu bezahlen.

e Abbiamo bisogno di barre rotonde. e Wir brauchen Rundstabe.

e Wir verwenden Laptops, keine Desktop-
e Usiamo computer portatili, non desktop. ~ Rechner.

¢ Die Statistik wird uns viele Antworten
¢ La statistica ci dara molte risposte. geben.
¢ Mio zio € un operaio. ¢ Mein Onkel ist Fabrikarbeiter.



emotivo

passato

sanguinare, ho dissanguato
scommettere, ho scommesso
relazione

adulto

caro amico

mio

reale, vero
matrimonio

relazione

prestare

incinta

junior

invitare

€ morto

da solo

fare una confezione regalo
amicizia

cadere, sono caduto
sposare

permesso

bambino
appuntamento
spezzare, ho spezzato
qualcuno

anello

ragazzo

tra

rotto, spezzato
tenere

innamorarsi

dar da mangiare, ho dato da mangiare
guancia

tenere, ho tenuto
pacchetto

parte

coppia

informale

periodo

povero

morto

matrimonio

Lezione 05_Famiglia_01_vocabolario TEST



regalo

nato

nascita
certamente
infanzia

separato

amico

stringere, ho stretto
festeggiare
conseguenza
occasione

parente

denti

ordinario, normale
funerale

infelice

piu vecchio

43
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e emotivo

e passato

¢ sanguinare, ho dissanguato
e scommettere, ho scommesso
¢ relazione

e adulto

e caro amico

* mio

¢ reale, vero

e matrimonio

¢ relazione

e prestare

e incinta

e junior

e invitare

e & morto

¢ dasolo

¢ fare una confezione regalo
® amicizia

¢ cadere, sono caduto
® sposare

® permesso

¢ bambino

e appuntamento

* spezzare, ho spezzato
e qualcuno

¢ anello

® ragazzo

e tra

e rotto, spezzato

e tenere

e innamorarsi

¢ dar da mangiare, ho dato da mangiare
e guancia

¢ tenere, ho tenuto

¢ pacchetto

e parte

e coppia

¢ informale

e periodo

* povero

e morto

e matrimonio

emotional
Vergangenheit

bluten, ich habe geblutet
wetten, ich habe gewettet
die Beziehung

der Erwachsener

der Kumpel

mein, mir

wahr

die Hochzeit

die Beziehung

leihen

schwanger

Junior

einladen

Er ist gestorben

allein

verpacken

die Freundschaft

fallen, ich bin gefallen
heiraten

die Erlaubnis

das Kind

das Date

brechen, ich habe gebrochen
jemand

der Ring

der Kerl

zwischen

gebrochen

halten

sich verlieben

fttern, ich habe gflttert
die Wange

halten, ich habe gehalten
die Packung

der Teil

das Paar

informell

die Phase

arm

tot

die Ehe

I



regalo

nato

nascita
certamente
infanzia

separato

amico

stringere, ho stretto
festeggiare
conseguenza
occasione

parente

denti

ordinario, normale
funerale

infelice

piu vecchio

das Geschenk
geboren

die Geburt
wirklich
Kindheit
getrennt

der Kumpel

die Hande schiitteln, ich habe geschittelt
feiern

die Folge

die Gelegenheit
der Verwandter
Zdhne

normal

die Beerdigung
ungliicklich
alter
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e Unuomotradue donne e
e Tutte le coppielitigano avolte. s
o Eilmiocaroamico. s
e Mihaspezzatoil cUOre. s
e Cisiamodatilamano. e
o Hail cuore spezzato. e
e Puoiprestarmideisoldi? e
o Cosafesteggiamo? e e

o Ecertamente Unamico. s
¢ Le relazioni devono iniziare da qualche

e Quando seinato? Sono nato inaprile. s
o Cidiamo un appuntamento? e e
e Questa e lastoria del mio passato. e
e Lovuole con una confezione regalo? e
e SiiNNamorano a prima Vista. e
e Qualélarelazionetra..? e
e SIAMO AMIC. et
e Lasuafede e bellissima. e
e Vorrei INVITArti. e
e Eancoraunabambina. s
e Vogliotenerti lamano. s
e Eroiltestimone al suo Matrimonio. e
e D'orain poi prenderemo strade diVerse. e
e E'richiesto un abbigliamento informale.
® POVEro ragazzo! e s
o Leiemoltoemotiva. e
e Cosac'e nel pacchetto? s
e Ciincontreremo al suo funerale. e
e || mio matrimonio € molto felice. s

o Credo divolerti Sposare. e,
¢ Ci sono conseguenze per questo
COMPOrtAMENTO. e

e Mihaidissanguato. e
o Emoltoinfelice per qUESTO. s
e Mio padre € pilvecchio del tUD. s
e EMOrto gioVane. s
e Ricordo spesso i giorni della miainfanzia. .
e Tuseiunapartedime. e
e Nonvogliostare dasolo. e
o EINCINtA. s
e Sta attraversando un periodo difficile. s
e Questo @ Thomas JUNIOI. e e
o Hoiltuo PErMESSO? e e



Quanti parenti stanno arrivando?
E' un mio buon amico.

Qual e la sua data di nascita?

E il vero amore.

L'amicizia non finisce mai.
Ha dato da mangiare al cane due volte al

giorno.

Da adulto puo fare quello che vuole.

E una buona occasione per ricominciare.
E morta.

E un bravo ragazzo.

Abbiamo scommesso cento euro.

Vai a lavarti i denti.

E solo un ragazzo normale.
Si sono innamorati.

Trovami qualcuno da amare.
L'ho accompagnata a casa e mi ha tenuto
la mano.

¢ Baciami sulla guancia!
e E un regalo.

47
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¢ Un uomo tra due donne

e Tutte le coppie litigano a volte.
e E il mio caro amico.

¢ Mi ha spezzato il cuore.

¢ Ci siamo dati la mano.

e Hail cuore spezzato.

¢ Puoi prestarmi dei soldi?

¢ Cosa festeggiamo?

e E certamente un amico.
¢ Le relazioni devono iniziare da qualche

¢ Quando sei nato? Sono nato in aprile.
¢ Cidiamo un appuntamento?

e Questa ¢ la storia del mio passato.

¢ Lo vuole con una confezione regalo?
e Siinnamorano a prima vista.

e Qual é la relazione tra ...?

e Siamo amici.

¢ Lasua fede ¢ bellissima.

e Vorrei invitarti.

e E ancora una bambina.

¢ Voglio tenerti la mano.

e Ero il testimone al suo matrimonio.

e D'orain poi prenderemo strade diverse.
e E'richiesto un abbigliamento informale.

¢ Povero ragazzo!
¢ Lei & molto emotiva.
e Cosa c'e nel pacchetto?

¢ Ciincontreremo al suo funerale.
¢ |l mio matrimonio & molto felice.

¢ Credo di volerti sposare.
¢ Ci sono conseguenze per questo
comportamento.

Mi hai dissanguato.

E molto infelice per questo.

Mio padre € piu vecchio del tuo.
 E morto giovane.

e Tu sei una parte di me.

Ricordo spesso i giorni della mia infanzia.

Ein Mann zwischen zwei Frauen

Alle Paare streiten manchmal.

Er ist mein Kumpel.

Sie brach mir das Herz.

Wir haben uns die Hande geschittelt.
Er hat ein gebrochenes Herz.

Kannst du mir etwas Geld leihen?
Was feiern wir?

Er ist wirklich ein Freund.

Beziehungen missen irgendwo beginnen.
Wann wurdest du geboren? Ich wurde im

April geboren.

Willst du mein Date sein?
Das ist die Geschichte meiner

Vergangenheit.

Mochten Sie es als Geschenk verpackt

haben?

Sie verliebten sich auf den ersten Blick.
Welche Beziehung besteht zwischen ...?
Wir sind Kumpel.

Ihr Ehering ist wunderschon.

Ich wiirde dich gerne einladen.

Sie ist noch ein Kind.

Ich mochte deine Hand halten.

Ich war Trauzeuge bei seiner Hochzeit.
Von nun an werden wir getrennte Wege

Es ist informelle Kleidung erforderlich.
Armer Junge!
Sie ist sehr emotional.

Was ist in der Packung?
Wir werden uns bei seiner Beerdigung

treffen.

Meine Ehe ist sehr gliicklich.
Ich glaube, ich will dich heiraten.

Dieses Verhalten hat Folgen.

Du hast mich ausbluten lassen.
Er ist sehr ungliicklich dariiber.
Mein Vater ist alter als deiner.

Er ist jung gestorben.
Ich erinnere mich oft an meine

Kindheitstage.

Du bist so sehr ein Teil von mir.



Non voglio stare da solo.
E incinta.

Sta attraversando un periodo difficile.
Questo e Thomas junior.

Ho il tuo permesso?

Quanti parenti stanno arrivando?

E' un mio buon amico.

Qual & la sua data di nascita?

E il vero amore.

L'amicizia non finisce mai.
Ha dato da mangiare al cane due volte al

Da adulto puo fare quello che vuole.

E una buona occasione per ricominciare.
E morta.

E un bravo ragazzo.

Abbiamo scommesso cento euro.

Vai a lavarti i denti.

E solo un ragazzo normale.

Si sono innamorati.

Trovami qualcuno da amare.
L'ho accompagnata a casa e mi ha tenuto

la mano.

Baciami sulla guancia!
E un regalo.

will.

Ich mochte nicht allein sein.

Sie ist schwanger.
Sie macht gerade eine schwierige Phase

Das ist Thomas Junior.

Habe ich deine Erlaubnis?

Wie viele Verwandte werden kommen?
Er ist ein guter Freund von mir.

Was ist Ihr Geburtsdatum?

Das ist wahre Liebe.

Die Freundschaft hort nie auf.

Er fitterte den Hund zweimal am Tag.
Als Erwachsener kann er machen, was er

Es ist eine gute Gelegenheit, neu

anzufangen.

Sie ist tot.

Er ist ein netter Kerl.

Wir wetteten um hundert Euro.
Geh dir die Zdhne putzen.

Er ist ein ganz normaler Mensch.
Sie verliebten sich.

Such mir jemanden, den ich lieben kann.
Ich begleitete sie nach Hause und sie hielt

meine Hand.

Kiss mich auf die Wange!
Es ist ein Geschenk.



quello

ricordare di

nonno

zio

prendere soldi in prestito
incontrare una persona nuova
compleanno

genitori

patrigno

fare gli amici

nipote

nipote

sposato, sposata
Dicembre

fratello

quarantatre

vita

moglie

cugino

Agosto

cinquantanove

padre

serata

due volte al mese
ricevere un regalo
prestare soldi a qualcuno
cognato

divorzio

sorella

avere figli

anello

figlio

nonna

sposare qualcuno
amore

morire

pianificare una famiglia
foto

diventare famoso

bene

invitare qualcuno a cena
figlia

Martedi
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fidanzato
brutto
visitare
suocera
molto
sessantasette
Aprile
ottantotto
sempre
divorziare
nel 2016
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e quello

e ricordare di

® nonno

e zio

¢ prendere soldi in prestito

e incontrare una persona nuova

e compleanno

e genitori

e patrigno

e fare gli amici

* nipote

* nipote

e sposato, sposata
* Dicembre

* fratello

® quarantatre

e vita

e moglie

e cugino

e Agosto

e cinquantanove

e padre

e serata

¢ due volte al mese
e ricevere un regalo
¢ prestare soldi a qualcuno
e cognato

e divorzio

e sorella

e avere figli

e anello

e figlio

® nonna

e sposare qualcuno
* amore

e morire

¢ pianificare una famiglia
e foto

¢ diventare famoso
* bene

e invitare qualcuno a cena
o figlia

e Martedi

das

sich erinnern an

der GroRvater

der Onkel

Geld leihen

jemand Neues kennenlernen
der Geburtstag

Eltern

der Stiefvater

Freunde finden

der Neffe

die Nichte

verheiratet

Dezember

der Bruder
dreiundvierzig

das Leben

die Frau

der Cousin

August
neunundfiinfzig

der Vater

der Abend

zweimal im Monat

ein Geschenk bekommen
jemandem Geld leihen
der Schwager

die Scheidung

die Schwester

Kinder haben

der Ring

der Sohn

die GroBmutter
jemanden heiraten
die Liebe

sterben

planen, eine Familie zu griinden
das Foto

beriihmt werden

gut

jemanden zum Essen einladen
die Tochter

Dienstag



bambini, figli
riuscire

zia

identico
fidanzato
brutto
visitare
suocera
molto
sessantasette
Aprile
ottantotto
sempre
divorziare
nel 2016

Kinder
zurechtkommen

die Tante

identisch

der Freund

hasslich

besuchen

die Schwiegermutter
sehr
siebenundsechzig
April
achtundachtzig
immer

sich scheiden lassen
im Jahr 2016
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e COMECIMESCI? e e e
e Buon compleanno. Tanti auguri! e
e Miazia EmMma € divorziata et
e Emiasorella. s
e llcompleanno dilane @il 30 aprile. e
e Hanno intenzione di mettere su famiglia. .o
e Miasuocera e lamadredi mia moglie. e
e Emiamoglie. s
o Portalafede? e
e Quello@ miofratello. s
e Mio nonno ha sessantasette anni. e
e E'mMIOZIO. et
e Enatanel 2016. s

¢ Hanno divorziato dopo dieci anni di
MAtrimoONIO. e e e e eee e s

Quantifigliavete? s
e Nonvogliono avere figli. e
e Buona sera, € bello rivedervi tutti. e
¢ Ne compira quarantatre la prossima

Settimana. e

e EMIofiglio. s

e Sta attraversando un divorzio difficile =~ e
¢ Vado a trovare mia nonna due volte al
MNESE. e —————— e

e Mio cugino @ diventato famoso. e
e Puoiprestarmideisoldi? e
e Passiamo agosto con i NOSLri NONNI. e
e [ gemellisonoidentici. e
o Tipresento Mio PAdre. e
o E'Sposata? e
e Horicevutounbelregalodalei. e
e Mia nipote é figlia di mio fratello. s
e Possiamo venire per una visita? e
e TiamerO SEBMPIE. e e e et
e Perché non lainvitia CENA?
® SPOSEralane agQiUgNo. et a e e
o Etuofratello. s
e Puoiprestarmideisoldi? e
e Mio nipote e unfiglio dimia sorella. e
e Quantianni hailtuo patrigno? s
e ComestasuanonNa? e
e Mio cognato e sposato con miasorella s
e Chic'enellafotografia? = e
Elamiavita. et



nuova.

Il compleanno di Tom & I'8 dicembre.
E' mio nonno.

Martedi vado a trovare i miei nonni.
Cos'e I'amore?

E mio cugino.

Quanti anni hanno i tuoi genitori?

Ti sei fatto degli amici?

La mia bisnonna ha ottantotto anni.

Sto cercando una matrigna brutta.
Il mese scorso ho conosciuto una persona

E andato in pensione all'eta di

cinquantanove anni.

Ha un fidanzato?

Questa é mia figlia.

Quanto bene lo conosci?

Mi ricordo sempre di farle gli auguri per il

suo compleanno.

Lei mi piace molto.
Quando & morto?
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¢ Come ciriesci?

¢ Buon compleanno. Tanti auguri!

e Mia zia Emma e divorziata

e E mia sorella.

¢ |l compleanno diJane & il 30 aprile.

e Hanno intenzione di mettere su famiglia.

¢ Mia suocera e la madre di mia moglie.
 E mia moglie.

¢ Porta la fede?

e Quello & mio fratello.

¢ Mio nonno ha sessantasette anni.

e E' mio zio.

e E nata nel 2016.

¢ Hanno divorziato dopo dieci anni di
matrimonio.

¢ Quanti figli avete?
¢ Non vogliono avere figli.

¢ Buona sera, € bello rivedervi tutti.
¢ Ne compira quarantatre la prossima
settimana.

* E mio figlio.

e Sta attraversando un divorzio difficile
¢ Vado a trovare mia nonna due volte al
mese.

¢ Mio cugino é diventato famoso.
¢ Puoi prestarmi dei soldi?

e Passiamo agosto con i nostri nonni.
¢ | gemelli sono identici.

¢ Ti presento mio padre.

e E'sposata?

¢ Ho ricevuto un bel regalo da lei.

¢ Mia nipote é figlia di mio fratello.
¢ Possiamo venire per una visita?

e Tiamero sempre.

e Perché non lainviti a cena?

e Sposera Jane a giugno.

e [ tuo fratello.

¢ Puoi prestarmi dei soldi?

e Wie kommst du zurecht?

¢ Herzlichen Glickwunsch zum Geburtstag!
¢ Meine Tante Emma ist geschieden.

e Das ist meine Schwester.

¢ Der Geburtstag von Jane ist am 30. April.

¢ Sie planen, eine Familie zu griinden.
¢ Meine Schwiegermutter ist die Mutter
meiner Frau.

e Das ist meine Frau.

e Tragt sie einen Ehering?

e Das ist mein Bruder.

Mein GroRvater ist siebenundsechzig Jahre

alt.

¢ Das ist mein Onkel.

¢ Sie ist im Jahr 2016 geboren.

¢ Sie haben sich nach zehn Jahren Ehe
scheiden lassen.

¢ Wie viele Kinder habt ihr?

¢ Sie wollen keine Kinder haben.

e Guten Abend, schon, euch alle
wiederzusehen.

¢ Nachste Woche wird er dreiundvierzig.

e Das ist mein Sohn.

¢ Sie macht gerade eine schwierige
Scheidung durch.

¢ Ich besuche meine Oma zweimal im
Monat.

e Mein Cousin ist berihmt geworden.

e Kannst du mir etwas Geld leihen?

¢ Den August verbringen wir bei unseren
GroReltern.

¢ Die Zwillinge sind identisch.

¢ Darfich vorstellen? Das ist mein Vater.

e |st sie verheiratet?

¢ Ich habe ein schones Geschenk von ihr
bekommen.

¢ Meine Nichte ist die Tochter meines
Bruders.

e Konnen wir zu Besuch kommen?

¢ Ich werde dich immer lieben.

Warum |adst du sie nicht zum Essen ein?
Er wird Jane im Juni heiraten.

Er ist dein Bruder.

Kannst du mir etwas Geld leihen?



¢ Mio nipote e un figlio di mia sorella.
e Quanti anni ha il tuo patrigno?
e Come sta sua nonna?

¢ Mio cognato & sposato con mia sorella
e Chic'e nella fotografia?

e E la mia vita.

¢ || compleanno di Tom & I'8 dicembre.
¢ E' mio nonno.

e Martedi vado a trovare i miei nonni.
e Cos'e I'amore?

e E mio cugino.

¢ Quanti anni hanno i tuoi genitori?

¢ Tisei fatto degli amici?

¢ La mia bisnonna ha ottantotto anni.

¢ Sto cercando una matrigna brutta.

¢ |l mese scorso ho conosciuto una persona
nuova.

e E andato in pensione all'eta di
cinquantanove anni.
Ha un fidanzato?

e Questa e mia figlia.

e Quanto bene lo conosci?

¢ Mi ricordo sempre di farle gli auguri per il
suo compleanno.

¢ Lei mi piace molto.

e Quando & morto?

¢ Mein Neffe ist der Sohn meiner Schwester.

¢ Wie alt ist dein Stiefvater?

¢ Wie geht es ihrer GroBRmutter?
¢ Mein Schwager ist mit meiner Schwester
verheiratet.

e Wer ist auf dem Foto zu sehen?
e Das ist mein Leben.

Toms Geburtstag ist am 8. Dezember.

¢ Das ist mein GrolRvater.

¢ Am Dienstag besuche ich meine
GroReltern.

e Was ist Liebe?

e Das ist mein Cousin.

¢ Wie alt sind deine Eltern?

¢ Hast du Freunde gefunden?

¢ Meine UrgroRmutter ist achtundachtzig.

¢ Ich bin auf der Suche nach der hasslichen
Stiefmutter.

¢ Ich habe letzten Monat jemand Neues
kennen gelernt.

e Erist mit neunundfiinfzig Jahren in Rente
gegangen.

¢ Hat sie einen Freund?

¢ Das ist meine Tochter.

e Wie gut kennst du ihn?

¢ |ch erinnere mich immer daran, ihr zum
Geburtstag zu gratulieren.

¢ Ich mag sie sehr.

e Wann ist er gestorben?



crollare
governo
mettere in allarme
forza
ambientale
Sogno
occupazione
invenzione
inflazione
legge
candela
diretto
annuale
bruciare
colpo
dividere
polvere
interesse
immediato
creare
attacco
giuria
elezione
battaglia
liberta
mercato
civile
emergenza
affare

gas
mascherina facciale
dovere
guida
influenza
divario
consumare
tra

marcia
inventare
coraggio
sparare
Cristiana
chiesa
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immigrazione
depressione
commento
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maestro
indipendenza
disastro

giudice, giudicare

Dio
astronauta
speranza
lotta
comitato
membro
appartenenza
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einstlirzen
die Regierung
aufritteln
Kraft

Umwelt

der Traum
die Beschaftigung
die Erfindung
die Inflation
das Gesetz
die Kerze
direkt
jahrlich
brennen

der Schlag
teilen

Staub

der Zins
sofortig
erschaffen
der Angriff
die Jury

die Wahl

die Schlacht
Freiheit

der Markt
zivil

der Notfall
die Angelegenheit
das Gas

die Gesichtsmaske
die Pflicht
die Fihrung
der Einfluss
die Kluft
konsumieren
unter

der Marsch
erfinden

Mut
schiellen
christlich

die Kirche



immigrazione
depressione
commento
accordo
distruggere
maestro
indipendenza
disastro
giudice, giudicare
Dio
astronauta
speranza
lotta
comitato
membro
appartenenza

die Einwanderung
die Depression
der Kommentar
die Vereinbarung
zerstoren

Meister

die Unabhangigkeit
die Katastrophe
Richter, beurteilen
Gott

der Astronaut

die Hoffnung

der Kampf

das Komitee

das Mitglied

die Mitgliedschaft
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e Royal air force (RAF) - FOrzareale aerea oottt e
e | mercati europei SONO IN CresSCita. i eeee e e re e e
o |l tasso di occupazione sta crescendo. e,
e Nonrinunciare allalottal
e Abbiamo Un'emergenza. e
o Eunattivistadei diritti Civili. s
o |l paese e divisoindue parti. e
e Lasuainfluenza stacrescendo. e e
e S0N0 SOtto attaCCo. e
e Lagiuriasiede laggill. e
e L'inflazione € bassa.
e Quando I'hainventato? e
® S0gniamo 0 STESSO SOBNO. e e e
e Econtrolalegge. s
e Equestoil mondo che abbiamo creato? i

e Potrebbe essere Un disSastro. e
¢ La depressione puo arrivare da un
momento all'altro. e ————————

e Eunordinediretto. s
e Le questioni ambientali sono importanti = ..
Elinvenzione del secolo. et
Dobbiamo aspettare che la polvere si

depositi. e

e Erailcolpofinale. e
e Stiamo andando in battaglia? e ————

e Nonsparatel e
e Lasecondatorre @ crollata poco dOPO. e
e Elaprimatraipari. s
e Enostrodovereaiutarli. s
e C'e un divario tra quello che dice e quello

e Eunveromaestro di marionette. s
¢ |l governo viene eletto ogni quattro anni. .
e Lariunione annuale sitiene sabato. s
o Lacitta @stata distrutta. e,
¢ Misembra che tu abbia vissuto la tua vita

come unacandelaal vento. s
e Eunmembro di qUESta SOCIELA. e

Quant'é la quota d'appartenenza? e
e L'immigrazione in Europa sta crescendo. e
e Civuole Molto COraggio. e
¢ Indossare mascherine per il viso &

obbligatorio. s
e Eunmembrodel comitato. e



luna.

E' una marcia per la liberta.
Quando e bruciato?

Il tasso di interesse é alto.
Figli del Dio minore.

E necessaria una risposta immediata.
Armstrong e stato il primo astronauta sulla

E difficile giudicare.

Possiamo farcela sotto la sua guida.
Non perdere la speranza.

Il gas naturale e importato.

Si basa su una tradizione cristiana.

La chiesa cattolica e onnipresente.

Il 4 luglio & il giorno dell'indipendenza.
Le elezioni si tengono ogni quattro anni.
Senza commento.

La liberta € molto preziosa.

L'accordo & firmato.

La gente consuma sempre di piu.

E un affare della massima importanza.
Questo mettera in allarme tutte le persone

del quartiere.
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e Royal air force (RAF) - Forza reale aerea
¢ | mercati europei sono in crescita.

¢ |l tasso di occupazione sta crescendo.

¢ Non rinunciare alla lotta!

¢ Abbiamo un'emergenza.

e E un attivista dei diritti civili.

e |l paese e diviso in due parti.

¢ lasua influenza sta crescendo.

e Sono sotto attacco.

¢ La giuria siede laggiu.

¢ L'inflazione & bassa.

e Quando I'ha inventato?

¢ Sogniamo lo stesso sogno.

e E contro la legge.

e E questo il mondo che abbiamo creato?

¢ Potrebbe essere un disastro.
¢ La depressione puo arrivare da un
momento all'altro.

e E un ordine diretto.
¢ Le questioni ambientali sono importanti
E I'invenzione del secolo.
Dobbiamo aspettare che la polvere si
depositi.

e Erail colpo finale.

¢ Stiamo andando in battaglia?

¢ Non sparate!

¢ Laseconda torre é crollata poco dopo.

e Elaprimatraipari.

e E nostro dovere aiutarli.

e C'e un divario tra quello che dice e quello

e E un vero maestro di marionette.
¢ |l governo viene eletto ogni quattro anni.

¢ Lariunione annuale si tiene sabato.

e Lacitta e stata distrutta.

¢ Misembra che tu abbia vissuto la tua vita
come una candela al vento.

e E un membro di questa societa.
Quant'e la quota d'appartenenza?
¢ L'immigrazione in Europa sta crescendo.

¢ Civuole molto coraggio.
¢ Indossare mascherine per il viso &
obbligatorio.

¢ Konigliche Luftwaffe (RAF)

¢ Die europdischen Markte wachsen.
¢ Die Beschaftigungsquote steigt.

¢ Gib den Kampf nicht auf!

e Wir haben einen Notfall.

¢ Erist ein Zivilrechtsaktivist.

e Das Land ist in zwei Teile geteilt.

¢ Sein Einfluss wachst.

¢ Sie werden angegriffen.

¢ Die Jury sitzt da driiben.

¢ Die Inflation ist niedrig.

* Wann hat er es erfunden?

e Wir traumen den gleichen Traum.
¢ Das ist gegen das Gesetz.

¢ |st das die Welt, die wir erschaffen haben?

¢ Das koénnte eine Katastrophe werden.
¢ Die Depression kann jeden Moment
kommen.

¢ Das ist ein direkter Befehl.
¢ Die Umweltfragen sind wichtig.

e Das ist die Erfindung des Jahrhunderts.
¢ Wir miissen warten, bis sich der Staub
gelegt hat.
e Das war der letzte Schlag.
¢ Gehen wir in die Schlacht?
Nicht schieRen!
¢ Der zweite Turm stiirzte kurz darauf ein.

Sie ist die Erste unter Gleichen.

¢ Esist unsere Pflicht, ihnen zu helfen.

e Es gibt eine Kluft zwischen dem, was er
sagt, und dem, was er tut.

e Erist ein wahrer Meister der Puppen.

¢ Die Regierung wird alle vier Jahre gewahlt.

¢ Die jahrliche Versammlung findet am
Samstag statt.

¢ Die Stadt wurde zerstort.

¢ |ch habe den Eindruck, dass du dein Leben
wie eine Kerze im Wind gelebt hast.

e Erist Mitglied in diesem Verein.

e Wie hoch ist der Mitgliedsbeitrag?

¢ Die Einwanderung nach Europa nimmt zu.

¢ Das erfordert eine Menge Mut.

¢ Das Tragen von Gesichtsmasken ist
obligatorisch.



¢ E'una marcia per la liberta. ¢ Das ist ein Marsch fiir die Freiheit.

e Quando e bruciato? ¢ Wann hat es gebrannt?

e |l tasso di interesse ¢ alto. e Der Zinssatz ist hoch.

¢ Figli del Dio minore. ¢ Gottes vergessene Kinder.

e E necessaria una risposta immediata. ¢ Eine sofortige Antwort ist erforderlich.

¢ Armstrong é stato il primo astronauta sulla e Armstrong war der erste Astronaut auf
luna. dem Mond.

« E difficile giudicare. e Esist schwer zu beurteilen.

e Wir kdnnen es unter seiner Flihrung

¢ Possiamo farcela sotto la sua guida. schaffen.

¢ Non perdere la speranza. ¢ Gib die Hoffnung nicht auf.

e |l gas naturale e importato. e Erdgas wird importiert.

e Si basa su una tradizione cristiana. ¢ Es basiert auf einer christlichen Tradition.

¢ La chiesa cattolica € onnipresente. ¢ Die katholische Kirche ist allgegenwartig.

e |l 4 luglio ¢ il giorno dell'indipendenza. e Der 4. Juli ist der Unabhangigkeitstag.

¢ Le elezioni si tengono ogni quattro anni. ¢ Die Wahlen finden alle vier Jahre statt.

¢ Senza commento. e Kein Kommentar.

¢ Laliberta € molto preziosa. ¢ Die Freiheit ist sehr kostbar.

e L'accordo e firmato. ¢ Die Vereinbarung ist unterzeichnet.

¢ La gente consuma sempre di pil. ¢ Die Menschen konsumieren immer mehr.

¢ Esist eine Angelegenheit von grofSter

e E un affare della massima importanza. Wichtigkeit.

e Questo mettera in allarme tutte le persone ¢ Das wird alle Menschen in der
del quartiere. Nachbarschaft aufriitteln.

E un membro del comitato. e Erist ein Mitglied des Komitees.



veloce
prete
guerra
politico
missione
robot
principio
storia

in origine
fallire

pace
registrazione
sospettoso
qguota
soldato
politica
statua
modo
straniero
movimento
sorvegliare
toro
andare in chiesa
reale
altrimenti
sito, posto
pensione
vincitore
regola
tasso
simile
fumare
unione
numeroso
stazione di polizia
sinagoga
sinagoga
imposta
trasporto
societa
valore
religione
catturare, prendere, ho preso
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religioso

sognare, ho sognato
moschea

bruciare, ho bruciato
avversario

sessione

attacco

il piu grande

firma

invenzione
inquinamento
ufficiale

Stati Uniti

rispetto

ufficiale

andare in pensione
in qualche modo
successo



veloce
prete
guerra
politico
missione
robot
principio
storia

in origine
fallire
pace
registrazione
sospettoso
quota
soldato
politica
statua
modo
straniero
movimento
sorvegliare
toro
andare in chiesa
reale
altrimenti
sito, posto
pensione
vincitore
regola
tasso
simile
fumare
unione
numeroso
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sinagoga
imposta
trasporto
societa
valore
religione

catturare, prendere, ho preso
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schnell

der Pfarrer

der Krieg
politisch

die Aufgabe

der Roboter

das Prinzip

die Geschichte
urspriinglich
scheitern
Frieden

die Aufzeichnung
verdachtig

der Anteil

Soldat

Politik

die Statue

der Modus
Fremder

die Bewegung
beobachten

der Bulle

in die Kirche gehen
koniglich

sonst

der Ort

Rente

der Gewinner
die Regel

der Kurs, die Rate
ahnlich

rauchen

der Zusammenschluss
zahlreich

die Polizeistation
die Synagoge

die Synagoge

die Steuer
Transport
Gesellschaft
Wert

die Religion
fangen, erwischen, ich habe gefangen

o)



nazione

religioso

sognare, ho sognato
moschea

bruciare, ho bruciato
avversario

sessione

attacco

il piu grande

firma

invenzione
inquinamento
ufficiale

Stati Uniti

rispetto

ufficiale

andare in pensione
in qualche modo
successo

das Volk
religios

traumen, ich habe getraumt

die Moschee

brennen, ich habe gebrannt

der Gegner

die Sitzung

der Angriff
grofSter

die Unterschrift
die Erfindung
Verschmutzung
der Offizier
Vereinigten Staaten
Respekt

offiziell

in die Rente gehen
irgendwie

der Erfolg
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e Questo erasospettosn. e
o llvincitore prende tUtto e
e Lamissione éfallita.
e Dovrestimostrare un po' di rispetto. s
e imposta sul valore aggiunto (IVA) e
e Le compagnie di trasporto protestano. e
e Eil piigrande evento dell'anno. s
e |l tasso diinquinamento sta diminuendo. .
e Inorigine era una PrigioNe. e ——————
e Eunamissione impossibile. s

e La quotadegliimmigrati @ aumentata. = e
e |l politicamente corretto ci uccidera un
BIOMNO. e ————————————————aaa e

e lastatua éstataerettacentoannifa.
e Vainchiesaregolarmente? e
o Estato preso mentre rubava. s
¢ Non miinteressa affatto la politica. e
e Questa e la casa dellafamigliareale. s
o Esuccesso durante la GUEITA. e
e NONC'€ NEeSSUN MOVIMENTO. e e sre e sire e sire e sre e e sanee s
e Mettalasuafirmaqui. e
e Lanazione e insorta contro gli occupanti. .
e Altrimenti possiamo annullare I'accordo. e
e Segue una dichiarazione ufficiale. s
o Nonfumil e
e Puoiaggiungerlo alla tua pensione. e
¢ In qualche Modo SOPravviveremMo. e
o Eunufficiale dell'@sercito. s
e Sognavano diessere liberi. e
e EmMoItoreligiosn. s

e Elapitugrande invenzione del XXI SECOI0. eoioeeeeieeee e
e L'IVA - I'imposta sul valore aggiunto e del
20%. e e

e Enecessaria UN'azione VElOCE. et
LI Yo g o I o) o JF- 1 - [ ol o 1N
e Chiéeil suo avversario nel dibattito? s
e Incontrerai UNo Straniero alto @ SCUrD. i e et etee e e e e
e Cisonodiverse moschee a Dresda. e
e Dov'e lastazione di polizia pill VICING? et
e DoV'elasinagoga? st
e C'e unaconferenza sulla pace nel mondo. e
e [ltassodicambio € alto. s

¢ |l suo successo e stato attribuito a qualcun
Altro. e s



Il caso e simile.
Siamo in modalita di emergenza.

E il nostro prete locale.
Il presidente degli Stati Uniti & il signor

Questo edificio era una sinagoga.

La religione & molto forte Ii.

La sessione € rinviata.

I mercato azionario puo essere sia orso

che toro.

_fD’

| robot sostituiranno gli umani?

E un'unione di cinque paesi.

E andato in pensione a gennaio.
Segui le regole!

Sono sotto costante sorveglianza.
Dobbiamo fare un'indagine sul posto.
C'é una folla numerosa Ii.

E una storia di due citta.

E un soldato dell'esercito.

La citta & stata bruciata completamente.

E una questione di principio
Uno dei maggiori problemi della societa

Parlera solo in via ufficiosa.
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20%.

Questo era sospettoso.

Il vincitore prende tutto

La missione é fallita.

Dovresti mostrare un po' di rispetto.
imposta sul valore aggiunto (IVA)

Le compagnie di trasporto protestano.

E il pit grande evento dell'anno.

Il tasso di inquinamento sta diminuendo.
In origine era una prigione.

E una missione impossibile.

La quota degli immigrati & aumentata.
Il politicamente corretto ci uccidera un

La statua e stata eretta cento anni fa.
Va in chiesa regolarmente?
E stato preso mentre rubava.

Non mi interessa affatto la politica.
Questa e la casa della famiglia reale.
E successo durante la guerra.

Non c'e nessun movimento.

Metta la sua firma qui.

La nazione e insorta contro gli occupanti.
Altrimenti possiamo annullare I'accordo.
Segue una dichiarazione ufficiale.

Non fumi!

Puoi aggiungerlo alla tua pensione.
In qualche modo sopravviveremo.
E un ufficiale dell'esercito.
Sognavano di essere liberi.

E molto religioso.

E la pit grande invenzione del XXI secolo.

L'IVA - I'imposta sul valore aggiunto & del

E necessaria un'azione veloce.
Sono sotto attacco.
Chi e il suo avversario nel dibattito?

Incontrerai uno straniero alto e scuro.
Ci sono diverse moschee a Dresda.

e Das war verdachtig.

¢ Der Gewinner bekommt alles.

¢ Die Mission ist gescheitert.

¢ Du solltest etwas Respekt zeigen.

e Mehrwertsteuer

¢ Die Transportunternehmen protestieren.

e Esist das grofSte Ereignis des Jahres.

¢ Die Verschmutzungsrate nimmt ab.

e Es war urspriinglich ein Gefangnis.

e Das ist eine unmogliche Aufgabe.

¢ Der Anteil der Einwanderer hat
zugenommen.

¢ Politische Korrektheit wird uns eines Tages
umbringen.

¢ Die Statue wurde vor hundert Jahren
errichtet.

¢ Gehen Sie regelmalig in die Kirche?

e Er wurde beim Stehlen erwischt.

¢ Ich interessiere mich Gberhaupt nicht fir
Politik.

¢ Das ist das Haus der koniglichen Familie.
Es ist im Krieg passiert.
Es gibt Gberhaupt keine Bewegung.
Setzen Sie hier lhre Unterschrift.
Das Volk hat sich gegen die Besetzer
erhoben.

¢ Sonst kdnnen wir das Geschaft streichen.

¢ Es folgt eine offizielle Erklarung.

¢ Nicht rauchen!

¢ Du kannst es auf deine Rente anrechnen
lassen.

¢ Irgendwie werden wir Gberleben.

e Erist Armeeoffizier.

¢ Sie trdumten davon, frei zu sein.

e Erist sehr religios.

e Esist die grofSte Erfindung des
einundzwanzigsten Jahrhunderts.

¢ Die Mehrwertsteuer betragt 20%.
Schnelles Handeln ist gefragt.

¢ Sie werden angegriffen.

¢ Wer ist sein Gegner bei der Debatte?

¢ Du wirst einen grof3en, dunklen Fremden
treffen.

e Es gibt mehrere Moscheen in Dresden.



e Dov'e la stazione di polizia pil vicina?
e Dov'e la sinagoga?

e C'e una conferenza sulla pace nel mondo.
e |l tasso di cambio e alto.
e |l suo successo e stato attribuito a qualcun

¢ |l caso é simile.
¢ Siamo in modalita di emergenza.

e Eil nostro prete locale.
e || presidente degli Stati Uniti & il signor

¢ Questo edificio era una sinagoga.

¢ Lareligione & molto forte Ii.

¢ La sessione é rinviata.

¢ |l mercato azionario puo essere sia orso
che toro.

¢ | robot sostituiranno gli umani?

e E un'unione di cinque paesi.

E andato in pensione a gennaio.

¢ Seguile regole!

® Sono sotto costante sorveglianza.

¢ Dobbiamo fare un'indagine sul posto.
e C'e una folla numerosa |i.

e E una storia di due citta.

e E un soldato dell'esercito.

e La citta e stata bruciata completamente.
e E una questione di principio

¢ Uno dei maggiori problemi della societa

¢ Parlera solo in via ufficiosa.

e Wo ist die nachste Polizeistation?

e Wo ist die Synagoge?

¢ Es gibt eine Konferenz tiber den
Weltfrieden.

e Der Wechselkurs ist hoch.

¢ Sein Erfolg wurde jemand anderem
zugeschrieben.

¢ Der Fall ist dhnlich.

e Wir laufen im Notfallmodus.

e Das ist unser Ortspfarrer.

¢ Der Prasident der Vereinigten Staaten ist
Herr Biden.

¢ Dieses Gebdude war friiher eine Synagoge.

¢ Die Religion ist dort sehr stark.

¢ Die Sitzung wird verschoben.

¢ An der Borse kann es entweder Baren oder
Bullen geben.

¢ Werden Roboter die Menschen ersetzen?

e Esist ein Zusammenschluss von flinf
Landern.

e Er ging im Januar in die Rente.

¢ Halte dich an die Regeln!

¢ Sie stehen unter stéandiger Beobachtung.

e Wir missen eine Untersuchung vor Ort
durchfiihren.

¢ Dort ist eine zahlreiche Menschenmenge.

¢ Esist die Geschichte Uber zwei Stadte.

e Erist Soldat bei der Armee.

¢ Die Stadt ist bis auf die Grundmauern
niedergebrannt.

e Esist eine Frage des Prinzips.

e Eines der gréRten Probleme der
Gesellschaft ist ...

¢ Er wird nur ohne Aufzeichnung sprechen.



meglio
eventualmente, forse
legale
finalmente
fondamentalmente, in fondo
presto
profondamente
eccitante
paziente

asciutto
soprattutto, particolarmente
vicino

certo

abbastanza
interno

perfetto
impressionante
familiare

gentile
pericoloso

nel complesso, generalmente
costantemente
incredibile
accettabile
sicuramente
molto arrabbiato
quasi
incoraggiante
dettagliato
educativo
necessariamente
calore

altamente

critico
immediatamente
difficolta

amaro

buio

coraggioso
curioso
chiaramente
arrabbiato
frequente
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certo
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interno
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impressionante
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gentile
pericoloso

nel complesso, generalmente
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incredibile
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sicuramente
molto arrabbiato
quasi
incoraggiante
dettagliato
educativo
necessariamente
calore

altamente
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immediatamente
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besser
moglicherweise
rechtlich
endlich
grundsatzlich
frih

zutiefst
aufregend
geduldig
trocken
besonders
nah

sicher

genug

intern
perfekt
beeindruckend
bekannt
vornehm
gefahrlich
insgesamt
standig
erstaunlich
akzeptabel
auf jeden Fall
witend

fast
ermutigen
detailliert
Bildungs-
unbedingt
Hitze
dulerst
kritisch
sofort
Schwierigkeit
bitter

dunkel

mutig
neugierig
klar

witend
haufig



brevemente
falso

anche, ancora
minore

per lo pil, sopratutto
a malapena
credere
potente

quasi
naturale
brillante
uguale
generalmente, in generale
orgoglioso
attento
enorme
impossibile
solo

molto

deluso
dettaglio
spesso
efficiente
gentile
onesto
comodo

kurz

falsch
sogar
geringfligig
meistens
kaum
glauben
machtig
fast
natdrlich
brillant
gleich

im allgemeinen
stolz
vorsichtig
riesig
unmoglich
einsam
dullerst
enttduscht
das Detail
haufig
effizient
nett
ehrlich
bequem
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Va meglio ora?

E un'associazione abbastanza potente.

Mi sento cosi solo.

E certo.

Non é pericoloso?

Si incontrano soprattutto di sera.
Che coraggio!

E brillante.

E enorme.

E accettabile?

E un regolamento interno.
Questo e altamente improbabile.
Ne ho bisogno immediatamente.
E vero o falso?

E' un visitatore frequente qui.

E ancora meglio

Questo e un problema minore.
Stiamo arrivando ad un punto critico.

Riesco a malapena a sentirti.
E una descrizione dettagliata del

problema.

E uguale.

Possibilmente domani.

Nessuno ¢ perfetto.

E molto arrabbiato con te.
Stanno sicuramente arrivando.
In fondo, hai ragione.

E' quasi finito.

Ci sono delle restrizioni legali?
Mi suona familiare.

E gia buio. Dovremmo andare.
Non necessariamente alle sette.
Non omettere alcun dettaglio.
Sono orgoglioso di te.

E coinvolto in attivita educative.
E molto onesto.

Questo e particolarmente importante.

Non & molto incoraggiante.
Per favore, sia paziente!

E quasi cieco.

Ci viene spesso.
Finalmente ¢ arrivato.
Sono un po' deluso.



E' da parte vostra molto gentile.
Sono solo curioso.

Ne ho abbastanza.

In generale, € buono.

Ogni sforzo e molto apprezzato.
Stai attento!

Cerchero di descriverlo brevemente.
E arrabbiato con me.

Non é eccitante?

O e bagnato o e asciutto.

Nel complesso, & buono.

E profondamente insoddisfatto.
E un vero gentiluomo.

E stato molto impressionante.
Questo non & naturale.

E incredibile.

L'ha detto chiaramente.

Mi alzo presto la mattina.

E un po' amaro.

Siamo molto vicini.

E una missione impossibile.

La tua sedia € molto comoda.

E almeno efficiente?

Si lamenta costantemente di qualcosa.

Il calore & insopportabile.
Ci sono delle difficolta?
E incredibile.
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¢ Va meglio ora?

e E un'associazione abbastanza potente.

¢ Mi sento cosi solo.

e Ecerto.

¢ Non e pericoloso?

¢ Siincontrano soprattutto di sera.
¢ Che coraggio!

e E brillante.

e Eenorme.

e F accettabile?

e E un regolamento interno.

e Questo & altamente improbabile.
¢ Ne ho bisogno immediatamente.
e Everoofalso?

e E'unvisitatore frequente qui.

e E ancora meglio

e Questo & un problema minore.

e Stiamo arrivando ad un punto critico.

¢ Riesco a malapena a sentirti.
e E una descrizione dettagliata del
problema.

e Euguale.

¢ Possibilmente domani.

¢ Nessuno e perfetto.

 E molto arrabbiato con te.

¢ Stanno sicuramente arrivando.
¢ |In fondo, hai ragione.

¢ E'quasi finito.

¢ Cisono delle restrizioni legali?

e Mi suona familiare.

e E gia buio. Dovremmo andare.

¢ Non necessariamente alle sette.
¢ Non omettere alcun dettaglio.

e Sono orgoglioso di te.

* E coinvolto in attivita educative.
* E molto onesto.

e Questo & particolarmente importante.

¢ Non e molto incoraggiante.
e Per favore, sia paziente!

e E quasi cieco.

e Civiene spesso.

¢ Finalmente & arrivato.

Punkt.

Ist es jetzt besser?

Es ist eine ziemlich machtige Vereinigung.
Ich bin so einsam.

Es ist sicher.

Ist das nicht gefahrlich?

Sie treffen sich meistens am Abend.

Wie mutig!

Das ist brillant.

Es ist riesig.

Ist das akzeptabel?

Es handelt sich um eine interne Regelung.
Das ist dufSerst unwahrscheinlich.

Ich brauche das sofort.

Ist es wahr oder falsch?

Er ist ein haufiger Besucher hier.

Es ist sogar besser.

Das ist ein geringfligiges Problem.
Wir kommen jetzt zu einem kritischen

Ich hore dich kaum.
Es ist eine detaillierte Beschreibung des

Problems.

Es ist gleich.

Moglicherweise morgen.

Niemand ist perfekt.

Er ist witend auf dich.

Sie werden auf jeden Fall kommen.
Grundsatzlich hast du recht.

Es ist fast fertig.
Gibt es irgendwelche rechtlichen

Einschrankungen?

Das kommt mir bekannt vor.

Es ist schon dunkel. Wir sollten gehen.
Nicht unbedingt um sieben.

Lass kein Detail aus.

Ich bin stolz auf dich.

Er nimmt an Bildungsaktivitaten teil.
Er ist sehr ehrlich.

Das ist besonders wichtig.

Das ist nicht sehr ermutigend.

Seien Sie bitte geduldig!

Er ist fast blind.

Er kommt haufig hierher.

Endlich ist es hier.

0



Sono un po' deluso.

E' da parte vostra molto gentile.
Sono solo curioso.

Ne ho abbastanza.

In generale, € buono.

Ogni sforzo &€ molto apprezzato.
Stai attento!

Cerchero di descriverlo brevemente.
E arrabbiato con me.

Non é eccitante?

O e bagnato o e asciutto.

Nel complesso, & buono.

E profondamente insoddisfatto.
E un vero gentiluomo.

E stato molto impressionante.
Questo non & naturale.

E incredibile.

L'ha detto chiaramente.

Mi alzo presto la mattina.

E un po' amaro.

Siamo molto vicini.

E una missione impossibile.

La tua sedia € molto comoda.

E almeno efficiente?

Si lamenta costantemente di qualcosa.

Il calore & insopportabile.

Ci sono delle difficolta?
E incredibile.

Ich bin ein wenig enttduscht.
Das ist sehr nett von lhnen.
Ich bin nur neugierig.

Ich habe genug.

Im Allgemeinen ist es gut.

Wir sind fir jede Hilfe duRerst dankbar.

Sei vorsichtig!
Ich werde versuchen, es kurz zu

beschreiben.

Er ist witend auf mich.

Ist das nicht aufregend?

Es ist entweder nass oder trocken.
Insgesamt ist es gut.

Er ist zutiefst unzufrieden.

Er ist ein echter Gentleman.
Das war sehr beeindruckend.
Das ist nicht natirlich.

Das ist unglaublich.

Er hat es ganz klar gesagt.

Ich stehe morgens friih auf.

Es ist ein bisschen bitter.

Wir sind ganz nah dran.

Es ist eine unmogliche Aufgabe.
Dein Stuhl ist sehr bequem.

Ist es Giberhaupt effizient?
Er beschwert sich standig tGber

irgendetwas.

damit?

Die Hitze ist unertraglich.
Gibt es irgendwelche Schwierigkeiten

Das ist erstaunlich.



famoso per
poco amichevole, nemico
tale

avere paura
scomodo
timido

senso

serio

grande

rosso
terribilmente
semplice
intelligente

sul serio
totalmente
estroverso
vario

orribile

serio

bravo in
loquace

male a

utile

lavorando sodo
sconvolto
incapace
semplicemente, pure
simpatia
vivamente
pieno di
bellissimo
stupido

noioso
specificamente
unico
amichevole
rilevante
veramente
non avere voglia di aiutare
eccitato
terribile

bello

alto
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non molto
moderno
triste
rilassante
regolarmente
interessato
davvero
relativamente
fantastico
depresso
sicuro
incredibilmente
annoiato
intelligente
arrabbiato con
sorpreso
pigro
deprimente
virtualmente
insolito

ricco

rilassato
meraviglioso
vuoto

diverso da
gentile
preoccupato
affilato
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e famoso per

e poco amichevole, nemico
e tale

e avere paura

e scomodo

e timido

® senso

e serio

¢ grande

® rosso

¢ terribilmente
e semplice

¢ intelligente

¢ sul serio

¢ totalmente

e estroverso

e vario

e orribile

® serio

e bravoin

¢ loquace

e malea

o utile

¢ lavorando sodo
¢ sconvolto

® incapace

e semplicemente, pure
e simpatia

e vivamente

e pieno di

¢ bellissimo

¢ stupido

® Nnoioso

¢ specificamente
® unico

e amichevole

¢ rilevante

* veramente

* non avere voglia di aiutare
e eccitato

e terribile

¢ bello

e alto

beriihmt flr
unfreundlich
so ein

Angst haben vor
unbequem
schiichtern
Sinn

ernst

grofd

rot

furchtbar
einfach

schlau

ernst

total
extrovertiert
verschiedene
schrecklich
ernst

gutin
gesprachig
schlecht in
nitzlich
fleiRBig
verargert
nicht in der Lage
einfach
Sympathie, Mitleid
nachdriicklich
voller, voll von
schon

dumm
langweilig
spezifisch
einmalig
freundlich
relevant
wirklich

nicht hilfsbereit
aufgeregt
furchtbar
schon

grofd
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non molto
moderno
triste
rilassante
regolarmente
interessato
davvero
relativamente
fantastico
depresso
sicuro
incredibilmente
annoiato
intelligente
arrabbiato con
sorpreso
pigro
deprimente
virtualmente
insolito

ricco

rilassato
meraviglioso
vuoto

diverso da
gentile
preoccupato
affilato

nicht sehr
modern
traurig
entspannend
regelmaRig
interessiert
wirklich
relativ
fantastisch
deprimiert
sicher
unglaublich
gelangweilt
clever

bose auf
Uberrascht
faul
deprimierend
praktisch
ungewohnlich
reich
entspannt
wunderbar
leer

anders als
nett

besorgt
scharf
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ma...

L'ho fatto davvero.

E molto gentile.

E' abbastanza semplice.

Sei arrabbiato con me?
Viene da una famiglia ricca.
La situazione e deprimente.
Questo e piuttosto insolito.
E' stata una giornata orribile
La scatola & vuota.

E un'esperienza unica.

Il coltello & affilato?

Vi consiglio vivamente di andarvene.
Non sembra un estroverso.
Stare seduti per ore & scomodo.
E molto bello.

E' incredibilmente ricco.

E' un tipo pigro.

E' terribilmente occupato.

E' proprio una brava persona.
E virtualmente impossibile.
Non prenderlo sul serio.

Mi ha sorpreso vederti Ii.

E bellissimo.

E una cosa grande.

Non é stato molto intelligente.
Non voglio sembrare poco amichevole,

E sicuro.

Non aveva molta voglia di aiutarci.
Sono intelligenti.

Sono annoiata. Non c'e niente da fare.
Ci vai regolarmente?

E una persona molto amichevole.
E' stato molto intelligente.

E totalmente cool.

Non ha senso dell'umorismo.

In cosa sei bravo?

E relativamente economico.
Siamo davvero eccitati.

Provi simpatia per lui?

E un'idea fantastica.

Si possono vedere vari colori.

Non & molto loquace.



E' una persona che lavora sodo?
Sembra sconvolto. Che cosa & successo?
Questo € un modo molto moderno di

insegnare.

Dici sul serio?

Deve essere descritto in modo specifico.
E diverso da qualsiasi altra cosa.

Non sei bravo a mentire.

Non essere triste.

E famoso per essere molto divertente.
Ha paura di quello che sta arrivando.
E' stato veramente stupido

Questo non é rilevante.

E una vita meravigliosa.

Sei interessato?

Era stupido.

Sembri preoccupato.

La luce e rossa?

E molto utile.

Dici sul serio?

Leggere questo libro € davvero rilassante.

Fallo semplicemente. Fallo pure.
Dopo la sessione nel centro benessere ci

sentiamo rilassati.

E terribile.

Incontrerai uno sconosciuto alto e scuro.
Sono depresso. |l mio cane & morto.

Non é stato in grado di aiutare se stesso.
E molto timida.

Sei cosi pieno di rabbia.

Non & noioso?
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ma...

L'ho fatto davvero.

E molto gentile.

E' abbastanza semplice.

Sei arrabbiato con me?
Viene da una famiglia ricca.
La situazione e deprimente.
Questo e piuttosto insolito.
E' stata una giornata orribile
La scatola & vuota.

E un'esperienza unica.

Il coltello & affilato?

Vi consiglio vivamente di andarvene.
Non sembra un estroverso.
Stare seduti per ore & scomodo.
E molto bello.

E' incredibilmente ricco.

E' un tipo pigro.

E' terribilmente occupato.

E' proprio una brava persona.
E virtualmente impossibile.
Non prenderlo sul serio.

Mi ha sorpreso vederti Ii.

E bellissimo.

E una cosa grande.

Non é stato molto intelligente.
Non voglio sembrare poco amichevole,

E sicuro.

Non aveva molta voglia di aiutarci.
Sono intelligenti.

Sono annoiata. Non c'e niente da fare.
Ci vai regolarmente?

E una persona molto amichevole.
E' stato molto intelligente.

E totalmente cool.

Non ha senso dell'umorismo.

In cosa sei bravo?

E relativamente economico.
Siamo davvero eccitati.

Provi simpatia per lui?

E un'idea fantastica.

Si possono vedere vari colori.

Non & molto loquace.

Ich habe es wirklich getan.

Das ist sehr nett.

Es ist ganz einfach.

Bist du bose auf mich?

Sie kommt aus einer reichen Familie.
Die Situation ist deprimierend.

Das ist ziemlich ungewohnlich.

Es war ein schrecklicher Tag.

Die Schachtel ist leer.

Das ist eine einmalige Erfahrung.

Ist das Messer scharf?

Ich empfehle nachdriicklich wegzugehen.
Er sieht nicht sehr extrovertiert aus.
Stundenlanges Sitzen ist unbequem.
Es ist schon.

Er ist unglaublich wohlhabend.

Er ist ein Faulpelz.

Er ist furchtbar beschaftigt.

Er ist so ein guter Mensch.

Es ist praktisch unmaoglich.

Nimm es nicht ernst.

Ich war Uberrascht, dich dort zu sehen.
Das ist schon.

Das ist eine grof3e Sache.

Das war nicht sehr klug.
Ich will ja nicht unfreundlich klingen, aber

Es ist sicher.

Er war nicht sehr hilfsbereit.

Sie sind schlau.

Ich bin gelangweilt. Es gibt nichts zu tun.
Gehst du regelmaRig dorthin?

Er ist ein sehr freundlicher Mensch.

Das war sehr clever.

Es ist total cool.

Er hat keinen Sinn fir Humor.

Worin bist du gut?

Es ist relativ billig.

Wir sind sehr aufgeregt.

Habst du Mitleid mit ihm?

Das ist eine fantastische Idee.

Sie kdnnen verschiedene Farben sehen.
Sie ist nicht sehr gesprachig.



e E'una persona che lavora sodo?

e Sembra sconvolto. Che cosa e successo?
e Questo & un modo molto moderno di
insegnare.

e Dici sul serio?

¢ Deve essere descritto in modo specifico.
e E diverso da qualsiasi altra cosa.

* Non sei bravo a mentire.

¢ Non essere triste.

« E famoso per essere molto divertente.
¢ Ha paura di quello che sta arrivando.
¢ E'stato veramente stupido

* Questo non é rilevante.

e E una vita meravigliosa.

e Seiinteressato?

¢ Erastupido.

e Sembri preoccupato.

e Laluce e rossa?

e E molto utile.

¢ Dici sul serio?

e Leggere questo libro e davvero rilassante.

¢ Fallo semplicemente. Fallo pure.
¢ Dopo la sessione nel centro benessere ci
sentiamo rilassati.

e E terribile.

Incontrerai uno sconosciuto alto e scuro.

Sono depresso. |l mio cane € morto.

¢ Non e stato in grado di aiutare se stesso.
E molto timida.

¢ Sei cosi pieno di rabbia.
¢ Non e noioso?

¢ |Ist sie eine fleiBige Person?

e Erscheint verargert zu sein. Was ist denn
passiert?

¢ Das ist eine sehr moderne Art zu
unterrichten.

e |st das dein Ernst?

¢ Es muss spezifisch beschrieben werden.

e Esistanders als alles andere.

¢ Du bist schlecht im Ligen.

¢ Sei nicht traurig.

e Erist daflir berihmt, sehr witzig zu sein.

¢ Er hat Angst vor dem, was kommen wird.

e Das war wirklich dumm.

¢ Das ist nicht relevant.

¢ Esist ein wunderbares Leben.

e Bist du daran interessiert?

e Es war dumm.

¢ Dusiehst besorgt aus.

¢ Ist das Licht rot?

e Esist sehr nitzlich.

¢ Ist das dein Ernst?

¢ Dieses Buch zu lesen, ist wirklich
entspannend.

¢ Mach es einfach.

¢ Nach der Wellness fiihlen wir uns
entspannt.

e Das ist furchtbar.

¢ Du wirst einen grolRen, dunklen Fremden
treffen.

¢ Ich bin deprimiert. Mein Hund ist
gestorben.

e Er war nicht in der Lage, sich selbst zu
helfen.

¢ Sie ist sehr schiichtern.

¢ Du bist so voller Wut.

¢ Ist das nicht langweilig?



serio

Turco
incredibile
essere fortunato
risultato

pieno

forte

con calma
verticale
bagnato
incredibile
scozzese
diverso
Svizzero
strappato

il piu vecchio
rispetto dell'ambiente
magistralmente
divertente
guesto, questa
grande, fantastico
caldo
Giapponese
Polacco
Ungherese
buono per
Russo
Messicano
Argentino
duro

male
Brasiliano
Polacco

felice

terribile
scaffale
Francese

il piu lungo
confondere
Egiziano
bianco
Africano

verde
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scarico

con rabbia
rosa

cartone
spaventato
tristemente
pazientemente
stressato
rumoroso
difficile

Ceco

quelli
Australiano
Turco
spaventato

piu veloce

idea

grande

Inglese

Cinese

indietro

giallo
tranquillamente
alto

Italiano
fortunato

alto

Asiatico

stare fermo
Sud Americano
Tedesco
nordamericano
meraviglioso
Irlandese
marrone
correntemente
pigramente
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® serio

e Turco

¢ incredibile

e essere fortunato
e risultato

e pieno

o forte

e concalma

e verticale

e bagnato

¢ incredibile

® scozzese

e diverso

e Svizzero

e strappato

e il pili vecchio
¢ rispetto dell'ambiente
¢ magistralmente
e divertente

e questo, questa
¢ grande, fantastico
e caldo

e Giapponese

¢ Polacco

¢ Ungherese

e buono per

e Russo

e Messicano

e Argentino

e duro

e male

¢ Brasiliano

¢ Polacco

o felice

e terribile

¢ scaffale

e Francese

e il pit lungo

¢ confondere

e Egiziano

¢ bianco

e Africano

e verde

ernst

Tirke
erstaunlich
Gliick haben
Leistung
voll

stark

ruhig
aufrecht
nass
erstaunlich
schottisch
anders
Schweizer
gerissen
altester
umweltfreundlich
meisterhaft
lustig
dieser
grofSartig
heil
japanisch
Pole
ungarisch
gut far
russisch
mexikanisch
argentinisch
hart
schlecht
brasilianisch
polnisch
gliicklich
furchtbar
das Regal
franzosisch, Franzose
langster
verwirren
agyptisch
weild
afrikanisch
grun



scarico

con rabbia
rosa

cartone
spaventato
tristemente
pazientemente
stressato
rumoroso
difficile

Ceco

quelli
Australiano
Turco
spaventato

piu veloce

idea

grande

Inglese

Cinese

indietro

giallo
tranquillamente
alto

Italiano
fortunato

alto

Asiatico

stare fermo
Sud Americano
Tedesco
nordamericano
meraviglioso
Irlandese
marrone
correntemente
pigramente

flach, leer
witend
rosa

der Karton
verangstigt
leider
geduldig
gestresst
laut
schwierig
tschechisch
diese

australisch, Australier

tirkisch
verangstigt
schnellster
die Idee
groR
englisch
chinesisch
rickwarts
gelb

leise

hoch
italienisch
Gliick haben
hoch
asiatisch
ruhig bleiben
siidamerikanisch
deutsch
nordamerikanisch
wunderbar
irisch

braun
fliekend
faul, trage
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Buon per te!

La storia turca & molto interessante.
Si @ mosso molto pigramente.
Viviamo tutti in un sottomarino giallo
Purtroppo non posso fare altro.

E una vita meravigliosa.
Non ho pil paura. Non sono pil

spaventato.

E una buona idea.
Le macchine giapponesi sono famose per

la loro qualita.

solide.

Capisci l'ungherese?
L'ha detto con molta calma.
Sono turchi.

La batteria e scarica.
Le scatole di cartone non sono molto

La carne di manzo argentina € molto

famosa.

prezzi.

| vestiti asiatici sono economici.
Lui € australiano.

Le piace la birra ceca?
Le importazioni cinesi rovinano il livello dei

Il caffe brasiliano & famoso in tutto il

mondo.

E alto o basso?

Ci sono degli scaffali nell’officina.

Lui & francese.

Non é divertente?

Sei davvero fortunato.

Il whisky irlandese e famoso.

Parla italiano?

Devi essere forte.

Questa & una leggenda nordamericana.
La vodka russa € molto forte.

Parli inglese?

Non ho paura. Non sono spaventato.
L'orologio svizzero € un simbolo.
L'ha detto con una certa rabbia.

E terribile.

Questo sembra male.

La situazione ¢ diversa ora.

Il whisky scozzese & molto famoso.



La traduzione ¢ piena di errori.

Qual & un tipico pasto polacco? Bigosz
La storia egiziana & molto interessante.
E il pit vecchio di noi.

La torre & alta.

E marrone.

E verde d'invidia.

Si muove all'indietro.

Sei felice?

Un prodotto tipico sudamericano ¢ il caffe.

Il bianco e il simbolo della purezza.
Non lo tocchi, & troppo caldo.

E una vita dura.

Le feste sono spesso rumorose.

Il quartiere & abbastanza grande.
Questa macchina e blu. Questo libro &

Quelle macchine sono piu veloci.
Potrebbe essere difficile.

L'auto pil veloce del mondo & ora la Lotus

supersport.

E un polacco.

E un tipico prodotto africano.

Stai ferma per un po'.

E stata |'ora pili lunga di oggi.

Lei & cosi fortunata.

Ero un po' confuso.

E fantastico.

Parla correntemente l'inglese?
Sembri stressato.

Aspetta sempre pazientemente il suo

E stato un risultato notevole.
Ti piace la cucina messicana?

La nostra produzione rispetta I'ambiente.

Il foglio e stato strappato a causa di una

manipolazione errata.

E incredibile.

Il maglione e rosa.

Questa € una macchina tedesca.

E in posizione verticale.

Ci e riuscito magistralmente.
Attenzione. Il pavimento e bagnato.
Dici sul serio?

Si @ mosso molto tranquillamente.
E incredibile.
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¢ Buon per te!

La storia turca € molto interessante.

¢ Si & mosso molto pigramente.

¢ Viviamo tutti in un sottomarino giallo

e Purtroppo non posso fare altro.

e E una vita meravigliosa.

¢ Non ho pill paura. Non sono pil
spaventato.

e Eunabuonaidea.

¢ Le macchine giapponesi sono famose per
la loro qualita.

¢ Capisci l'ungherese?

¢ |'ha detto con molta calma.

¢ Sono turchi.

¢ La batteria & scarica.

¢ Le scatole di cartone non sono molto
solide.

¢ La carne di manzo argentina & molto
famosa.

¢ | vestiti asiatici sono economici.

e Lui & australiano.

Le piace la birra ceca?

e Le importazioni cinesi rovinano il livello dei
prezzi.

e || caffe brasiliano € famoso in tutto il
mondo.

E alto o basso?

¢ Ci sono degli scaffali nell’ officina.

e Lui e francese.

¢ Non e divertente?

¢ Sei davvero fortunato.

¢ |l whisky irlandese & famoso.

¢ Parlaitaliano?

¢ Devi essere forte.

e Questa e una leggenda nordamericana.
¢ Lavodka russa & molto forte.

¢ Parliinglese?

¢ Non ho paura. Non sono spaventato.
¢ L'orologio svizzero & un simbolo.

¢ L'ha detto con una certa rabbia.

e E terribile.

e Questo sembra male.

¢ Lasituazione e diversa ora.

e |l whisky scozzese & molto famoso.

Gut fir dich!
Die tlirkische Geschichte ist sehr

interessant.

Er bewegte sich trage.

Wir leben alle in einem gelben U-Boot.
Leider kann ich nichts mehr tun.

Es ist ein wunderbares Leben.

Ich bin nicht mehr verangstigt.

Das ist eine gute Idee.
Japanische Autos sind berihmt flr ihre

Qualitat.

Verstehst du Ungarisch?

Er hat es ganz ruhig gesagt.
Sie sind Turken.

Die Batterie ist leer.

Kartons sind nicht sehr stabil.
Argentinisches Rindfleisch ist sehr

berihmt.

Asiatische Kleidung ist billig.
Er ist Australier.

Mogen Sie tschechisches Bier?
Chinesische Importe ruinieren das

Preisniveau.

Brasilianischer Kaffee ist weltweit beriihmt.
Ist es hoch oder niedrig?

Im Schuppen gibt es einige Regale.

Er ist Franzose.

Ist das nicht lustig?

Du hast wirklich Glick.

Der irische Whisky ist beriihmt.
Sprechen Sie italienisch?

Du musst stark sein.

Das ist eine nordamerikanische Legende.
Russischer Wodka ist sehr stark.

Sprichst du englisch?

Ich bin nicht verdngstigt.

Die Schweizer Uhr ist ein Symbol.

Er hat es irgendwie wiitend gesagt.

Es ist furchtbar.

Das sieht schlecht aus.

Die Situation ist jetzt anders.
Schottischer Whisky ist sehr beriihmt.



¢ Latraduzione e piena di errori.
e Qual & un tipico pasto polacco? Bigosz

¢ La storia egiziana & molto interessante.
e E il piti vecchio di noi.

e Latorre e alta.

e E marrone.

e Everde d'invidia.

¢ Si muove all'indietro.

¢ Seifelice?

Bigosz.

Die Ubersetzung ist voll von Fehlern.
Was ist eine typisch polnische Mahlzeit?

Die dgyptische Geschichte ist sehr

interessant.

Er ist der Alteste von uns.

Der Turm ist hoch.

Es ist braun.

Er ist griin vor Neid.

Es bewegt sich rlickwarts.

Bist du gliicklich?

Ein typisches sidamerikanisches Produkt

e Un prodotto tipico sudamericano & il caffe. ist Kaffee.

¢ || bianco e il simbolo della purezza.
¢ Non lo tocchi, e troppo caldo.

e E unavita dura.

¢ Le feste sono spesso rumorose.

e || quartiere € abbastanza grande.
e Questa macchina ¢ blu. Questo libro &

¢ Quelle macchine sono piu veloci.

* Potrebbe essere difficile.

¢ L'auto piu veloce del mondo ¢ ora la Lotus
supersport.

e E un polacco.

e E un tipico prodotto africano.

¢ Stai ferma per un po'.

e E stata I'ora piu lunga di oggi.

e Lei é cosi fortunata.

¢ Ero un po' confuso.

e [ fantastico.

¢ Parla correntemente l'inglese?

* Sembri stressato.
e Aspetta sempre pazientemente il suo

e E stato un risultato notevole.
¢ Tipiace la cucina messicana?

¢ La nostra produzione rispetta I'ambiente.
e |l foglio e stato strappato a causa di una
manipolazione errata.

e Eincredibile.

Il maglione e rosa.

Questa & una macchina tedesca.
e Ein posizione verticale.

¢ Ci & riuscito magistralmente.

e Attenzione. Il pavimento e bagnato.
e Dici sul serio?

¢ Si & mosso molto tranquillamente.

Weil ist das Symbol der Reinheit.
Fassen Sie es nicht an, es ist zu heils.
Es ist ein hartes Leben.

Partys sind oft laut.

Die Gegend ist ziemlich groR.

Dieses Auto ist blau. Dieses Buch ist schon.
Diese Autos sind schneller.

Es kbnnte schwierig werden.
Das schnellste Auto der Welt ist jetzt der

Lotus Supersport.

Erist Pole.

Es ist ein typisch afrikanisches Produkt.
Bleib noch eine Weile ruhig.

Das war die langste Stunde des Tages.
Sie hat so viel Gluck.

Ich war ein bisschen verwirrt.

Das ist grofRartig.

Spricht er flieRend englisch?

Du siehst gestresst aus.
Er wartet immer geduldig, bis er an der

Reihe ist.

Das war eine bemerkenswerte Leistung.
Magst du mexikanisches Essen?

Unsere Produktion ist umweltfreundlich.
Die Folie ist durch falschen Umgang

gerissen.

Das ist erstaunlich.

Der Pullover ist rosa.

Das ist ein deutsches Auto.

Es ist in aufrechter Position.

Er hat es meisterhaft geschafft.
Achtung! Der Boden ist nass.
Ist das dein Ernst?

Er bewegte sich sehr leise.



e Eincredibile.

e Das ist erstaunlich.
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insgesamt

Das macht insgesamt 10 Dollar.

jeden

Brauchst du etwas Geld? Nein,

mindestens

Es sind mindestens flinfzig

ich brauche kein Geld. Leute da.
die Kasse Du kannst es an der Kasse der Kaufer
abholen.
Wer ist der Kaufer? die Miitze Nimm eine Miitze.

geschlossen

Der Laden ist geschlossen.

Kleidung

Es ist nicht notig, die Kleidung
zu wechseln.

kosten

Wie viel kostet das?

der Tresen

Sie steht hinter dem Tresen.

ansprechend

Das ist eine ansprechende
Krawatte.

der Rabatt

Koénnen wir einen Rabatt
bekommen?
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qualsiasi

Sono 10 dollari in tutto.

in tutto

Ci sono almeno cinquanta
persone.

al minimo

Hai bisogno di soldi? Non ho
bisogno di soldi.

compratore

Puoi ritirarla alla cassa.

Cassa

Prendi un berretto.

berretto

Chi e il compratore?

vestiti

Il negozio & chiuso.

chiuso

Quanto costa?

costare

Non c'é bisogno di cambiarti i
vestiti.

decente

E' in piedi dietro il bancone.

bancone

Possiamo avere uno sconto?

sconto

E una cravatta decente.
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der Punkt

www.a.p.p.l.e.com

der Zoll

Es gibt dort viele zollfreie
Geschafte.

der Handschuh

Ich hatte gerne dieses Paar
Handschuhe.

das Lebensmittelgeschaft

Er arbeitete in einem
Lebensmittelgeschaft.

die Garantie

Gibt es eine Garantie dafiir?

der Hut

Trag meinen Hut.

im Voraus

Du musst im Voraus bezahlen.

das Niveau

Das Preisniveau hat sich
erhoht.

das Einkaufszentrum

Lass uns ins Einkaufszentrum
gehen.

mindestens

Du muss mindestens sechs
Stick kaufen.

das Pfund

Du musst in Pfund bezahlen.

die GrolRe

Seine GroRe ist flinfundfiinfzig.
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dogana

www.apple.com

punto

Vorrei questo paio di guanti,

guanto Ci sono molti negozi duty-free.
per favore.
. Lavorava nel negozio di , .
garanzia . ; alimentari
alimentari.
Prendi il mio cappello. cappello Ha una garanzia?

livello

Devi pagare in anticipo.

in anticipo

Andiamo al centro
commerciale.

centro commerciale

Il livello dei prezzi & aumentato.

sterline

Devi comprare un minimo di sei
pezzi.

minimo

La sua taglia e
cinquantacinque.

taglia

Devi pagare in sterline.




Lezione 01_Shopping_vocabolario_frasi di contesto_3_schede didattiche

der Rock

Dieser Rock steht dir gut.

die Socke

Was ist mit deinen Socken
passiert?

ausgeben

Wie viel Geld gibst du aus?

der Anzug

Wo ist mein Anzug?

tragen

Er tragt oft Jeans und ein T-
Shirt.

das Armband

Was ist das fiir ein Armband?

der Mantel

Wo ist mein Mantel?

das Kleid

Dieses Kleid steht dir gut.

Ohrringe

Diese Ohrringe stehen dir gut.

die Jeans

Ich trage nie Jeans.

Leggings

Tragt sie Leggings?

der Pyjama

Ich trage nicht gerne Pyjamas.
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calzino

Questa gonna ti sta bene.

gonna

Quanti soldi spendi?

spendere

Cosa e successo ai tuoi calzini?

indossare

Dov'e il mio vestito?

vestito

Che tipo di braccialetto e
quello?

braccialetto

Indossa spesso jeans e
maglietta.

vestito

Dov'e il mio cappotto?

cappotto

Questi orecchini ti stanno
bene.

orecchini

Questo vestito ti sta bene.

leggins

Non metto maiijeans.

jeans

Non mi piace indossare il
pigiama.

pigiama

Indossa i leggins?
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Trag niemals Socken in

Sandalen der Schal
Sandalen.
. . Ist das nicht ein schoénes
Dieser Schal ist elegant. das Hemd
Hemd?
. Ich muss mir eine neue Hose ..
die Hose Unterwasche
kaufen.
Ich kaufe nie Unterwasche im Dieser Anzug ist wirklich
luxurios

Internet.

luxurios.

Verkauf

Wo werden die Verkaufe
organisiert?

Regale

Die Regale sind halb leer.

Verkaufer

Sie arbeitet als Verkauferin.

Nimm einen Einkaufswagen,

der Einkaufswagen bevor du den Supermarkt probieren
betrittst.
Kann ich es probieren? die Website Gibt es einen Schlussverkauf

auf dieser Website?
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sciarpa

Non indossare mai i calzini con
i sandali.

sandali

Non & una bella camicia?

camicia

Questa sciarpa ¢ elegante.

Devo comprare dei pantaloni

biancheria intima . pantaloni
nuovi.
Questo vestito & davvero Non compro mai biancheria
lussuoso _ .
lussuoso. intima online.
scaffali Dove organizzano le svendite? svendite

Lei lavora come commessa.

commesso

Gli scaffali sono mezzi vuoti.

provare

Prendi un carrello prima di
entrare nel supermercato.

carrello

Ci sono degli sconti su questo
sito?

sito web

Posso provarlo?
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das Kaufhaus

Gibt es in der Ndhe ein
Kaufhaus?

kaufen

Wo konnen wir das kaufen?

kaufen mochten

Was mochten Sie kaufen?

Medikamente

Sie verkaufen Medikamente in
der Apotheke.

anprobieren

Kann ich es anprobieren?

auswahlen

Du kannst auswahlen, was du

willst.
. . Kann ich mit Kreditkarte -
die Kreditkarte billig
bezahlen?
Ist das nicht zu billig? teuer Ist es teuer?

schwarz

Schwarz ist elegant.

Schuhe

Schone Schuhe!

der Pullover

Sie tragt eine Jeans und einen
Pullover.
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comprare

C'é un grande magazzino nei
dintorni?

grande magazzino

Cosa vorrebbe comprare?

vorrebbe comprare

Dove possiamo comprarlo?

provare

Vendono medicine in farmacia.

medicine

Puoi scegliere quello che vuoi.

scegliere

Posso provarlo?

economico

Posso pagare con carta di
credito?

carta di credito

E costoso?

costoso, caro

Non é troppo economico?

scarpe

Il nero e elegante.

nero

Lei indossa jeans e maglione.

maglione

Belle scarpe!
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die Hose

Bevorzugst du Jeans oder
Stoffhosen?

Umkleidekabinen

Wo sind die Umkleidekabinen?

extra grofd

Ich brauche ein Hemd, extra
groR.

funf Dollar

Wie viel kostet es? Funf Dollar.

welche GroRe

Welche GrofRe brauchen Sie?

zurlickgehen

Sie missen ins Geschaft
zurlickgehen.

Bananen

Hast du Bananen gekauft?

der Supermarkt

Ich warte vor dem Supermarkt
auf dich.

Gehen wir in

Gehen wir ins Einkaufszentrum.

Geld

Wie viel Geld brauchst du?

gekauft

Ich habe es gerade gekauft.
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spogliatoi

Preferisci i jeans ai pantaloni?

pantaloni

Ho bisogno di una camicia,

extra large.

extra large

Dove sono gli spogliatoi?

che taglia

Quanto costa? Cinque dollari.

cinque dollari

Deve tornare al negozio.

tornare

Che taglia le serve?

supermercato

Hai comprato delle banane?

banane

Andiamo al centro
commerciale.

Andiamo a

Ti aspettero davanti al
supermercato.

ha comprato

Di quanti soldi hai bisogno?

soldi

L'ho appena comprato.
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die Fahigkeit

Seine Fahigkeit zu sprechen ist
hervorragend.

fahig

Bist du dazu in der Lage?

im Ausland

Ich méchte im Ausland
arbeiten.

der Schauspieler

Er ist Schauspieler.

die Verwaltung

Er arbeitet in der Verwaltung.

die Werbung

Wer ist flr die Werbung
zustandig?

wieder, noch einmal

Mach das nochmal!

der Vertreter

Er ist ein Vertreter der Firma.

erlauben

Erlauben Sie mir, Thnen

unseren Plan zu erklaren.

die Alternative

Gibt es eine alternative
Losung?

das Ziel

Sein Ziel ist es, Chef zu werden.

die Menge

Von welcher Menge sprechen

Sie?
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La sua capacita di parlare e

capace . capacita
eccezionale.
Voglio lavorare all'estero. all'estero Sei capace di farlo?
amministrazione E un attore. attore
Chi & il responsabile della sy \ - .
L pubblicita Lavora nell'amministrazione.
pubblicita?
agente Fallo di nuovo! di nuovo

Mi permetta di spiegarle il
nostro piano.

permettere

E I'agente della compagnia.

ambizione

C'e una soluzione alternativa?

alternativa

Di che importo sta parlando?

importo

La sua ambizione e diventare il
capo.
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die Analyse

Um fortzufahren, ist eine
Analyse erforderlich.

ein anderer

Es gibt noch ein anderes
Problem.

jeder

Du kannst jeden Job haben,
den du willst.

sich bewerben

Wo kann ich mich um diese
Stelle bewerben?

der Aspekt

Auf welche Aspekte
konzentrieren wir uns?

der Partner

Er ist mein Partner.

die Zentrale, der Stiitzpunkt

Das ist unser internationaler
Stitzpunkt.

vor

Komm vor sieben Uhr.

unten

Siehe Erklarung unten.

unten

Unten finden Sie den Anhang.

der Vorteil

Gibt es irgendwelche Vorteile?

boomen

Das Geschaft boomt.
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E necessaria un'analisi per

un altro analisi
procedere.
Puoi avere qualsiasi lavoro tu o .
. qualsiasi C'e un altro problema.
voglia.
Dove posso fare richiesta per _
aspetto fare richiesta

questo lavoro?

E il mio socio.

socio

Su quali aspetti ci stiamo
concentrando?

prima di

E la nostra sede internazionale.

sede

Vedi la spiegazione qui sotto.

sotto

Vieni prima delle sette.

vantaggio

Trovi qui sotto I'allegato.

sotto

Gli affari vanno a gonfie vele.

andare a gonfie vele

Ci sono dei vantaggi?
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die Branche, der Bereich

In welchem Bereich arbeitet

der Knopf, die Taste

er?
Dricken Sie den .Knopf und das Kabel Siehst du das Kabel?
warten Sie!l
berechnen Wie hast du das berechnet? absagen

Sonst kénnen wir den Deal
absagen.

saubermachen

Wir sollten den Tisch sauber
machen.

der Angestellter

Er arbeitet als
Bankangestellter.

kaufmannisch

Er ist kaufmannischer Leiter.

abschlieRen

Wann kénnen Sie die Aufgabe
abschlieRen?

betreffend, beziiglich

Es gibt hier einige Regeln
beziiglich der Arbeit.

fortsetzen

Bitte fahren Sie fort!

der Vertrag

Wann werden wir den Vertrag
unterschreiben?
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pulsante

In quale ramo lavora?

ramo

Vedi il cavo?

cavo

Prema il pulsante e aspetti!

cancellare, annullare

Come I'hai calcolato?

calcolare

Altrimenti possiamo annullare

Dovremmo pulire il tavolo. pulire )
['accordo.
. Lavora come impiegato di L
commerciale impiegato
banca.
Quando puo completare il L .
P . P completare E il direttore commerciale.
compito?
. Ci sono alcune regole che .
continuare riguardante

riguardano il lavoro qui.

Quando firmeremo il
contratto?

contratto

Per favore, continui!
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der Vertrag

Wir haben einen Vertrag fiir ein
Jahr abgeschlossen.

kontrollieren

Hat er den Prozess unter
Kontrolle gehabt?

kopieren

Kopiere die Datei hierher.

die Wahrung

Wir missen es in eine andere
Fremdwahrung umtauschen.

der Kunde

Er ist unser langjahriger Kunde.

der Schaden

Du solltest fiir den Schaden
aufkommen.

die Daten

Das basiert auf den folgenden
Daten.

umgehen

Wie sollen wir damit umgehen?

sich entscheiden

Habt ihr euch entschieden?

liefern

Wann werden Sie liefern?

die Lieferung

Es gibt eine Lieferung fir Peter.

die Nachfrage

Die Nachfrage nach
qualifizierten Arbeitskraften
wdchst.
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Abbiamo concluso un contratto

gestire contratto
per un anno.
Copia il file qui. copiare Ha gestito il processo?
. Dobbiamo trasferirlo in un'altra
cliente valuta

valuta estera.

Dovresti pagare i danni.

danno

E un nostro cliente da lunga
data.

trattare, affrontare

Si basa sui seguenti dati

dati

Avete deciso?

decidere

Come la mettiamo con questo
affare?

consegna

Quando farete la consegna?

consegnare

La richiesta di forza lavoro
qualificata sta crescendo.

richiesta

C'é una consegna per Pietro.




Lezione 02_Lavoro_01_vocabolario_frasi di contesto_5_schede didattiche

die Abteilung

Fiir welche Abteilung arbeitet
er?

entwickeln

Sie haben eine neue Methode
entwickelt.

die Entwicklung

Wir missen in die Entwicklung
investieren.

der Teufel

Er arbeitet wie der Teufel.

der Unterschied

Was ist der Unterschied
zwischen diesem und jenem?

das Maf3

Reden wir von denselben
Mafen?

der Dreck

Sie graben im Dreck.

die Unterlagen

Die vollstandigen Unterlagen
sind beigefiigt.

die Zeichnung

Im Anhang finden Sie die
Zeichnung.

verdienen

Wie viel verdienst du?

Wirtschaft

Die Wirtschaft ist nicht gut.

der Chefredakteur

Er arbeitet als Chefredakteur.
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sviluppare

Per quale dipartimento lavora?

dipartimento

Dobbiamo investire nello
sviluppo.

sviluppo

Hanno sviluppato un nuovo
metodo.

differenza

Lavora come un diavolo. Lavora
come un asino.

diavolo

Stiamo parlando delle stesse

Qual ¢ la differenza tra questo

. L dimensione
dimensioni? e quello?
. Stanno scavando nella .
documentazione . sporcizia
sporcizia.
- . . La documentazione completa e
Trovi il disegno in allegato. disegno
allegata.
economia Quanto guadagni? guadagnare

Lavora come redattore capo.

redattore, editore

L'economia non va bene.
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die Effizienz

Die Effizienz unseres Teams ist
enorm.

elektronischer Ausweis

Sie stellen dir einen
elektronischen Ausweis aus.

einstellen

Wir kénnen ihn nicht
einstellen.

einstellen

Sie haben sie nicht eingestellt.

der Mitarbeiter

Er ist der Angestellte des
Monats.

der Arbeitgeber

Wer ist dein Arbeitgeber?

der Eintrag, der Eingang

Es ist ein neuer Eingang.

umweltfreundlich

Unsere Produktion ist
umweltfreundlich.

die Ausstattung

Welche Ausstattung wird
bendtigt?

erfahren

Er ist ein erfahrener Techniker.

auller

Es gibt einige dulRere Einfllsse.

die Fabrik

Viele Fabriken sind geschlossen
worden.
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tessera elettronica

L'efficienza della nostra
squadra e enorme.

efficienza

Non possiamo assumerlo.

assumere

Ti rilasceranno una tessera
elettronica.

impiegato

Non I'hanno assunta.

assumere

Chi e il tuo datore di lavoro?

datore di lavoro

Lui & l'impiegato del mese.

ecologico

E una nuova entrata.

entrata

Quale attrezzatura e
necessaria?

attrezzatura

La nostra produzione e
rispettosa dell'ambiente.

esterno

E un tecnico esperto.

esperto

Molte fabbriche sono state
chiuse.

fabbrica

Ci sono alcune influenze
esterne.
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die Rickmeldung

Ich brauche so schnell wie
moglich eine Riickmeldung.

die Akte

Kannst du mir die Akte
reichen?

ausfillen

Fullen Sie das Formular auf
unserer Website aus.

final

Das ist der finale Countdown.

finanziell

Die finanzielle Situation ist
nicht gut.

nachster

Er wird dort in der nachsten
Woche sein.

ehemalig

Es ist mein ehemaliger Chef.
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file, fascicolo

Ho bisogno di un riscontro il
prima possibile.

riscontro

Compili il modulo sul nostro
sito web.

compilare

Puoi passarmi il fascicolo?

finanziario

E il conto finale alla rovescia.

finale

Sara li la settimana successiva.

successiva

La situazione finanziaria non &
buona.

E' il mio ex capo.

ex
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das Gen

Sie ist eine Expertin fir
Genetik.

das Ziel

Lasst uns dieses Ziel erreichen.

das Wachstum

Wir erwarten ein
Wirtschaftswachstum.

die Hardware

Ein Computer besteht aus
Hardware und Software.

einstellen

Er wurde Anfang des Jahres
eingestellt.

der Historiker

Er arbeitet als Historiker.

historisch

Wir brauchen ein paar
historische Daten.

die Kette

Es ist ein Teil der Lieferkette.

das Diagramm

Sieh dir dieses Diagramm an.

ich konnte

Ich konnte es tun.

ich habe gehasst

Ich habe diesen Job gehasst.

ich wirde

Ich wiirde gerne Englisch
lernen.
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obiettivo

E un'esperta di genetica.

gene

Ci aspettiamo una crescita
economica.

crescita

Raggiungiamo questo
obiettivo.

assumere

Un computer & composto da
hardware e software.

hardware

E stato assunto all'inizio

Lavora come storico. storico ,
dell'anno.
Abbiamo bisogno di alcuni dati .
catena . storico
storici.
. . Fa parte della catena di
Guarda questo grafico. grafico P

approvvigionamento.

Ho odiato

Ho potuto farlo

Ho potuto

Vorrei imparare l'inglese.

vorrei

Ho odiato quel lavoro.
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der Personalausweis

Kénnen Sie mir lhren
Personalausweis zeigen?

umsetzen

Die Strategie wird umgesetzt.

verbessern

Die Produktion muss
verbessert werden.

die Verbesserung

Gibt es Raum fiir
Verbesserungen?

steigen

Die Verkaufe sind gestiegen.

unabhangig

Dieses Unternehmen ist
unabhangig.

stattdessen

Was sollen wir stattdessen
tun?

die Versicherung

Er arbeitet fir eine
Versicherungsgesellschaft.

versichert

Sind wir gegen die Risiken
versichert?

das Vorstellungsgesprach

Wann gehst du zu dem
Vorstellungsgesprach?

der Erfinder

Nikola Tesla war ein groRer
Erfinder.

investieren

In was soll ich investieren?
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impelmentare

Puo mostrarmi la sua carta
d'identita?

carta d'identita, ID

La produzione deve migliorare.

migliorare

La strategia € in corso di
implementazione.

aumentare

C'é spazio per un
miglioramento?

miglioramento

Questa azienda e indipendente.

indipendente

Le vendite sono aumentate.

assicurazione

Cosa dobbiamo fare invece?

invece

Siamo assicurati contro i rischi?

assicurato

Lavora per una compagnia di
assicurazioni.

inventore

Quando vai a fare il colloquio?

colloquio

In cosa dovrei investire?

investire

Nikola Tesla era un grande
inventore.
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die Investition

Wir brauchen ein paar Daten
Uber die Investition.

die Taste

Driick die Taste!

das Wissen

Sein Wissen ist hervorragend.

Hyundai ist ein koreanisches

koreanisch der Anwalt
Auto.
Es ist ein fihrendes
Er ist Anwalt. fuhrend
Unternehmen.
N Was ist die Lédnge von dieser ..
die Lange & begrentzt, beschrankt
Stange?
Das ist eine Gesellschaft mit . .. .
laden Wie viel kbnnen wir da laden?

beschrankter Haftung.

Logistik

Er arbeitet in der
Logistikabteilung.

der Verlust

lhr Verlust ist unser Gewinn.

niedrig

Die Einnahmen sind in diesem
Quartal ziemlich niedrig.
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tasto

Abbiamo bisogno di alcuni dati
sull'investimento.

investimento

La sua conoscenza e
eccezionale.

conoscenza

Premi il tasto!

avvocato

Hyundai & un'auto coreana.

coreano

E un'azienda leader.

leader

E un avvocato.

limitato

Qual ¢ la lunghezza di questa
barra?

lunghezza

Quanto possiamo caricare Ii?

caricare

Questa € una societa a
responsabilita limitata.

perdita

Lavora nel dipartimento di
logistica.

logistica

| redditi sono piuttosto bassi in
questo trimestre.

basso

La sua perdita € il nostro
guadagno.
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niedriger

Die Steuern sind dort niedriger.

haupt-, wesentlich

Das ist ein wesentliches

Er hat das Projekt nicht

Problem. leiten geleitet.
Management Das Management hat eine die Produktion
Besprechung.

Befolgen Sie die Regeln der die Marke Was fir eine Marke ist das?

schlanken Produktion.

die Messung

Im Anhang finden Sie die
Ergebnisse der Messung.

medizinisch

Sie verkaufen medizinische

storen, ausmachen

Es macht mir nichts aus, lange

Gerate. zu arbeiten.
Es ist eine Mischung aus
die Mischung mehreren chemischen monatlich
Komponenten.
Wir erhalten die Unterstiitzung , Wir haben einen Negativsaldo
negativ

monatlich.

auf diesem Konto.
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maggiore

Le tasse sono piu basse Ii.

piu basso

Non ha gestito il progetto.

gestire

E il problema maggiore.

produzione

Il direttivo € in riunione.

il direttivo

Che marchio e?

marchio

Seguite le regole della
produzione snella.

medico

In allegato trovi i risultati della
misurazione.

misurazione

Non mi dispiace lavorare per
molte ore.

dispiacere

Vendono attrezzature mediche.

mensilmente

E' una miscela di piu
componenti chimici.

miscela

Abbiamo un saldo negativo su
guesto conto.

negativo

Riceviamo il sostegno
mensilmente.
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die Verhandlung

Die Verhandlung ist schwierig.

das Ziel

Was ist das Ziel?

tatig sein

Wo ist das Unternehmen tatig?

die Option, die Moglichkeit

Welche Mdglichkeiten gibt es?

die Bestellung

Wie viele Bestellungen sind zu
bearbeiten?

organisiert

Die Firma ist gut organisiert.

original

Es ist eine urspriingliche
Marke.

besitzen

Er besitzt die Firma.

das Paket

Ich brauche finf Pakete.

die Zahlung

Zahlung mit Dank erhalten.

Prozent

Der Umsatz ist um zwanzig
Prozent gesunken.

vorfihren

Was fiihren Sie vor?
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obiettivo

La negoziazione é difficile.

negoziazione

Dove opera l'azienda?

operare

Qual & l'obiettivo?

ordine

Quali sono le opzioni?

opzione

L'azienda e ben organizzata.

organizzato

Quanti ordini ci sono da
gestire?

possedere

E un marchio originale.

originale

Ho bisogno di cinque pacchetti.

pacchetto

Lui possiede questa societa.

per cento

Pagamento ricevuto con
ringraziamento.

pagamento

Che cosa eseguirete?

eseguire

Il fatturato e diminuito del
venti per cento.
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der Dichter

Er ist ein Dichter.

moglich

Ist es moglich, Sie zu treffen?

der Druck

Sie kann nicht unter Druck
arbeiten.

vorherig

Du kannst es im vorherigen
Bericht nachlesen.

der Drucker

Benutzen Sie einen Tinten-
oder einen Laserdrucker?

der Profit

Daraus sollten wir etwas Profit
schlagen.

Fortschritt

Gibt es Fortschritte bei diesem
Projekt?

das Eigentum

Es ist Eigentum der Firma.

vorgeschlagen

Was haltst du von dem
vorgeschlagenen Zeitraum?

regelmaRig

Es handelt sich um eine
regelmalige Tatigkeit.

der Ersatz

Sein Ersatz kam fiir uns
Giberraschend.

melden

Welche Zahlen wirst du
melden?
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possibile E un poeta. poeta
Non puo lavorare sotto . . T
. pressione E' possibile incontrarla?
pressione.
Puoi trovarlo nel rapporto
stampante precedente
precedente.
Dovremmo guadagnarci Usa una stampante a inchiostro
guadagno
qualcosa. 0 una stampante laser?
L Ci sono progressi in questo
proprieta progresso
progetto?
Cosa ne pensi del periodo N sy s
proposto E la proprieta della societa.

proposto?

sostituzione

E un'attivita regolare.

regolare

Quali sono i numeri che intendi
segnalare?

segnalare

La sua sostituzione ci ha colto
di sorpresa.
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vertreten

Wer vertritt Sie?

der Vertreter

Erist als Vertreter der Firma
gekommen.

der Ruf

Sein Ruf ist geschadigt.

die Anfrage

Kannst du mir die Anfrage
schicken?

die Forschung, die
Untersuchung, die Studie

Wir brauchen eine
Marktforschung.

die Verantwortung

Wer tragt die Verantwortung
dafir?

das Ergebnis

Du musst Ergebnisse liefern.
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rappresentante

Chi La rappresenta?

rappresentare

La sua reputazione &
compromessa.

reputazione

E venuto come rappresentante
della societa.

ricerca

Puoi mandarmi la richiesta?

richiesta

Di chi & la responsabilita?

responsabilita

Abbiamo bisogno di una ricerca
di mercato.

Devi dare dei risultati.

risultato
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riskieren

Wir kdnnen das nicht riskieren.

rund

Wir brauchen Rundstébe.

leiten

die Sicherheit

Vergiss niemals die
Sicherheitsregeln.

das Gehalt

Das Gehalt ist gut.

die Verkaufsabteilung

Er ist flr die Verkaufsabteilung
zustandig.

das Muster

Wir haben lhre Muster

der Wissenschaftler

Er arbeitet als Wissenschaftler.

erhalten.
die Abteilung Er wird bald Abteilungsleiter der Sicherheitsbeamter
werden.
Der Sicherheitsbeamte wird Sie verkaufen Wie viel kdnnen wir verkaufen?

zu meinem Biro fihren.

alter

Er ist nur etwas alter.

dienen, funktionieren
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rotondo Non possiamo rischiare. rischiare
. . Abbiamo bisogno di barre
sicurezza dirigere
rotonde.
. N . . Non dimenticare mai le regole
Lo stipendio & buono. stipendio &

di sicurezza.

E il responsabile del reparto

campione . reparto vendite
vendite.
S — Abbiamo ricevuto i vostri
Lavora come scienziato. scienziato L
campioni.
guardia di sicurezza Presto diventera capo sezione. sezione

Quanto possiamo vendere?

vendere

La guardia di sicurezza la
guidera nel mio ufficio.

funzionare

Solo lavora qui da piu tempo
cheio.

piu anziano
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Funktioniert es gut?

der Server

Die Daten sind auf zwei Servern
gespeichert.

die Einstellung

Kennst du die Einstellungen?

der Anteil

Wie grol ist sein Anteil an
diesem Unternehmen?

der Zeitplan, der
Terminkalendar

Lass mich in meinem
Terminkalender nachschauen.

das Schema

Verstehst du dieses Schema?

sich eintragen

Bitte tragen Sie sich auf der
linken Seite ein.

leicht, etwas

Etwas alter, und schon mein
Chef.

die Software

Ein Computer besteht aus einer

Hardware und einer Software.

die Lésung

Wir brauchen eine dauerhafte
Losung flr unser Problem.

manchmal

Ich gehe manchmal zu FuB in
mein Blro.

das Personal

Er gehort zum Personal.

Statistik
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| dati sono memorizzati su due

server.

server

Funziona bene?

share, quota

Conosci le impostazioni?

impostazione

Fammi controllare il mio
programma.

programma

Qual e la sua quota in questa
azienda?

firmare

Capisci questo schema?

schema

Un po’ pit grande dime ed &
gia il mio capo.

un po’ pil

Si prega di firmare a sinistra.

soluzione

Un computer € composto da un

harware e un software.

software

A volte cammino fino al mio

Abbiamo bisogno di una

_ a volte soluzione permanente al
ufficio.
nostro problema.
statistica Fa parte del personale. personale
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Die Statistik wird uns viele
Antworten geben.

lagern

Wo kénnen wir es lagern?

betonung

Er betonte die Deadline.

erfolgreich

Das Unternehmen ist sehr
erfolgreich.

liefern

Wie viele Stiicke werden wir
liefern?

unterstiitzen

Wir unterstitzen neue Ideen.

die Unterstiitzung

Ruf die technische
Unterstitzung an!

unterstitzen

Ich habe die Idee nicht
unterstitzt.

ausrichten

Kann ich etwas ausrichten?

das Ziel

Was ist Ihr Zielpreis?

die Aufgabe

Meine Aufgabe ist es, neue
Kunden zu kontaktieren.

die Teamarbeit

Das ist das Ergebnis von
Teamarbeit.

sich selbst
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Dove possiamo
immagazzinarlo?

immagazzinare

La statistica ci dara molte
risposte.

avere successo

Ha sottolineato la scadenza.

enfasi

Quanti pezzi forniremo?

fornire

L'azienda ha molto successo.

supporto

Sosteniamo le nuove idee.

sostenere

Non ho supportato l'idea.

sostenere

Chiama il supporto tecnico!

obiettivo

Posso prendere un messaggio?

prendere un messaggio

Il mio compito e quello di
contattare nuovi clienti.

compito

Qual & il suo obiettivo del
prezzo?

loro stessi

E il risultato di un lavoro di
squadra.

lavoro di squadra
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Sie missen sich selbst helfen.

bis

Ich werde es bis morgen
machen.

zu viel

Es war einfach zu viel Arger.

die Tour

Wir missen die Tour
organisieren.

der Anhanger

Es wird hauptsachlich auf
Anhangern transportiert.

Ubersetzen

Hast du den Text Ubersetzt?

(auf der Tastatur) tippen

Kannst du tippen?

die Einheit

Wir brauchen sieben Einheiten.

freisetzen

Sie sollten ihr Potenzial
freisetzen.

der Besucher

Wie viele Besucher gibt es in
der Ausstellung?

wiegen

Wie viel wiegt es?

nass

Achtung! Der Boden ist nass.

verbreitet




Lezione 04_Lavoro_03_vocabolario_frasi di contesto_4_schede didattiche

Ce la faro fino a domani.

fino a

Devono aiutarsi da soli.

tour, giro

E' stato troppo difficile.

troppo

Sono per lo piu trasporti su
rimorchi.

rimorchio

Dobbiamo organizzare il giro.

scrivere con la tastiera

Hai tradotto il testo?

tradurre

Abbiamo bisogno di sette

Units unita Sai scrivere con la tastiera ?
.. Dovrebbero liberare il loro
visitatore . sbloccare
potenziale.
Quanto pesa? esare Quanti visitatori ci sono alla
pesa P mostra?
. Attenzione. Il pavimento &
ampiamente bagnato

bagnato.
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Diese Strategie ist weit
verbreitet.

innerhalb, in

Es ist zum Greifen nah.

schlimmster

Was ist der schlimmste Fall?

komprimieren

Kannst du die Datei fiir mich
komprimieren?

leiten, ich habe geleitet

Er leitete diese Firma.

Hohe

Messen Sie die Hohe.

Stiefel

Das Tragen von Handschuhen
und Stiefeln ist Pflicht.

Handschuhe

Das Tragen von Handschuhen
und Stiefeln ist Pflicht.

Spitzen-

Es ist eines unserer
Spitzenprodukte.

schmutzig

Das ist eine schmutzige Arbeit.

nach der Arbeit

Nach der Arbeit beeile ich mich
immer nach Hause.

einen Kurs besuchen

Ich besuche nachste Woche
einen Kurs zur
Gesundheitsfiirsorge.

eine Prifung machen
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E a portata di mano.

a portata di mano

Questa strategia € ampiamente
applicata.

zippare

Qual ¢ la peggiore delle
ipotesi?

peggiore

Lui dirigeva questa azienda.

dirigere, ho diretto

Puoi zippare il file per me?

stivali

Misuri I'altezza.

altezza

E obbligatorio indossare guanti
e stivali.

guanti

E obbligatorio indossare guanti
e stivali.

sporco

E uno dei nostri prodotti top.

top

Dopo il lavoro torno sempre di
corsa a casa.

dopo il lavoro

E un lavoro sporco.

fare un esame

La prossima settimana faccio
un corso di assistenza sanitaria.

fare un corso
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Wann machst du die Prifung?

das Konto

Wie viel Geld hast du auf
deinem Konto?

der Artikel

Wie viele Artikel stehen auf der
Liste?

weiterarbeiten

Er hat an diesem Projekt
weitergearbeitet.

einen Job bekommen

Wann hast du den Job
bekommen?

ein Gehalt verdienen

Sie verdienen ein gutes Gehalt.

einen Job suchen

Ich suche einen Job.

eine Arbeit haben

Ich mochte bald eine Arbeit

haben.
. Ich wurde mehrmals L
abweisen . chinesisch
abgewiesen.
Chinesische Importe ruinieren . . . s
P russisch Russische Importe sind billig.

das Preisniveau.

der Sportler

Er will Profisportler werden.

als
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Quanti soldi ci sono sul tuo
conto?

conto

Quando fai I'esame?

continuare a lavorare

Quanti articoli ci sono nella
lista?

articolo

Quando hai ottenuto il lavoro?

ottenere un lavoro

Ha continuato a lavorare su
guesto progetto.

cercare un lavoro

Guadagnano uno stipendio
giusto.

guadagnare uno stipendio

Mi piacerebbe avere presto un

avere un lavoro

Sto cercando un lavoro.

lavoro.
. Mi hanno rifiutato diverse -
Cinese rifiutare
volte.
Le importazioni russe sono RUSSO Le importazioni cinesi rovinano
economiche. il livello dei prezzi.
Vuole diventare un atleta
come atleta

professionista.
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Er arbeitet als Architekt.

Russland

Russland exportiert Ol und
Metalle.

Brille

Tragen Sie immer eine
Schutzbrille.

der Personalausweis

Geben Sie mir bitte lhren
Personalausweis.

leicht

Diese Presse produziert nur
leichte Stiicke.

der Koch

Er ist der beste Koch, den ich
kenne.

arbeiten

Wo arbeitest du?

der Buchhalter

Er arbeitet als Buchhalter.

der Verwalter

Er ist Immobilienverwalter.

der Architekt

Er arbeitet als Architekt.

Bankdirektor

Ist dein Vater Bankdirektor?

Bauarbeiter

Mein Vater ist Bauarbeiter.

der Koch
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La Russia esporta petrolio e
metalli.

Russia

Lavora come architetto.

Indossi sempre occhiali

carta d'identita . occhiali
protettivi.
Questa stampatrice produce leggero Per favore, mi dia la sua carta
solo pezzi leggeri. &8 d'identita.
lavorare E il miglior cuoco che conosca. cuoco
Lavora come contabile. contabile Dove lavori?

architetto

E un amministratore di
immobili.

amministratore

Tuo padre & un direttore di
banca?

direttore di banca

Lavora come architetto.

chef

Mio padre & un costruttore.

costruttore
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Ich méchte Koch werden.

die Reinigungskraft

Er arbeitet Vollzeit als
Reinigungskraft.

der Zahnarzt

Ich muss zum Zahnarzt gehen.

der Arzt

Er arbeitet als Arzt.

der Ingenieur

Er ist Ingenieur bei Ford.

der Fabrikarbeiter

Mein Onkel ist Fabrikarbeiter.

der Flugbegleiter

Flugbegleiter reisen viel.

der Journalist

Er arbeitet als Journalist.

das Model

Er hat dieses beriihmte Model
geheiratet.

der Musiker

Ist er Musiker?

die Krankenschwester

Sie arbeitet als
Krankenschwester.

der Pilot

Piloten fliegen Flugzeuge.

der Polizist
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Lavora a tempo pieno come
addetto alle pulizie.

addetto alle pulizie

lo voglio fare lo chef.

medico

Devo andare dal dentista.

dentista

E un ingegnere della Ford.

ingegniere

Lui lavora come medico.

assistente di volo

Mio zio e un operaio.

operaio di fabbrica

Gli assistenti di volo viaggiano

Lavora come giornalista. giornalista
molto.
.. Ha sposato questa famosa
musicista modella
modella.
Lavora come infermiera. infermiera E un musicista?

poliziotto

| piloti pilotano gli aerei.

pilota
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Er ist Polizist.

der Tierarzt

Er ist Tierarzt. Er kimmert sich
um Tiere.

die Kellnerin

Sie arbeitet Teilzeit als
Kellnerin.

in der Arbeit enden

Ich ende in der Arbeit um flinf
Uhr.

die Arbeit beginnen

Er beginnt seine Arbeit um
sieben Uhr morgens.

der Kiinstler

Er ist Klinstler.

der Komponist

Bach war ein Komponist von
Barockmusik.

der Tanzer

Er ist ein berthmter Tanzer.

der Regisseur

Spielberg ist ein berihmter
Filmregisseur.

der Musiker

Es ist schwer, als Musiker
seinen Lebensunterhalt zu
verdienen.

der Romanautor

Archer ist ein britischer
Romanautor.

der Maler

Warhol war ein Maler.

der Politiker
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E un veterinario. Si prende cura
degli animali.

veterinario

E un poliziotto.

finire il lavoro

Lavora part-time come
cameriera.

cameriera

Lui inizia a lavorare alle sette
del mattino.

iniziare il lavoro

Finisco di lavorare alle cinque.

compositore

E un artista.

artista

E un famoso ballerino.

ballerino

Bach era un compositore di
musica barocca.

musicista

Spielberg e un famoso regista.

regista

Archer & un romanziere
britannico.

romanziere

E difficile guadagnarsi da vivere
come musicista.

politico

Warhol era un pittore.

pittore
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Ihr Vater ist ein Lokalpolitiker.

der Wissenschaftler

Er arbeitet als Wissenschaftler.

der Schriftsteller

Ist er Schriftsteller?

gestern frih

Ich war gestern friih in der
Arbeit.

der Markt

Die europaischen Markte
wachsen.

eine Menge Geld bekommen

Er hat sein Startup verkauft
und eine Menge Geld
bekommen.

einen neuen Job
bekommen/suchen

Haben Sie vor, einen neuen Job
zu suchen?

berihmt

Er ist ein berihmter
Schauspieler.

Geld verdienen

Wir verdienen Geld, um
Rechnungen und Miete zu
bezahlen.

Rechnungen bezahlen

Wir verdienen Geld, um
Rechnungen und Miete zu
bezahlen.

Miete bezahlen

Wir verdienen Geld, um
Rechnungen und Miete zu
bezahlen.

der Laptop

Wir verwenden Laptops, keine
Desktop-Rechner.

das Problem
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Lavora come scienziato.

scienziato

Suo padre & un politico locale.

ieri mattina

E uno scrittore?

scrittore

| mercati europei sono in
crescita.

mercato

leri mattina ero al lavoro.

ottenere un nuovo lavoro

Ha venduto la sua startup e ha
ottenuto un sacco di soldi.

ottenere un sacco di soldi

E un attore famoso.

famoso

Ha intenzione di trovare un
nuovo lavoro?

pagare le bollette

Guadagnamo soldi per pagare
le bollette e I'affitto.

guadagnare soldi

Guadagniamo soldi per pagare
le bollette e I'affitto.

pagare |'affitto

Guadagniamo soldi per pagare
le bollette e I'affitto.

problema

Usiamo computer portatili, non
desktop.

computer portatile
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Gibt es hier ein Problem?
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C'e un problema qui?
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der Erwachsener

Als Erwachsener kann er
machen, was er will.

allein

Ich méchte nicht allein sein.

zwischen

Ein Mann zwischen zwei Frauen

die Geburt

Was ist Ihr Geburtsdatum?

geboren

Wann wurdest du geboren? Ich
wurde im April geboren.

gebrochen

Er hat ein gebrochenes Herz.

der Kumpel

Er ist mein Kumpel.

feiern

Was feiern wir?

wirklich

Er ist wirklich ein Freund.

die Folge

Dieses Verhalten hat Folgen.

das Paar

Alle Paare streiten manchmal.

das Date

Willst du mein Date sein?
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da solo

Da adulto puo fare quello che
vuole.

adulto

Un uomo tra due donne

tra

Non voglio stare da solo.

nato

Qual & la sua data di nascita?

nascita

Ha il cuore spezzato.

rotto, spezzato

Quando sei nato? Sono nato in
aprile.

festeggiare

E il mio caro amico.

caro amico

E certamente un amico.

certamente

Cosa festeggiamo?

coppia

Ci sono conseguenze per
questo comportamento.

conseguenza

Ci diamo un appuntamento?

appuntamento

Tutte le coppie litigano a volte.
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tot

Sie ist tot.

emotional

Sie ist sehr emotional.

sich verlieben

Sie verliebten sich auf den
ersten Blick.

die Freundschaft

Die Freundschaft hort nie auf.

die Beerdigung

Wir werden uns bei seiner
Beerdigung treffen.

das Geschenk

Es ist ein Geschenk.

der Kerl

Er ist ein netter Kerl.

Er ist gestorben

Er ist jung gestorben.

halten

Ich mochte deine Hand halten.

die Wange

Kiss mich auf die Wange!

Kindheit

Ich erinnere mich oft an meine
Kindheitstage.

informell

Es ist informelle Kleidung
erforderlich.
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emotivo

E morta.

morto

Si innamorano a prima vista.

innamorarsi

Lei € molto emotiva.

funerale L'amicizia non finisce mai. amicizia
N Ci incontreremo al suo
E un regalo. regalo
funerale.
€ morto E un bravo ragazzo. ragazzo

Voglio tenerti la mano.

tenere

E morto giovane.

infanzia

Baciami sulla guancia!

guancia

E' richiesto un abbigliamento
informale.

informale

Ricordo spesso i giorni della
mia infanzia.
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einladen

Ich wiirde dich gerne einladen.

Junior

Das ist Thomas Junior.

das Kind

Sie ist noch ein Kind.

Kannst du mir etwas Geld

leihen leihen? die Ehe
Meine Ehe ist sehr gliicklich. heiraten Ich glaubg, ich will dich
heiraten.
der Kumpel Wir sind Kumpel. mein, mir

Er ist ein guter Freund von mir.

die Gelegenheit

Es ist eine gute Gelegenheit,
neu anzufangen.

alter

Mein Vater ist dlter als deiner.

normal

Er ist ein ganz normaler
Mensch.

die Packung

Was ist in der Packung?
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junior

Vorrei invitarti.

invitare

E ancora una bambina.

bambino

Questo € Thomas junior.

matrimonio

Puoi prestarmi dei soldi?

prestare

Il mio matrimonio & molto

Credo di volerti sposare. sposare .
felice.
mio Siamo amici. amico
E una buona occasione per . . . .
occasione E' un mio buon amico.

ricominciare.

ordinario, normale

Mio padre ¢ piu vecchio del
tuo.

piu vecchio

Cosa c'e nel pacchetto?

pacchetto

E solo un ragazzo normale.
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der Teil

Du bist so sehr ein Teil von mir.

Vergangenheit

Das ist die Geschichte meiner
Vergangenheit.

die Phase

Sie macht gerade eine
schwierige Phase durch.

die Erlaubnis

Habe ich deine Erlaubnis?

arm

Armer Junge!

schwanger

Sie ist schwanger.

wahr

Das ist wahre Liebe.

die Beziehung

Welche Beziehung besteht

die Beziehung

Beziehungen miissen irgendwo

zwischen ...? beginnen.
Wie viele Verwandte werden
der Verwandter getrennt
kommen?
Von nun an werden wir . Such mir jemanden, den ich
jemand

getrennte Wege gehen.

lieben kann.
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passato

Tu sei una parte di me.

parte

Sta attraversando un periodo

Questa e la storia del mio

difficile. periodo passato.
povero Ho il tuo permesso? permesso

E incinta. incinta Povero ragazzo!

relazione E il vero amore. reale, vero

Le relazioni devono iniziare da
gualche parte.

relazione

Qual é larelazione tra ...?

separato

Quanti parenti stanno
arrivando?

parente

Trovami qualcuno da amare.

qualcuno

D'ora in poi prenderemo strade
diverse.
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Zahne

Geh dir die Zahne putzen.

ungliicklich

Er ist sehr ungliicklich dariber.

die Hochzeit

Ich war Trauzeuge bei seiner
Hochzeit.

verpacken

Maochten Sie es als Geschenk
verpackt haben?

wetten, ich habe gewettet

Wir wetteten um hundert Euro.

bluten, ich habe geblutet

Du hast mich ausbluten lassen.

brechen, ich habe gebrochen

Sie brach mir das Herz.

fallen, ich bin gefallen

Sie verliebten sich.

futtern, ich habe gflttert

Er fUtterte den Hund zweimal
am Tag.

halten, ich habe gehalten

Ich begleitete sie nach Hause
und sie hielt meine Hand.

die Hande schitteln, ich habe
geschittelt

Wir haben uns die Hande
geschittelt.

der Ring

Ilhr Ehering ist wunderschon.
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infelice

Vai a lavarti i denti.

denti

Ero il testimone al suo
matrimonio.

matrimonio

E molto infelice per questo.

scommettere, ho scommesso

Lo vuole con una confezione
regalo?

fare una confezione regalo

Mi hai dissanguato.

sanguinare, ho dissanguato

Abbiamo scommesso cento
euro.

cadere, sono caduto

Mi ha spezzato il cuore.

spezzare, ho spezzato

Ha dato da mangiare al cane
due volte al giorno.

dar da mangiare, ho dato da
mangiare

Si sono innamorati.

stringere, ho stretto

L'ho accompagnata a casa e mi
ha tenuto la mano.

tenere, ho tenuto

La sua fede e bellissima.

anello

Ci siamo dati la mano.
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jemanden zum Essen einladen

Warum ladst du sie nicht zum
Essen ein?

der Geburtstag

Herzlichen Glickwunsch zum
Geburtstag!

der Abend

Guten Abend, schon, euch alle
wiederzusehen.

Freunde finden

Hast du Freunde gefunden?

sehr

Ich mag sie sehr.

planen, eine Familie zu
griinden

Sie planen, eine Familie zu
griinden.

ein Geschenk bekommen

Ich habe ein schones Geschenk
von ihr bekommen.

sich scheiden lassen

Sie haben sich nach zehn
Jahren Ehe scheiden lassen.

Geld leihen

Kannst du mir etwas Geld
leihen?

jemandem Geld leihen

Kannst du mir etwas Geld
leihen?

die Scheidung

Sie macht gerade eine
schwierige Scheidung durch.

Kinder haben

Sie wollen keine Kinder haben.
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compleanno

Perché non la inviti a cena?

invitare qualcuno a cena

Buona sera, € bello rivedervi
tutti.

serata

Buon compleanno. Tanti
auguri!

molto

Ti sei fatto degli amici?

fare gli amici

Hanno intenzione di mettere su
famiglia.

pianificare una famiglia

Lei mi piace molto.

divorziare

Ho ricevuto un bel regalo da
lei.

ricevere un regalo

Puoi prestarmi dei soldi?

prendere soldi in prestito

Hanno divorziato dopo dieci
anni di matrimonio.

divorzio

Puoi prestarmi dei soldi?

prestare soldi a qualcuno

Non vogliono avere figli.

avere figli

Sta attraversando un divorzio
difficile
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jemanden heiraten

Er wird Jane im Juni heiraten.

zurechtkommen

Wie kommst du zurecht?

sterben

Wann ist er gestorben?

das Leben

Das ist mein Leben.

identisch

Die Zwillinge sind identisch.

Dienstag

Am Dienstag besuche ich
meine GroReltern.

dreiundvierzig

Nachste Woche wird er
dreiundvierzig.

neunundfiinfzig

Er ist mit neunundfiinfzig
Jahren in Rente gegangen.

siebenundsechzig

Mein GroRvater ist

siebenundsechzig Jahre alt.

achtundachtzig

Meine UrgroBmutter ist
achtundachtzig.

gut

Wie gut kennst du ihn?

das Foto

Wer ist auf dem Foto zu sehen?
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riuscire

Sposera Jane a giugno.

sposare qualcuno

Quando € morto? morire Come ci riesci?
identico E la mia vita. vita
Martedi vado a trovare i miei . . . .
Martedi | gemelli sono identici.

nonni.

cinquantanove

Ne compira quarantatre la
prossima settimana.

quarantatre

Mio nonno ha sessantasette

sessantasette

E andato in pensione all'eta di

anni. cinquantanove anni.
La mia bisnonna ha ottantotto
bene . ottantotto
anni.
Chi c'é nella fotografia? foto Quanto bene lo conosci?
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hasslich

Ich bin auf der Suche nach der
hasslichen Stiefmutter.

die Tante

Meine Tante Emma ist
geschieden.

der Bruder

Er ist dein Bruder.

der Schwager

Mein Schwager ist mit meiner
Schwester verheiratet.

Kinder

Wie viele Kinder habt ihr?

der Cousin

Das ist mein Cousin.

die Tochter

Das ist meine Tochter.

der Vater

Darf ich vorstellen? Das ist
mein Vater.

die GroRmutter

Wie geht es ihrer GroBmutter?

die Schwiegermutter

Meine Schwiegermutter ist die
Mutter meiner Frau.

der Neffe

Mein Neffe ist der Sohn meiner
Schwester.

die Nichte

Meine Nichte ist die Tochter
meines Bruders.
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zia

Sto cercando una matrigna
brutta.

brutto

E tuo fratello.

fratello

Mia zia Emma é divorziata

bambini, figli

Mio cognato & sposato con mia
sorella

cognato

E mio cugino.

cugino

Quanti figli avete?

padre

Questa é mia figlia.

figlia

Come sta sua nonna?

nonna

Ti presento mio padre.

nipote

Mia suocera e la madre di mia
moglie.

suocera

Mia nipote e figlia di mio
fratello.

nipote

Mio nipote & un figlio di mia
sorella.
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Eltern

Wie alt sind deine Eltern?

die Schwester

Das ist meine Schwester.

der Sohn

Das ist mein Sohn.

der Stiefvater

Wie alt ist dein Stiefvater?

der Onkel

Das ist mein Onkel.

die Frau

Das ist meine Frau.

zweimal im Monat

Ich besuche meine Oma
zweimal im Monat.

das

Das ist mein Bruder.

April

Der Geburtstag von Jane ist am
30. April.

August

Den August verbringen wir bei
unseren GroReltern.

Dezember

Toms Geburtstag ist am 8.

Dezember.

die Liebe

Was ist Liebe?
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Quanti anni hanno i tuoi

sorella genitori? genitori
E mio figlio. figlio E mia sorella.
zio Quanti anni ha il tuo patrigno? patrigno
E mia moglie. moglie E' mio zio.

quello

Vado a trovare mia nonna due
volte al mese.

due volte al mese

Il compleanno diJane e il 30

. Aprile Quello e mio fratello.
aprile.
. Passiamo agosto con i nostri
Dicembre & . Agosto
nonni.
o Il compleanno di Tom & I'8
Cos'é I'amore? amore

dicembre.
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im Jahr 2016

Sie ist im Jahr 2016 geboren.

besuchen

Kénnen wir zu Besuch
kommen?

berihmt werden

Mein Cousin ist berihmt
geworden.

jemand Neues kennenlernen

Ich habe letzten Monat jemand
Neues kennen gelernt.

der Freund

Hat sie einen Freund?

verheiratet

Ist sie verheiratet?

Ich erinnere mich immer daran,

sich erinnern an ihr zum Geburtstag zu immer
gratulieren.
Ich werde dich immer lieben. der Ring Tragt sie einen Ehering?

der GroRvater

Das ist mein GroRvater.
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visitare

E nata nel 2016.

nel 2016

Mio cugino e diventato famoso.

diventare famoso

Possiamo venire per una visita?

Il mese scorso ho conosciuto

fidanzato incontrare una persona nuova
una persona nuova.
E' sposata? sposato, sposata Ha un fidanzato?
Mi ricordo sempre di farle gli . .
sempre ricordare di

auguri per il suo compleanno.

Porta la fede?

anello

Ti amero sempre.

E' mio nonno.

nonno
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die Angelegenheit

Es ist eine Angelegenheit von
groRter Wichtigkeit.

die Vereinbarung

Die Vereinbarung ist
unterzeichnet.

aufriitteln

Das wird alle Menschen in der
Nachbarschaft aufritteln.

unter

Sie ist die Erste unter Gleichen.

jahrlich

Die jahrliche Versammlung
findet am Samstag statt.

der Astronaut

Armstrong war der erste
Astronaut auf dem Mond.

der Angriff

Sie werden angegriffen.

die Schlacht

Gehen wir in die Schlacht?

der Schlag

Das war der letzte Schlag.

brennen

Wann hat es gebrannt?

die Kerze

Ich habe den Eindruck, dass du
dein Leben wie eine Kerze im
Wind gelebt hast.

zivil

Er ist ein Zivilrechtsaktivist.
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accordo

E un affare della massima
importanza.

affare

Questo mettera in allarme
tutte le persone del quartiere.

mettere in allarme

L'accordo é firmato.

annuale

E la prima tra i pari.

tra

Armstrong é stato il primo
astronauta sulla luna.

astronauta

La riunione annuale si tiene
sabato.

battaglia

Sono sotto attacco.

attacco

Era il colpo finale.

colpo

Stiamo andando in battaglia?

candela

Quando é bruciato?

bruciare

E un attivista dei diritti civili.

civile

Mi sembra che tu abbia vissuto
la tua vita come una candela al
vento.
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Der zweite Turm stirzte kurz

einstlirzen . der Kommentar
darauf ein.
. . Er ist ein Mitglied des
Kein Kommentar. das Komitee . &
Komitees.
. Die Menschen konsumieren
konsumieren . Mut
immer mehr.
. Ist das die Welt, die wir
Das erfordert eine Menge Mut. erschaffen

erschaffen haben?

die Depression

Die Depression kann jeden
Moment kommen.

zerstoren

Die Stadt wurde zerstort.

direkt

Das ist ein direkter Befehl.

die Katastrophe

Das konnte eine Katastrophe
werden.

teilen

Das Land ist in zwei Teile
geteilt.

der Traum

Wir traumen den gleichen
Traum.
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commento

La seconda torre e crollata
poco dopo.

crollare

E un membro del comitato.

comitato

Senza commento.

coraggio

La gente consuma sempre di
piu.

consumare

E questo il mondo che abbiamo
creato?

creare

Ci vuole molto coraggio.

distruggere

La depressione puo arrivare da
un momento all'altro.

depressione

E un ordine diretto.

diretto

La citta e stata distrutta.

dividere

Potrebbe essere un disastro.

disastro

Sogniamo lo stesso sogno.

sogno

Il paese & diviso in due parti.
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Staub

Wir missen warten, bis sich
der Staub gelegt hat.

die Pflicht

Es ist unsere Pflicht, ihnen zu
helfen.

die Wahl

Die Wahlen finden alle vier
Jahre statt.

der Notfall

Wir haben einen Notfall.

die Beschaftigung

Die Beschaftigungsquote steigt.

Umwelt

Die Umweltfragen sind wichtig.

die Gesichtsmaske

Das Tragen von
Gesichtsmasken ist
obligatorisch.

der Kampf

Gib den Kampf nicht auf!

schieRen

Nicht schiefRen!

Kraft

Konigliche Luftwaffe (RAF)

Freiheit

Die Freiheit ist sehr kostbar.

die Kluft

Es gibt eine Kluft zwischen
dem, was er sagt, und dem,
was er tut.
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dovere

Dobbiamo aspettare che la
polvere si depositi.

polvere

Le elezioni si tengono ogni
quattro anni.

elezione

E nostro dovere aiutarli.

occupazione

Abbiamo un'emergenza.

emergenza

Le questioni ambientali sono
importanti

ambientale

Il tasso di occupazione sta
crescendo.

lotta

Indossare mascherine per il
viso e obbligatorio.

mascherina facciale

Non sparate!

Sparare

Non rinunciare alla lotta!

liberta

Royal air force (RAF) - Forza
reale aerea

forza

C'é un divario tra quello che
dice e quello che fa.

divario

La liberta € molto preziosa.
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das Gas

Erdgas wird importiert.

Gott

Gottes vergessene Kinder.

die Regierung

Die Regierung wird alle vier
Jahre gewahlt.

die Fiihrung

Wir kénnen es unter seiner
Flihrung schaffen.

die Hoffnung

Gib die Hoffnung nicht auf.

christlich

Es basiert auf einer christlichen
Tradition.

die Kirche

Die katholische Kirche ist
allgegenwartig.

sofortig

Eine sofortige Antwort ist

die Einwanderung

Die Einwanderung nach Europa

erforderlich. nimmt zu.
. . Der 4. Juli ist der . .
die Unabhéangigkeit Unabhangigkeitstag. die Inflation
Die Inflation ist niedrig. der Einfluss Sein Einfluss wachst.
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Dio

Il gas naturale & importato.

gas

Il governo viene eletto ogni
quattro anni.

governo

Figli del Dio minore.

Possiamo farcela sotto la sua

speranza . uida
P guida. &
Si basa su una tradizione .
- Cristiana Non perdere la speranza.
cristiana.
. . La chiesa cattolica e .
immediato chiesa

onnipresente.

L'immigrazione in Europa sta
crescendo.

immigrazione

E necessaria una risposta
immediata.

inflazione

Il 4 luglio e il giorno
dell'indipendenza.

indipendenza

La sua influenza sta crescendo.

influenza

L'inflazione € bassa.
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der Zins

Der Zinssatz ist hoch.

erfinden

Wann hat er es erfunden?

die Erfindung

Das ist die Erfindung des
Jahrhunderts.

Richter, beurteilen

Es ist schwer zu beurteilen.

die Jury

Die Jury sitzt da driiben.

das Gesetz

Das ist gegen das Gesetz.

Das ist ein Marsch fiir die

der Marsch o der Markt
Freiheit.
Die europdischen Markte . Er ist ein wahrer Meister der
Meister
wachsen. Puppen.
das Mitglied Er ist Mitglied in diesem Verein. die Mitgliedschaft

Wie hoch ist der
Mitgliedsbeitrag?
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inventare

Il tasso di interesse e alto.

interesse

E I'invenzione del secolo.

invenzione

Quando I'ha inventato?

giuria

E difficile giudicare.

giudice, giudicare

E contro la legge.

legge

La giuria siede laggiu.

mercato

E' una marcia per la liberta.

marcia

E un vero maestro di
marionette.

maestro

| mercati europei sono in
crescita.

appartenenza

E un membro di questa societa.

membro

Quant'e la quota
d'appartenenza?
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Das ist eine unmogliche

die Aufgabe Aufgabe. der Modus

Wir laufen im Notfallmodus. beobachten Sie stehen unter standiger
Beobachtung.
die Bewegung Es gibt (iberhaupt keine das Volk
Bewegung.
Das Volk hat sich gegen die . Dort ist eine zahlreiche
zahlreich
Besetzer erhoben. Menschenmenge.
der Offizier Er ist Armeeoffizier. offiziell

Es folgt eine offizielle

urspriinglich

Es war urspriinglich ein

Erklarung. Gefangnis.
Sonst kdnnen wir das Geschaft .
sonst . Frieden
streichen.
Es gibt eine Konferenz tber den Rente Du kannst es auf deine Rente

Weltfrieden.

anrechnen lassen.
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modo

E una missione impossibile.

missione

Sono sotto costante
sorveglianza.

sorvegliare

Siamo in modalita di
emergenza.

nazione

Non c'é nessun movimento.

movimento

C'e una folla numerosa Ii.

numeroso

La nazione e insorta contro gli
occupanti.

ufficiale

E un ufficiale dell'esercito.

ufficiale

In origine era una prigione.

in origine

Segue una dichiarazione

ufficiale.
Altrimenti possiamo annullare . .
pace . altrimenti
I'accordo.
Puoi aggiungerlo alla tua . C'é una conferenza sulla pace
pensione

pensione.

nel mondo.
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politisch

Politische Korrektheit wird uns
eines Tages umbringen.

Politik

Ich interessiere mich
Uberhaupt nicht fir Politik.

Verschmutzung

Die Verschmutzungsrate nimmt
ab.

der Pfarrer

Das ist unser Ortspfarrer.

das Prinzip

Es ist eine Frage des Prinzips.

schnell

Schnelles Handeln ist gefragt.

der Kurs, die Rate

Der Wechselkurs ist hoch.

die Aufzeichnung

Er wird nur ohne Aufzeichnung
sprechen.

die Religion

Die Religion ist dort sehr stark.

religios

Er ist sehr religios.

Respekt

Du solltest etwas Respekt
zeigen.

der Roboter

Werden Roboter die Menschen
ersetzen?
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politica

Il politicamente corretto ci
uccidera un giorno.

politico

Il tasso di inquinamento sta
diminuendo.

inquinamento

Non mi interessa affatto la
politica.

principio

E il nostro prete locale.

prete

E necessaria un'azione veloce.

veloce

E una questione di principio

registrazione

Il tasso di cambio e alto.

tasso

La religione & molto forte Ii.

religione

Parlera solo in via ufficiosa.

rispetto

E molto religioso.

religioso

| robot sostituiranno gli umani?

robot

Dovresti mostrare un po' di
rispetto.
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koniglich

Das ist das Haus der
koniglichen Familie.

die Regel

Halte dich an die Regeln!

die Sitzung

Die Sitzung wird verschoben.

Der Anteil der Einwanderer hat

der Anteil die Unterschrift
zugenommen.
Setzen Sie hier lhre
z . ahnlich Der Fall ist ahnlich.
Unterschrift.
Wir mussen eine Untersuchun
der Ort & rauchen

vor Ort durchfiihren.

Nicht rauchen!

Gesellschaft

Eines der groRten Probleme
der Gesellschaft ist ...

irgendwie

Irgendwie werden wir
Uberleben.

Fremder

Du wirst einen grof3en, dunklen
Fremden treffen.

der Erfolg

Sein Erfolg wurde jemand
anderem zugeschrieben.
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regola

Questa e la casa della famiglia
reale.

reale

La sessione e rinviata.

sessione

Segui le regole!

firma

La quota degli immigrati &
aumentata.

quota

Il caso é simile.

simile

Metta la sua firma qui.

fumare

Dobbiamo fare un'indagine sul
posto.

sito, posto

Uno dei maggiori problemi
della societa e...

societa

Non fumi!

straniero

In qualche modo
sopravviveremo.

in qualche modo

Il suo successo & stato
attribuito a qualcun altro.

successo

Incontrerai uno straniero alto e
scuro.

196



Lezione 08_Comunita_02_vocabolario_frasi di contesto_4_schede didattiche

die Geschichte

Es ist die Geschichte Uiber zwei
Stadte.

die Steuer

Die Mehrwertsteuer betragt
20%.

Transport

Die Transportunternehmen
protestieren.

der Zusammenschluss

Es ist ein Zusammenschluss von
funf Landern.

Wert

Mehrwertsteuer

der Gewinner

Der Gewinner bekommt alles.

brennen, ich habe gebrannt

Die Stadt ist bis auf die
Grundmauern niedergebrannt.

fangen, erwischen, ich habe
gefangen

Er wurde beim Stehlen
erwischt.

traumen, ich habe getraumt

Sie traumten davon, frei zu
sein.

die Moschee

Es gibt mehrere Moscheen in
Dresden.

die Statue

Die Statue wurde vor hundert
Jahren errichtet.

die Synagoge

Wo ist die Synagoge?
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imposta

E una storia di due citta.

storia

Le compagnie di trasporto
protestano.

trasporto

L'IVA - I'imposta sul valore
aggiunto e del 20%.

valore

E un'unione di cinque paesi.

unione

Il vincitore prende tutto

vincitore

imposta sul valore aggiunto
(IVA)

catturare, prendere, ho preso

La citta e stata bruciata
completamente.

bruciare, ho bruciato

Sognavano di essere liberi.

sognare, ho sognato

E stato preso mentre rubava.

statua

Ci sono diverse moschee a
Dresda.

moschea

Dov'e la sinagoga?

sinagoga

La statua e stata eretta cento
anni fa.
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scheitern

Die Mission ist gescheitert.

verdachtig

Das war verdachtig.

der Bulle

An der Borse kann es entweder
Baren oder Bullen geben.

in die Rente gehen

Er ging im Januar in die Rente.

der Gegner

Wer ist sein Gegner bei der
Debatte?

die Erfindung

Es ist die groRte Erfindung des
einundzwanzigsten
Jahrhunderts.

Vereinigten Staaten

Der Prasident der Vereinigten
Staaten ist Herr Biden.

Soldat

Er ist Soldat bei der Armee.

in die Kirche gehen

Gehen Sie regelmaRig in die
Kirche?

die Polizeistation

Wo ist die nachste
Polizeistation?

die Synagoge

Dieses Gebaude war friher
eine Synagoge.

grolter

Es ist das grofSte Ereignis des
Jahres.
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sospettoso

La missione é fallita.

fallire

Il mercato azionario puo essere
sia orso che toro.

toro

Questo era sos pettoso.

E andato in pensione a

avversario . andare in pensione
gennaio.
E la piu grande invenzione del . . Chi & il suo avversario nel
invenzione . .
XXI secolo. dibattito?
Il presidente degli Stati Uniti e S
soldato P & Stati Uniti

il signor Biden.

Va in chiesa regolarmente?

andare in chiesa

E un soldato dell'esercito.

sinagoga

Dov'e la stazione di polizia piu
vicina?

stazione di polizia

E il pit grande evento
dell'anno.

il piu grande

Questo edificio era una
sinagoga.
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der Krieg

Es ist im Krieg passiert.

der Angriff

Sie werden angegriffen.
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attacco

E successo durante la guerra.

guerra

Sono sotto attacco.
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akzeptabel

Ist das akzeptabel?

fast

Es ist fast fertig.

erstaunlich

Das ist erstaunlich.

witend

Er ist witend auf mich.

grundsatzlich

Grundsatzlich hast du recht.

glauben

Das ist unglaublich.

besser Ist es jetzt besser? bitter
Es ist ein bisschen bitter. mutig Wie mutig!
Ich werde versuchen, es kurz zu .
kurz brillant

beschreiben.

Das ist brillant.

vorsichtig

Sei vorsichtig!
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quasi

E accettabile?

accettabile

E incredibile.

incredibile

E' quasi finito.

fondamentalmente, in fondo

E arrabbiato con me.

arrabbiato

E incredibile.

credere

In fondo, hai ragione.

amaro

Va meglio ora?

meglio

Che coraggio!

coraggioso

E un po' amaro.

brillante

Cerchero di descriverlo
brevemente.

brevemente

Stai attento!

attento

E brillante.
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sicher

Es ist sicher.

klar

Er hat es ganz klar gesagt.

nah

Wir sind ganz nah dran.

bequem

Dein Stuhl ist sehr bequem.

standig

Er beschwert sich standig liber
irgendetwas.

kritisch

Wir kommen jetzt zu einem
kritischen Punkt.

neugierig

Ich bin nur neugierig.

gefahrlich

Ist das nicht gefahrlich?

dunkel

Es ist schon dunkel. Wir sollten
gehen.

zutiefst

Er ist zutiefst unzufrieden.

auf jeden Fall

Sie werden auf jeden Fall
kommen.

das Detail

Lass kein Detail aus.
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chiaramente

E certo.

certo

Siamo molto vicini.

vicino

L'ha detto chiaramente.

costantemente

La tua sedia € molto comoda.

comodo

Stiamo arrivando ad un punto
critico.

critico

Si lamenta costantemente di
qualcosa.

pericoloso

Sono solo curioso.

curioso

E gia buio. Dovremmo andare.

buio

Non é pericoloso?

sicuramente

E profondamente
insoddisfatto.

profondamente

Non omettere alcun dettaglio.

dettaglio

Stanno sicuramente arrivando.
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detailliert

Es ist eine detaillierte

Beschreibung des Problem:s.

Schwierigkeit

Gibt es irgendwelche
Schwierigkeiten damit?

enttduscht

Ich bin ein wenig enttauscht.

trocken

Es ist entweder nass oder
trocken.

frih

Ich stehe morgens friih auf.

Bildungs-

Er nimmt an
Bildungsaktivitaten teil.

effizient

Ist es liberhaupt effizient?

ermutigen

Das ist nicht sehr ermutigend. genug Ich habe genug.
gleich Es ist gleich. besonders
Das ist besonders wichtig. sogar Es ist sogar besser.
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difficolta

E una descrizione dettagliata
del problema.

dettagliato

Sono un po' deluso.

deluso

Ci sono delle difficolta?

presto

O e bagnato o & asciutto.

asciutto

E coinvolto in attivita
educative.

educativo

Mi alzo presto la mattina.

incoraggiante

E almeno efficiente?

efficiente

Ne ho abbastanza.

abbastanza

Non & molto incoraggiante.

soprattutto, particolarmente

E uguale.

uguale

E ancora meglio

anche, ancora

Questo € particolarmente
importante.
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aufregend

Ist das nicht aufregend?

falsch

Ist es wahr oder falsch?

bekannt

Das kommt mir bekannt vor.

endlich

Endlich ist es hier.

haufig

Er ist ein haufiger Besucher
hier.

haufig

Er kommt haufig hierher.

im allgemeinen

Im Allgemeinen ist es gut.

vornehm

Er ist ein echter Gentleman.

auBerst

Wir sind fiir jede Hilfe duBerst
dankbar.

kaum

Ich hore dich kaum.

Hitze

Die Hitze ist unertraglich.

aullerst

Das ist duRerst
unwahrscheinlich.
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falso

Non & eccitante?

eccitante

Mi suona familiare.

familiare

E vero o falso?

frequente

Finalmente e arrivato.

finalmente

Ci viene spesso.

spesso

E' un visitatore frequente qui.

gentile

In generale, € buono.

generalmente, in generale

Ogni sforzo e molto
apprezzato.

molto

E un vero gentiluomo.

calore

Riesco a malapena a sentirti.

a malapena

Questo e altamente
improbabile.

altamente

Il calore e insopportabile.
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ehrlich Er ist sehr ehrlich. riesig
Es ist riesig. sofort Ich brauche das sofort.
unmoglich Es ist eine unmogliche Aufgabe. beeindruckend

Das war sehr beeindruckend.

intern

Es handelt sich um eine interne
Regelung.

nett

Das ist sehr nett von lhnen.

rechtlich

Gibt es irgendwelche
rechtlichen Einschrankungen?

einsam

Ich bin so einsam.

witend

Er ist witend auf dich.

geringfligig

Das ist ein geringfligiges
Problem.

meistens

Sie treffen sich meistens am
Abend.
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enorme E molto onesto. onesto
Ne ho bisogno . . N
. . immediatamente E enorme.
immediatamente.
impressionante E una missione impossibile. impossibile

E un regolamento interno.

interno

E stato molto impressionante.

legale

E' da parte vostra molto
gentile.

gentile

Mi sento cosi solo.

solo

Ci sono delle restrizioni legali?

minore

E molto arrabbiato con te.

molto arrabbiato

Si incontrano soprattutto di
sera.

per lo pil, sopratutto

Questo e un problema minore.
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natirlich

Das ist nicht natirlich.

fast

Er ist fast blind.

unbedingt

Nicht unbedingt um sieben.

insgesamt

Insgesamt ist es gut.

geduldig

Seien Sie bitte geduldig!

perfekt

Niemand ist perfekt.

moglicherweise

Moglicherweise morgen.

machtig

Es ist eine ziemlich machtige
Vereinigung.

stolz

Ich bin stolz auf dich.
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quasi

Questo non & naturale.

naturale

Non necessariamente alle
sette.

necessariamente

E quasi cieco.

paziente

Nel complesso, & buono.

nel complesso, generalmente

Nessuno e perfetto.

perfetto

Per favore, sia paziente!

potente

Possibilmente domani.

eventualmente, forse

Sono orgoglioso di te.

orgoglioso

E un'associazione abbastanza
potente.
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wirklich

Ich habe es wirklich getan.

regelmalig

Gehst du regelmaRig dorthin?

relativ

Es ist relativ billig.

relevant

Das ist nicht relevant.

reich

Sie kommt aus einer reichen
Familie.

traurig

Sei nicht traurig.

Sinn

Er hat keinen Sinn fiir Humor.

ernst

Ist das dein Ernst?

ernst

Nimm es nicht ernst.

scharf

Ist das Messer scharf?

einfach

Es ist ganz einfach.

einfach

Mach es einfach.
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regolarmente

L'ho fatto davvero.

davvero

E relativamente economico.

relativamente

Civai regolarmente?

ricco

Questo non e rilevante.

rilevante

Non essere triste.

triste

Viene da una famiglia ricca.

serio

Non ha senso dell'umorismo.

senso

Non prenderlo sul serio.

sul serio

Dici sul serio?

semplice

Il coltello é affilato?

affilato

Fallo semplicemente. Fallo
pure.

semplicemente, pure

E' abbastanza semplice.
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schlau

Sie sind schlau.

spezifisch

Es muss spezifisch beschrieben
werden.

nachdricklich

Ich empfehle nachdriicklich
wegzugehen.

so ein

Er ist so ein guter Mensch.

Uberrascht

Ich war Uiberrascht, dich dort zu
sehen.

Sympathie, Mitleid

Habst du Mitleid mit ihm?

furchtbar

Er ist furchtbar beschaftigt.

total

Es ist total cool.

wirklich

Das war wirklich dumm.

nicht in der Lage

Er war nicht in der Lage, sich
selbst zu helfen.

einmalig

Das ist eine einmalige
Erfahrung.

ungewohnlich

Das ist ziemlich ungewdohnlich.
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specificamente

Sono intelligenti.

intelligente

Vi consiglio vivamente di
andarvene.

vivamente

Deve essere descritto in modo
specifico.

sorpreso

E' proprio una brava persona.

tale

Provi simpatia per lui?

simpatia

Mi ha sorpreso vederti Ii.

totalmente

E' terribilmente occupato.

terribilmente

E' stato veramente stupido

veramente

E totalmente cool.

unico

Non é stato in grado di aiutare
se stesso.

incapace

Questo € piuttosto insolito.

insolito

E un'esperienza unica.
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verargert

Er scheint verargert zu sein.
Was ist denn passiert?

nitzlich

Es ist sehr nttzlich.

verschiedene

Sie kdnnen verschiedene
Farben sehen.

praktisch

Es ist praktisch unmaoglich.

wunderbar

Es ist ein wunderbares Leben.

besorgt

Du siehst besorgt aus.

schon

Das ist schon.

grofd

Das ist eine grolRe Sache.

clever

Das war sehr clever.

extrovertiert

Er sieht nicht sehr extrovertiert
aus.

freundlich

Er ist ein sehr freundlicher
Mensch.

fleiRig

Ist sie eine fleillige Person?
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utile

Sembra sconvolto. Che cosa &

successo?

sconvolto

Si possono vedere vari colori.

vario

E molto utile.

meraviglioso

E virtualmente impossibile.

virtualmente

Sembri preoccupato. preoccupato E una vita meravigliosa.
grande E bellissimo. bellissimo
E' stato molto intelligente. intelligente E una cosa grande.

amichevole

Non sembra un estroverso.

estroverso

E' una persona che lavora
sodo?

lavorando sodo

E una persona molto
amichevole.
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faul

Er ist ein Faulpelz.

rot

Ist das Licht rot?

ernst

Ist das dein Ernst?

schiichtern

Sie ist sehr schiichtern.

dumm

Es war dumm.

gesprachig

Sie ist nicht sehr gesprachig.

grofd

Du wirst einen grofSen, dunklen
Fremden treffen.

furchtbar

Das ist furchtbar.

fantastisch

Das ist eine fantastische ldee.

schrecklich

Es war ein schrecklicher Tag.

schén

Es ist schon.

unbequem

Stundenlanges Sitzen ist
unbequem.
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rosso

E' un tipo pigro.

pigro

Dici sul serio?

serio

La luce é rossa?

stupido E molto timida. timido
Non & molto loquace. loquace Era stupido.
- Incontrerai uno sconosciuto
terribile alto
alto e scuro.
E un'idea fantastica. fantastico E terribile.
bello E' stata una giornata orribile orribile

Stare seduti per ore €
scomodo.

scomodo

E molto bello.
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unfreundlich

Ich will ja nicht unfreundlich
klingen, aber ...

nicht hilfsbereit

Er war nicht sehr hilfsbereit.

gelangweilt

Ich bin gelangweilt. Es gibt
nichts zu tun.

langweilig

Ist das nicht langweilig?

deprimiert

Ich bin deprimiert. Mein Hund
ist gestorben.

deprimierend

Die Situation ist deprimierend.

aufgeregt

Wir sind sehr aufgeregt.

interessiert

Bist du daran interessiert?

entspannt

Nach der Wellness fihlen wir
uns entspannt.

entspannend

Dieses Buch zu lesen, ist
wirklich entspannend.

leer

Die Schachtel ist leer.

modern

Das ist eine sehr moderne Art
Zu unterrichten.
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non avere voglia di aiutare

Non voglio sembrare poco
amichevole, ma...

poco amichevole, nemico

Sono annoiata. Non c'é niente
da fare.

annoiato

Non aveva molta voglia di
aiutarci.

depresso

Non & noioso?

noioso

La situazione e deprimente.

deprimente

Sono depresso. |l mio cane e
morto.

interessato

Siamo davvero eccitati.

eccitato

Dopo la sessione nel centro

benessere ci sentiamo rilassati.

rilassato

Sei interessato?

vuoto

Leggere questo libro & davvero
rilassante.

rilassante

Questo € un modo molto
moderno di insegnare.

moderno

La scatola € vuota.
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sicher

Es ist sicher.

nett

Das ist sehr nett.

unglaublich

Er ist unglaublich wohlhabend.

nicht sehr

Das war nicht sehr klug.

Angst haben vor

Er hat Angst vor dem, was
kommen wird.

bose auf

Bist du bose auf mich?

schlecht in

Du bist schlecht im Ligen.

anders als

Es ist anders als alles andere.

beriihmt fir

Er ist dafir berihmt, sehr
witzig zu sein.

voller, voll von

Du bist so voller Wut.

gutin

Worin bist du gut?
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gentile

E sicuro.

sicuro

E' incredibilmente ricco.

incredibilmente

E molto gentile.

avere paura

Non é stato molto intelligente.

non molto

Sei arrabbiato con me?

arrabbiato con

Ha paura di quello che sta
arrivando.

diverso da

Non sei bravo a mentire.

male a

E famoso per essere molto
divertente.

famoso per

E diverso da qualsiasi altra
cosa.

bravo in

Sei cosi pieno di rabbia.

pieno di

In cosa sei bravo?
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gut far Gut fir dich! witend
Er hat es irgendwie wiitend faul, trage Er bewegte sich trage.
gesagt.
leise Er bewegte sich sehr leise. leider

Leider kann ich nichts mehr
tun.

meisterhaft

Er hat es meisterhaft geschafft.

verangstigt

Ich bin nicht mehr verangstigt.

ruhig bleiben

Japanische Autos sind beriihmt

Bleib noch eine Weile ruhig. japanisch far ihre Qualitat.
Pole Erist Pole. polnisch
Was ist eine typisch polnische Tirke Sie sind Tiirken.

Mahlzeit? Bigosz.
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con rabbia

Buon per te!

buono per

Si @ mosso molto pigramente.

pigramente

L'ha detto con una certa
rabbia.

tristemente

Si @ mosso molto
tranquillamente.

tranquillamente

Ci e riuscito magistralmente.

magistralmente

Purtroppo non posso fare altro.

stare fermo

Non ho piu paura. Non sono
piu spaventato.

spaventato

Le macchine giapponesi sono

L Giapponese Stai ferma per un po'.
famose per la loro qualita. PP P P
Polacco E un polacco. Polacco
. ual & un tipico pasto polacco?
Sono turchi. Turco Q pico p P

Bigosz
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verwirren

Ich war ein bisschen verwirrt.

afrikanisch

Es ist ein typisch afrikanisches
Produkt.

argentinisch

Argentinisches Rindfleisch ist
sehr beriihmt.

asiatisch

Asiatische Kleidung ist billig.

australisch, Australier

Er ist Australier.

brasilianisch

Brasilianischer Kaffee ist
weltweit beriihmt.

chinesisch

Chinesische Importe ruinieren
das Preisniveau.

tschechisch

Mogen Sie tschechisches Bier?

agyptisch

Die agyptische Geschichte ist
sehr interessant.

englisch

Sprichst du englisch?

franzosisch, Franzose

Er ist Franzose.

deutsch

Das ist ein deutsches Auto.
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Africano

Ero un po' confuso.

confondere

La carne di manzo argentina
molto famosa.

Argentino

E un tipico prodotto africano.

Australiano

| vestiti asiatici sono economici.

Asiatico

Il caffe brasiliano e famoso in
tutto il mondo.

Brasiliano

Lui & australiano.

Ceco

Le importazioni cinesi rovinano
il livello dei prezzi.

Cinese

La storia egiziana € molto
interessante.

Egiziano

Le piace la birra ceca?

Francese

Parli inglese?

Inglese

Questa & una macchina
tedesca.

Tedesco

Lui e francese.
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ungarisch

Verstehst du Ungarisch?

irisch

Der irische Whisky ist berihmt.

italienisch

Sprechen Sie italienisch?

mexikanisch

Magst du mexikanisches Essen?

nordamerikanisch

Das ist eine nordamerikanische

Russischer Wodka ist sehr

Legende. russisch stark.
schottisch Schottischer .\.NhISky Ist ser siidamerikanisch
beriihmt.
.. !Em t.yplsches . . Die Schweizer Uhr ist ein
stidamerikanisches Produkt ist Schweizer
Symbol.
Kaffee.
tiirkisch Die turkische Geschichte ist furchtbar

sehr interessant.

Es ist furchtbar.

schlecht

Das sieht schlecht aus.
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Irlandese

Capisci l'ungherese?

Ungherese

Parla italiano?

Italiano

Il whisky irlandese & famoso.

nordamericano

Ti piace la cucina messicana?

Messicano

La vodka russa e molto forte.

Russo

Questa € una leggenda
nordamericana.

Il whisky scozzese & molto

Sud Americano scozzese
famoso.
L'orologio svizzero & un Svizzero Un prodotto tipico
simbolo. sudamericano e il caffe.
- La storia turca € molto
terribile . Turco
interessante.
Questo sembra male. male E terribile.
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anders

Die Situation ist jetzt anders.

schwierig

Es kdnnte schwierig werden.

voll

Die Ubersetzung ist voll von
Fehlern.

grolRartig

Das ist grofRartig.

hoch

Ist es hoch oder niedrig?

stark

Du musst stark sein.

hoch Der Turm ist hoch. braun
Es ist braun. grin Er ist griin vor Neid.
rosa Der Pullover ist rosa. weil

Weil ist das Symbol der
Reinheit.

verangstigt

Ich bin nicht verangstigt.
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difficile

La situazione e diversa ora.

diverso

La traduzione & piena di errori.

pieno

Potrebbe essere difficile.

alto

E fantastico.

grande, fantastico

Devi essere forte.

forte

E alto o basso?

marrone La torre e alta. alto
E verde d'invidia. verde E marrone.
bianco Il maglione € rosa. rosa

Non ho paura. Non sono
spaventato.

spaventato

Il bianco e il simbolo della
purezza.
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gliicklich

Bist du gllicklich?

heild

Fassen Sie es nicht an, es ist zu
heiR.

gestresst

Du siehst gestresst aus.

laut

Partys sind oft laut.

grofl

Die Gegend ist ziemlich groR.

dieser

Dieses Auto ist blau. Dieses
Buch ist schon.

diese

Diese Autos sind schneller.

das Regal

Im Schuppen gibt es einige
Regale.

der Karton

Kartons sind nicht sehr stabil.

Glick haben

Du hast wirklich Glick.

schnellster

Das schnellste Auto der Welt ist
jetzt der Lotus Supersport.

die Idee

Das ist eine gute Idee.
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caldo

Sei felice?

felice

Sembri stressato.

stressato

Non lo tocchi, & troppo caldo.

grande

Le feste sono SpPesso rumorose.

rumoroso

Questa macchina & blu. Questo

questo, questa

Il quartiere & abbastanza

libro & bello. grande.

Quelle macchine sono piu .

scaffale . quelli

veloci.
Le scatole di cartone non sono Ci sono degli scaffali
, cartone . ep
molto solide. nell’officina.
piu veloce Sei davvero fortunato. essere fortunato

E una buona idea.

idea

L'auto pil veloce del mondo e
ora la Lotus supersport.
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langster

Das war die langste Stunde des
Tages.

Glick haben

Sie hat so viel Glick.

altester

Er ist der Alteste von uns.

ruhig

Er hat es ganz ruhig gesagt.

flieRend

Spricht er flieBend englisch?

hart

Es ist ein hartes Leben.

geduldig

Er wartet immer geduldig, bis
er an der Reihe ist.

Leistung

Das war eine bemerkenswerte
Leistung.

rickwarts

Es bewegt sich riickwarts.

umweltfreundlich

Unsere Produktion ist
umweltfreundlich.

gerissen

Die Folie ist durch falschen
Umgang gerissen.

erstaunlich

Das ist erstaunlich.
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fortunato

E stata 'ora pili lunga di oggi.

il piu lungo

E il pits vecchio di noi.

il pit vecchio

Lei e cosi fortunata.

correntemente

L'ha detto con molta calma.

con calma

E una vita dura.

duro

Parla correntemente l'inglese?

trionfo

Aspetta sempre pazientemente
il suo turno.

pazientemente

Si muove all'indietro.

indietro

E stato un trionfo notevole.

strappato

La nostra produzione rispetta
['ambiente.

rispetto dell'ambiente

E incredibile.

incredibile

Il foglio e stato strappato a
causa di una manipolazione
errata.
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flach, leer

Die Batterie ist leer.

lustig

Ist das nicht lustig?

aufrecht

Es ist in aufrechter Position.

wunderbar

Es ist ein wunderbares Leben.

nass

Achtung! Der Boden ist nass.

ernst

Ist das dein Ernst?

gelb

Wir leben alle in einem gelben
U-Boot.

erstaunlich

Das ist erstaunlich.
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divertente

La batteria e scarica.

scarico

E in posizione verticale.

verticale

Non é divertente?

bagnato

E una vita meravigliosa.

meraviglioso

Attenzione. Il pavimento e

Dici sul serio? serio
bagnato.
. -~ Viviamo tutti in un sottomarino .
incredibile . giallo
giallo
E incredibile.




